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/N Udhézime pér siguriné

Né interes té sigurisé tuaj si dhe pér njé
pérdorim té sakté, pérpara se té instaloni dhe
té pérdorni pér heré té paré pajisjen, lexoni
me kujdes kété manual té pérdoruesit, duke
pérfshiré késhillat dhe paralajmérimet. Pér té
shmangur gabime dhe aksidente té
panevojshme, éshté e réndésishme gé té
gjithé personat gé do té pérdorin kété pajisje,
té njohin miré ményrén e pérdorimit dhe
vecorité e sigurisé. Ruajini kéto udhézime
dhe sigurohuni gé t'i bashkéngjiten pajisjes
né rast se do ta falni apo do ta shisni até, né
ményré gé kushdo gé do ta pérdoré gjaté
jetégjatésisé sé saj, té jeté i mirinformuar pér
pérdorimin e pajisjes dhe siguriné ndaj saj.
Pér siguriné e jetés dhe pronés, zbatojini
masat paraprake té udhézimeve té
pérdorimit, pasi prodhuesi nuk mban
pérgjegjési per démtime té shkaktuara nga
pakujdesia.

Siguria e fémijéve dhe personave me

probleme

* Kjo pajisje nuk éshté pérshtatur pér
pérdorim nga personat (pérfshiré fémijét)
me aftési té kufizuara fizike, ndjesore apo
mendore, ose me mungesé pérvoje dhe
njohurish, pér sa kohé nuk jané té
mbikéqyrur apo jané udhézuar si té
pérdorin pajisjen nga njé njeri pérgjegjés
pér siguriné e tyre.
Fémijét duhet t& mbikéqyren pér t'u
siguruar gé nuk luajné me pajisjen.

» Mbaijini té gjitha materialet e paketimit larg
fémijéve. Ka rrezik asfiksimi.

* Nése do ta hidhni pajisjen, higni spinén
nga priza, pritni kabllon e ushgimit (sa mé
prané pajisjes sa t& mundeni) dhe higni
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Rezervohet mundésia e ndryshimeve.

derén pér té parandaluar fémijét g€ luajné
té pésojné ndonjé goditje elektrike apo té
mbyllen veté brenda.

* Nése kjo pajisje qé pérmban brava
magnetike té derés do té vendoset né vend
té njé pajisjeje té vjetér me bravé né trajté
suste (shul) mbi deré apo mbi kapak,
sigurohuni gé ta shkatérroni até bravé
pérpara se té hidhni pajisjen e vjetér. Kjo
do té parandalojé gé pajisja té kthehet né
rrezik vdekjeje pér fémijét.

Siguria e pérgjithshme
& Paralajmérim

Mos i bllokoni vrimat e ventilimit né karkasén

e pajisjes ose né strukturén inkaso.

+ Pajisja éshté ndértuar pér té mbajtur
ushgime dhe/ose pije né shtépi dhe pér
pérdorime té ngjashme, si p.sh.:

— né zonat e kuzhinés pér personelin né
dyqgane, né zyra dhe né ambiente té tjera
pune;

— né ferma dhe nga klientét né hotele,
motele dhe ambiente té tjera banimi;

— né ambiente me fjetje dhe méngjes;

— né katering dhe pérdorime té ngjashme
jo pér shitje.

» Mos pérdorni asnjé pajisje mekanike apo
mjete artificiale pér té pérshpejtuar
shkrirjen e akullit.

» Mos pérdorni pajisje té tjera elektrike (si
makiné akulloresh) brenda pajisjeve
ftohése, pér sa kohé gé nuk jané
pérshtatur pér kété nga prodhuesi.

* Mos e démtoni garkun e Iéndés ftohése.
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+ Gazi ftohés (izobutani) (R600a) gé ndodhet
né qarkun ftohés té pajisjes, éshté njé gaz
natyror me njé nivel té larté pajtueshmérie
me ambientin, por gé éshté gjithsesi i
ndezshém.

Gjaté transportimit dhe instalimit té
pajisjes, sigurohuni gé asnjé nga pjesét e
garkut ftohtés té mos démtohet.

Nése qarku ftohtés démtohet:

— shmangni flakét e hapura dhe burimet
ndezése

— ajrosni térésisht dhomén né té cilén
ndodhet pajisja

+ Eshté e rrezikshme té ndryshoni
specifikimet apo té pérpigeni ta modifikoni
kété produkt né cdo ményré té mundshme.
Cdo démtim i shkaktuar né kabllo mund té
shkaktojé gark té shkurtér, zjarr dhe/ose
goditje elektrike.

Paralajmérim Cdo komponent elektrik

(kabllo i ushqgimit, spina, kompresori)
duhet té zévendésohet nga njé agjent i
certifikuar shérbimi ose nga njé personeli i
kualifikuar i shérbimit pér t& shmangur
rreziget.

1. Kablloja e ushgimit nuk duhet té
zgjatet.

2. Sigurohuni gé spina nuk éshté shtypur
apo démtuar nga pjesa e pasme e
pajisjes. Njé prizé e shtypur apo e
démtuar mund té mbinxehet e mund té
shkaktojé zjarr.

3. Sigurohuni g€ priza e pajisjes té jeté
lehtésisht e arritshme.

4. Mos e térhigni spinén nga kablloja.

5. Nése priza e ushgimit éshté e liruar,
mos futni né té spinén elektrike. Ka
rrezik goditjeje elektrike ose zjarri.

6. Nuk duhet ta vini né puné pajisjen pa
kapakun e llambés (nése éshté
parashikuar) sé ndrigimit té
brendshém.

* Kjo pajisje éshté e réndé. Béni kujdes kur e

[évizni até.

* Mos higni dhe mos prekni sende nga
dhoméza e ngrirjes nése i keni duart té
www.zanussi.com

njoma, pasi kjo mund té shkaktojé démtim
té lékurés ose djegie té shkaktuara nga
bryma/ngrirési.

Shmangni ekspozimin e gjaté té pajisjes né
dritén e drejtpérdrejté té diellit.
Llambushkat (nése jané parashikuar) e
pérdorura né kété pajisje jané llamba té
posagme té pérzgjedhura vetém pér
pérdorim né pajisje elektro-shtépiake. Ato
nuk jané té pérshtatshme pér t'u pérdorur
pér ndrigcim dhome.

Pérdorimi i pérditshém
* Mos vendosni ené té nxehta mbi pjesét

plastike té pajisjes.

Mos ruani brenda né pajisje gaz dhe léng
té ndezshém, pasi kéto mund té
shpérthejné.

Mos vendosni produkte ushgimore
drejtpérdrejt né zgavrén e daljes sé ajrit qé
ndodhet né murin e pasmé. (Nése pajisja
éshté Pa formim bryme)

Ushqgimet e ngrira nuk duhet té ringrihen
nése jané shkriré njéheré.

Ushqgimet e ngrira té paketuara
paraprakisht, ruajini né pajisje sipas
udhézimeve té prodhuesit té ushqimit.
Késhillat e prodhuesit té pajisjes pér
ruajtien e ushgimeve, duhet t'i ndigni me
pérpikméri. Késhillohuni me udhézimet
pérkatése.

Mos vendosni pije té gazuara ose
shkumézuese né dhomézén e ngrirjes,
pasi kéto krijojné presion brenda shishes
dhe mund té shpérthejné, gjé qé do té
démtojé pajisjen.

Kubet e akullit mund té shkaktojné djegie
nése konsumohen direkt nga pajisja.

Kujdesi dhe pastrimi
» Pérpara se té kryeni veprime pér

mirémbaijtjen e pajisjes, fikeni até dhe
higeni nga priza.

Mos e pastroni pajisjen me objekte
metalike.

Mos pérdorni objekte me majé pér té hequr
brymén nga pajisja. Pérdorni njé kruajtése
plastike.



+ Kontrolloni rregullisht sistemin kullues té
frigoriferit nése ka mbetur né té ujé i ngriré.
Nése éshté e nevojshme, pastroni filtrin e
kullimit. Nése tubi kullues éshté i bllokuar,
uji do té mblidhet né fundin e pajisjes.

Instalimi

E réndésishme Pér lidhjet elektrike ndigni
me kujdes udhézimet e dhéna né paragrafét
e veganté.

» Shpaketoni pajisjen dhe kontrolloni nése ka
démtime. Mos e lidhni pajisjen nése ajo
éshté e démtuar. Raportoni menjéheré
démtimet e mundshme né vendin ku keni
bleré pajisjen. Né kété rast, ruajeni
paketimin.

+ Eshté e késhillueshme té prisni té paktén
katér oré pérpara se té lidhni pajisjen, pér
t'i lejuar vaijit té rriedhé né kompresor.

+ Rrotull pajisja duhet té keté njé garkullim té
mjaftueshém té ajrit, pasi mungesa e tij do
té shkaktonte mbinxehje. Pér té arritur
ventilim t& mjaftueshém, ndigni udhézimet
pérkatése pér instalimin.

* Aty ku éshté e mundur, pjesa e pasme e
produktit duhet té vendoset pas murit pér
té shmangur prekjen ose kapjen e pjeséve
té nxehta (kompresorit, kondensatorit), e
pér té shmangur djegie t€ mundshme.

+ Pajisja nuk duhet vendosur prané
radiatoréve apo sobave.

Funksionimi

Ndezja

Futni spinén né prizén e murit.

Rrotullojeni Rregullatorin e temperaturés né
drejtim orar né njé pérzgjedhje mesatare.
Fikja

Pér té fikur pajisjen, rrotulloni rregullatorin e
Temperaturés né pozicionin "O".
Rregullimi i temperaturés

Temperatura rregullohet automatikisht.
Pér té vené pajisjen né funksionim, veproni si
vijon:

+ Sigurohuni gé spina té jeté e arritshme pas
montimit té pajisjes.

+ Lidheni vetém me ujé té pijshém (Nése nuk
parashikohet lidhja me ujin).

Shérbimi

» Cdo ndérhyrje elektrike e nevojshme pér
instalimin e késaj pajisjeje, duhet kryer nga
njé elektricist i kualifikuar ose nga njé
person i afté.

+ Shérbimi i kétij produkti duhet té kryhet nga
njé Qendér e autorizuar Shérbimi, si dhe
duhen pérdorur vetém pjesé kémbimi
origjinale.

Mbrojtja e Mjedisit

@ Kjo pajisje nuk pérmban gazra qé mund

té démtojné shtresén e ozonit né garkun
e ftohésit apo né materialet izoluese. Pajisja
nuk duhet té hidhet sé bashku me plehrat e
tjera té qytetit. Shkuma izoluese pérmban
gazra té ndezshém: pajisja duhet té hidhet né
pérputhje me rregullat e zbatueshme té
vendosura nga autoritetet tuaja lokale.
Shmangni démtime né njésiné ftohése,
veganérisht né pjesén e pasme prané
shkémbyesit té nxehtésisé. Materialet e
pérdorura pér kété pajisje qé kané simbolin
¢ jané té riciklueshme.

+ rrotulloni Rregullatorin e temperaturés drejt
njé pérzgjedhjeje mé té ulét, pér té pérftuar
minimumin e ftohtésisé.

+ rrotulloni Rregullatorin e temperaturés drejt
njé pérzgjedhjeje mé té larté, pér té
pérftuar maksimumin e ftohtésisé.

@ Njé pérzgjedhje mesatare éshté

pérgjithésisht pérzgjedhja mé e
pérshtatshme.

Gjithsesi, pérzgjedhja e sakté duhet té

zgjidhet duke mbajtur parasysh se
temperatura brenda né pajisje varet nga:
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+ temperatura e dhomés
+ shpeshtésia e hapjes sé derés
+ sasia e ushqgimit t& depozituar
» vendndodhja e pajisjes.

E réndésishme Nése temperatura e
ambientit éshté e larté ose nése pajisja éshté
mbushur plot, dhe pajisja €shté vendosur né

Pérdorimi i paré

Pastrimi i brendésisé sé pajisjes

Pérpara sé te pérdorni pajisjen pér heré té
paré, pastroni pjesén e tij t&¢ brendshme dhe
gjithé aksesorét e brendshém me ujé té vakét
dhe pak sapun natyral pér té hequr erén

Pérdorimi | pérditshém

Ngrirja e ushgimeve té freskéta

Dhoméza e ngrirésit éshté e pérshtatshme
pér ngrirjen e ushqgimit té freskét si dhe pér
depozitimin e ushgimeve té ngrira pér njé
kohé té gjaté.

Pér té ngriré ushgime té freskéta nuk éshté e
nevojshme té ndryshoni pérzgjedhjen
mesatare.

Gjithsesi, pér njé proces mé té shpejté
ngrirjeje, rrotulloni ¢elésin e temperaturés né
njé pérzgjedhje mé té larté pér té pérftuar
maksimumin e ftohtésisé.

E réndésishme Né kéto kushte, temperatura
e dhomézés sé frigoriferit mund té bjeré nén
0°C. Nése ndodh kjo, rivendoseni gelésin e
temperaturés né njé pérzgjedhje mé té
ngrohté.

Depozitimi i ushgimeve té ngrira

Kur e pérdorni pér heré té paré ose pas njé
periudhe jashté pérdorimit, pérpara se té futni
produkte né dhoméz, I€reni pajisjen té& punojé
pér té paktén 2 oré né pérzgjedhjen mé té
larté.

E réndésishme Né rast té njé shkrirjeje
aksidentale, pér shembull si pasojé e ikjes sé
korrentit dhe nése kjo ka zgjatur né kohé mé
shumé se vlera e shfaqur né tabelén e té
dhénave teknike né pikén "koha né rritje",
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temperaturén mé té ulét, ajo mund té punojé
pa pushim duke shkaktuar formimin e ngricés
né murin e pasmé. Né kété rast, rregullatori i
temperaturés duhet vendosur né njé
pérzgjedhje mé té larté pér té lejuar shkrirjen
automatike dhe si rrjedhojé reduktimin e
konsumit té energjisé.

tipike té njé produkti té ri, e mé pas thajeni
térésisht.

E réndésishme Mos pérdorni detergjent apo
pluhura gérryese, pasi kéto mund té
démtojné pjesét e Iémuara.

ushqimi i shkriré duhet t& konsumohet shpejt
ose té gatuhet menjéheré e mé pas té mund

té rivendoset né ngrirje (jo té€ nxehté, por pasi
té jeté ftohur).

Shkrirja e akullit

Ushqgimet e ngrira, pérpara se té pérdoren,
mund té shkrihen né dhomézén ftohése ose
né temperaturén e dhomés, né varési té
kohés né dispozicion pér kété proces.
Copézat e vogla té ushgimit mund té gatuhen
edhe ndérsa jané ende té ngrira, direkt nga
ngrirési: né kété rast, gatimi do té zgjasé mé
shumé.

Raftet e lIévizshme

Muret e ftohésit jané
té pajisura me njé
séré shinash, né
ményré gé raftet té
mund té vendosen
sipas déshirés.




Vendosja e rafteve té derés

Ky model éshté i
pajisur me njé kuti
pér ruajtie té
ndryshme e cila
vendoset poshté njé
ndarjeje té raftit té
derés dhe mund té
rréshgasé anash.

Pér té pastruar mé
miré, rafti i sipérm
dhe i poshtém tek
dera mund té higen
lehté dhe té
vendosen pérséri né
pozicionin e paré

E réndésishme kjo pajisje shitet né Francé.
Né pérputhje me rregulloret né fugi né kété
shtet ajo duhet té pajiset me njé mekanizém
té veganté (shih figurén) gé vendoset né
ndarjen e poshtme té frigoriferit pér té treguar
zonén mé té ftohté té tij.

@ <

Udhézime dhe késhilla té nevojshme

Tingujt e Funksionimit Normal

Mund té dégjoni njé gurgullimé té lehté kur
frigoriferi pompohet népérmjet bobinave
ose tubave. Eshté normale.

Kur kompresori éshté i ndezur, frigoriferi
pompon ujin dhe do té dégjoni njé tingull
uturimé dhe njé zhurmé dridhése nga
kompresori. Eshté normale.

Zgjerimi termik mund té€ shkaktojé njé
zhurmé té papritur kércitése. Eshté njé
fenomen i natyrshém dhe jo njé fenomen
fizik i rrezikshém. Eshté normale.

Kur kompresori ndizet ose fiket, do té
dégjoni njé "klik" té zbehté té gelésit té
temperaturés. Eshté normale.

Késhilla pér kursimin e energjisé
» Mos e hapni shpesh derén e frigoriferit ose

mos e lini até absolutisht t& hapur mé
shumé se ¢'duhet.

* Nése temperatura e ambientit Eéshté e larté,

Rregullatori i Temperaturés éshté vendosur
né pérzgjedhjen mé té larté dhe pajisja
éshté e mbushur plot, kompresori mund té
punojé pa pushim duke shkaktuar formimin
e ngricés ose akullit né aparatin e avullimit.
Nése kjo gjé ndodh, rrotulloni Rregullatorin
e Temperaturés drejt njé pérzgjedhjeje mé

té ulét pér té lejuar shkrirjen automatike
dhe si rrjedhojé kursimin e konsumit té
energjisé.
Késhilla pér ftohjen e ushgimeve té
freskéta

Pér té arritur njé funksionim mé té miré:

* mos depozitoni ushgime té ngrohta apo
Iéngje qé avullojné né ftohés;

» mbuloni me kapak ose mbéshtillni
ushgimin, vecanérisht nése ka njé eré té
forté;

+ vendoseni ushgimin né ményré te tillé gé
ajri té qarkullojé lirshém rreth tij.

Késhilla pér ftohjen

Késhilla t€ nevojshme:

Mish (té gjitha llojet) : mbéshtillini né geska

polietileni dhe vendosini mbi raftin e xhamit

gé ndodhet mbi sirtarin e perimeve.

Pér siguri, ruajini né kété ményré jo mé

shumé se njé ose dy dité.

Ushgime té gatuara, gatesa té ftohta, etj..:

kéto duhet t&€ mbulohen dhe mund té

vendosen né ¢do raft.

Frutat dhe perimet: kéto duhet té pastrohen

miré dhe té vendosen né sirtarin e posagém.

Gjalpi dhe djathi: kéto duhet té vendosen né

mbaijtéset e posagme hermetike ose té
Www.zanussi.com



mbéshtjella né letér alumini ose geska prej
polietileni, pér té lejuar brenda sa mé pak ajér
té jeté e mundur.

Shishet e quméshtit: kéto duhet té kené njé
kapak dhe duhet t& vendosen né mbajtésen e
shisheve tek dera.

Bananet, patatet, gepét dhe hudhrat, nése
nuk jané té paketuara, nuk duhet t¢ mbahet
né ftohés.

Késhilla pér ngrirjen
Pér t'ju ndihmuar té kryeni pjesén mé té

madhe té procesit t€ ngrirjes, ja tek keni disa
késhilla té& réndésishme:

+ sasia maksimale e ushqgimit gé mund té
ngrihet né 24 oré. éshté shfaqur né tabelén
e vlerave;

* procesi i ngrirjes zgjat 24 oré. Nuk duhet
shtuar ushqgim tjetér pér t'u ngriré gjaté
késaj periudhe;

* ngrini vetém ushgime té cilésisé mé té
larté, té freskéta dhe té pastruara miré;

+ pérgatitni ushqgimin né racione té vogla pér
té mundésuar ngrirjen e tij té shpejté dhe té
ploté si dhe pér té béré té mundur si
rrijedhojé shkrirjen e tij né sasiné e
déshiruar;

» mbéshtilleni ushgimin me letér alumini ose
polietileni dhe sigurohuni gé paketimi té
jeté hermetik;

* mos lejoni ushqimet e freskéta, t& pangrira,
té prekin ushgimet gé jané tashmé té

Kujdesi dhe pastrimi

Kujdes Shképuteni nga korrenti pajisjen
pérpara se té kryeni ¢do veprim
mirémbaijtjeje.

@ Kjo pajisje pérmban hidrokarbon né
njésiné e saj ftohése; pér kété arsye,

mirémbaijtja dhe ringarkimi duhet té kryhen

vetém nga teknike té autorizuar.

Pastrimi periodik

Pajisja duhet pastruar rregullisht:
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ngrira, né ményré qé té shmangni njé rritje
temperature té kétyre té fundit;

+ ushqgimet pa dhjamé ruhen mé miré dhe
mé gjaté se ushgimet e yndyrshme; kripa
redukton jetégjatésiné e ruajtjes sé
ushqimit;

« akuijt e ujit, nése konsumohen menjéheré
pas nxjerrjes nga dhoméza e ngrirjes,
mund té shkaktojné djegie té Iékurés nga
ngrirja;

» @éshté e késhillueshme té shénoni né ¢do
pako ushqimi té ngriré datén e ngrirjes, pér
té pasur parasysh kohén e ruajtjes.

Késhilla pér depozitimin e ushgimeve té

ngrira

Pér té arritur njé rendiment sa mé t€ larté nga

kjo pajisje, duhet:

« té siguroheni gé ushgimet e ngrira gé keni
bleré té jené ruajtur si¢c duhet nga shitési;

« té siguroheni gé ushqgimet e ngrira té
transportohen nga dygani né ngrirés
brenda njé kohe sa mé té shkurtér;

« t& mos e hapni shpesh derén e frigoriferit
ose mos e lini até hapur mé shumé se
¢’duhet;

+ pasi e keni shkriré, ushgimi prishet shpejt
dhe nuk mund té ngrihet sérish;

* mos e tejkaloni periudhén e ruajtjes té
pércaktuar nga prodhuesi i ushgimit.

+ pastroni brendésiné e pajisjes dhe
aksesorét me ujé té ngrohté dhe
bikarbonat sode (5 ml né 0,5 litra uj€)

« kontrolloni rregullisht bravat e derés dhe
pastrojini ato pér t'u siguruar gé jané té
pastra dhe nuk kané papastérti

« shpélajeni dhe thajeni térésisht.



E réndésishme Mos térhigni, 1évizni apo
démtoni asnjé tub dhe/ose kabllot brenda
kabinetit.

Mos pérdorni kurré detergjent, pluhura
gérryese, produkte pastruese me shumé eré
té miré ose pastrues me dyll pér té pastruar
brendésiné e pajisjes, pasi kéto mund té
démtojné sipérfaget dhe mund té 1€né njé eré
té forté.

Njé heré né vit higni skarén e ventilimit né
fund té pajisjes dhe pastroni kanalet e ajrit
me njé fshesé me korent. Ky veprim do té
pérmirésojé rendimentin e pajisjes dhe do té
kursejé konsumin e energjisé.

Kujdes Kujdesuni gé t&€ mos démtoni
sistemin ftohés.

Shumeé pastrues pér sipérfage kuzhine
pérmbajné kimikate gé mund té sulmojné/
démtojné 1éndén plastike té pérdorur né kété
pajisje. Pér kété arsye, késhillohet gé veshja
e jashtme e késaj pajisjeje té pastrohet vetém
me ujé té ngrohté me pak léng larés.

Pas pastrimit, rilidheni pajisjen me ushgimin
kryesor.

Shkrirja e frigoriferit

Bryma shpérbéhet automatikisht nga
avulluesi i dhomés se frigoriferit sa heré qé
kompresori ndalon, gjaté punés sé
zakonshme té pajisjes. Uji i shkriré kullohet
jashté né njé ené té posacme gé ndodhet né
pjesén e pasme té pajisjes, mbi kompresor,
ku edhe avullon mé pas.

Ka réndési qé té
pastroni periodikisht
vrimén kulluese té
ujit té shkrirjes (F),
gé ndodhet nén
sirtaret e sallatés,
pér té mos e lejuar
ujin té rrjedhé jashté
e té pikojé tek
ushgimet brenda.
Pérdorni pastruesin
e posagém gé ju
éshté dhéné (P), té
cilin do ta gjeni té
futur né vrimén e
kullimit.

Shkrirja e ngrirésit

Rreth dhomézés sé sipérme do té
krijohet gjithmoné njé sasi e caktuar
bryme.

E réndésishme Shkrini ngrirésin kur shtresa

e brymés arrin njé trashési prej 3-5 mm.

Pér té hequr brymén e formuar, ndigni

udhézimet e méposhtme:

1. Fikni pajisjen.

2. Higni ¢do ushqgim nga brenda, paketojini
me disa shtresa gazete dhe vendosini né
njé vend té freskeét.

3. Hapni derén.

4. Kur procesi i shkrirjes ka pérfunduar,
thani pjesét e brendshme té pajisjes
térésisht.

5. Ndizni pajisjen.

6. Vendoseni gelésin e temperaturés né
pozicion té tillé qé té pérftoni ftohtésiné
maksimale dhe Iéreni pajisjen té& punojé
pér dy ose tre oré me kété pérzgjedhje.

7. Rivendosni né pajisje ushqgimet gé hogét
meé paré.
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Paralajmérim Mos pérdorni kurré vegla

té mprehta metalike pér té kruar brymén
nga avulluesi, pasi mund ta démtoni até. Mos
pérdorni asnjé pajisje mekanike apo mjet
artificial pér té pérshpejtuar procesin e
shkrirjes, veg atyre té rekomanduara nga
prodhuesi. Ngritja e temperaturés sé pakove
té ushqimit t& ngriré, gjaté shkrirjes, mund té
shkurtojé jetégjatésiné e ruajtjes sé ushqimit.

Pastrimi i kanaleve té ajrit

1. Higni plintén (1),
pastaj grilén e
ajrimit (2);

2. Pastronigrilén e
ajrimit dhe filtrin.
(Shihni
seksionin
"Pastrimi i filtrit
té ajrimit". )

3. Nxirrni jashté
me kujdes
deflektorin e ajrit
(3), duke
kontrolluar qé
nuk ka ujé té
mbetur nga
shkrirja.

4. Pastroni pjesén
e poshtme té
pajisjes me
fshesé me
korrent.

Si té veprojmé nése...

Paralajmérim Pérpara se té kryeni
veprime pér mirémbaijtjen e pajisjes,
higeni até nga priza.
Vetém elektricistét e kualifikuar ose personat
kompetenté duhet t& merren me rregullimet
apo defektet gé nuk jané né kété manual.
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Pastrimi i filtrit té ajrimit

Pajisja éshté e pajisur me njé filtér pér hyrjen
e ajrit (1) dhe njé kanal pér daljen e ajrit (2)
né rrjetén e ajrimit.

Filtri mund té higet

pér t'u laré.

1. Kapni ventilat
(a) dhe (b) me
gishta.

2. Térhigeni filtrin
poshté.

3. Nxirreni filtrin
jashté.

Pér té zévendésuar

filtrin, kryejeni kété

proces sipas rendit

té kundért.

Kohé té gjata mos-pérdorimi

Kur pajisja nuk pérdoret pér periudha té

gjata, merrni masat paraprake t& méposhtme:

1. shképuteni pajisjen nga energjia elektrike

2. nxirrini gjithé ushqgimet jashté

3. shkrini dhe pastroni pajisjen dhe gjithé
aksesorét e saj

4. léreni derén/dyert hapur pér té
parandaluar erérat e pakéndshme.

E réndésishme Nése pajisjen do ta mbani té
ndezur, kérkojini dikujt té€ kontrollojé heré pas
heré pér té shmangur prishjen e ushgimit
brenda, né rast té luhatjeve elektrike.

E réndésishme Gjaté pérdorimit normal
dégjohen disa tinguj (nga kompresori,
garkullimi i Iéndés ftohése).



Pajisja nuk punon.
Llambushka nuk
funksionon.

Llambushka nuk punon.

Kompresori funksionon
vazhdimisht.

Né pllakézén e pasme té
frigoriferit rrjedh ujé.

Brenda né frigorifer rrjedh
ujé.

Uji rrjedh né dysheme.
Temperatura né pajisje

éshté shumé e ulét.

Temperatura né pajisje
éshté shumé e larté.

Temperatura né frigorifer
éshté shumé e larté.
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Pajisja éshté e fikur.

Spina nuk éshté futur miré né
prizé.

Pajisja nuk ka korrent. N&é prizén
kryesore nuk kalon tension.

Llambushka éshté né pozicion
pritieje.
Llambushka éshté me defekt.

Temperatura nuk éshté vendosur
si duhet.

Dera nuk éshté mbyllur miré.

Dera éshté hapur shumé shpesh.

Temperatura e produktit éshté
shumé e larté.

Temperatura e ambientit éshté
shumé e larté.

Gjaté procesit automatik té
shkrirjes, bryma shkrin né
pllakézén e pasme.

Tubi i daljes sé ujit €éshté bllokuar.

Produktet e pengojné ujin té
rrjedhé né kolektorin e uijit.

Né deflektorin e ajrit ka shumé
ujé.

Rregullatori i temperaturés nuk
éshté vendosur si duhet.

Rregullatori i temperaturés nuk
éshté vendosur si duhet.

Dera nuk éshté mbyllur miré.

Temperatura e produktit éshté
shumé e larté.

Keni futur shumé produkte
njékohésisht né pajisje.

Né pajisje nuk garkullon ajér i
ftohté.

Ndizni pajisjen.

Futeni spinén miré né prizé.

Lidhni njé pajisje té ndryshme
elektrike né prizé.

Kontaktoni njé elektricist té
kualifikuar.

MbylIni dhe hapni derén.

Shihni kapitullin "Zévendésimi i
llambushkés".

Vendosni njé temperaturé mé té
larté.

Shihni kapitullin "Mbyllja e derés".

Mos e mbani derén hapur mé
shumé se ¢'duhet.

Léreni temperaturén e produktit té
bjeré né temperaturén e ambientit,
pérpara se ta lini né ruajtje.

Ulni temperaturén e dhomés.

Kjo éshté normale.

Pastroni tubin.

Sigurohuni gé produktet t&€ mos
prekin pllakén e pasme.

Pastroni deflektorin e ajrit.

Vendosni njé temperaturé mé té
larté.

Vendosni njé temperaturé mé té
ulét.

Shihni kapitullin "Mbyllja e derés".

Léreni temperaturén e produktit té
bjeré né temperaturén e ambientit,
pérpara se ta lini né ruajtje.

Futni mé pak produkte njékohésisht
né pajisje.

Sigurohuni gé né pajisje té
qarkullojé ajér i ftohté.
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Temperatura né ngrirés
éshté shumé e larté.

Produktet jané shumé afér me
njéri-tjetrin.

Ka shumé brymeé. Ushqimi nuk éshté paketuar sig

duhet.
Dera nuk éshté mbyllur miré.

Rregullatori i temperaturés nuk
éshté vendosur si duhet.

Vendosini produktet né ményré té
tillé gé ajri i ftohté t€ mund té
qarkullojé.

Paketojeni ushgimin né ményré té
sakté.

Shihni kapitullin "Mbyllja e derés".

Vendosni njé temperaturé mé té
larté.

Zévendésimi i llambushkés Mbyllja e derés

Pastroni guarnicionin e derés.

Nése éshté e nevojshme, rregulloni
derén. Shihni paragrafin "Instalimi".

3. Nése éshté e nevojshme, zévendésoni
guarnicionet defektoze té€ derés. Lidhuni
me Qendrén e Shérbimit.

& Kujdes Shképuteni pajisjen nga priza.

Higni vidhén nga
kapaku i llambés.
Higni kapakun e
llambés (referojuni
figurés).
Zévendésoni
llambén me njé tjetér
té sé njéjtés fuqi dhe
té projektuar enkas
pér pajisjet elektro-
shtépiake (fugia
maksimale tregohet
né mbéshtjellén e
llambés).

Montoni kapakun e
llambés.

Shtréngoni vidhén te
kapaku i llambés.
Futeni né prizé
pajisjen.

Hapni derén.
Sigurohuni qé
llamba té ndizet.
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Té dhéna teknike

Dimensionet e folesé

Lartésia 815 mm
Gjerésia 560 mm
Thellésia 550 mm
Koha e rritjes 13 oré
Tensioni 230-240 V
Frekuenca 50 Hz
Té dhénat teknike ndodhen né tabelén e
vlerave gé gjendet né ané té€ majté brenda
pajisjes dhe né etiketén e energjisé.
Instalimi
Lidhja elektrike

Kujdes Lexoni me kujdes kapitullin "Té

dhéna pér siguriné" pér siguriné tuaj si
dhe pér njé pérdorim té sakté té pajisjes,
pérpara se té instaloni até.

Pozicionimi

Kjo pajisje mund té instalohet né njé ambient
té mbyllur, té thaté e té ajrosur miré (garazh
ose qilar), por pér rendiment optimal
instalojeni kété pajisje né njé vend ku
temperatura e ambientit i korrespondon klasit
té klimés té shénuar né etiketén e
parametrave té pajisjes:

m Temperatura e ambientit

SN +10°C deri + 32°C
N +16°C deri + 32°C
ST +16°C deri + 38°C
T +16°C deri + 43°C

Céshtje gé lidhen me ambientin

Pérpara se ta futni pajisjen né prizé,
sigurohuni gé voltazhi dhe frekuenca qé
tregohet né tabelén e vlerave pérputhet me té
dhénat e rrymés sé shtépisé tuaj.

Pajisja duhet tokézuar. Spina e kabllitkabllos
tsé ushqimit éshté e pajisur me njé kontakt,
pikérisht pér kété géllim. Nése spina e
ushqimit té shtépisé nuk éshté e tokézuar,
lidheni pajisjen né njé prizé té vecuar té
tokézuar né pérputhje me rregullat né fuqi,
duke u késhilluar me njé elektricistelektricist.
Prodhuesi refuzon té marré pérsipér gjithé
pérgjegjésiné nése nuk ndigen masat
paraprake té& mésipérme.

Kjo pajisja éshté né pérputhje me E.E.C. -
Direktivat

12
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CbabpxaHue

WHCTpyKUMK 3a curypHocT _ _ 13
Oewctsve _ __ _ 15
MbpBaynotpeba _ 16
BcekugHeBHa ynotpeba _ _ 16
MonesHn npenopbkM M CbBETU _ _ _ 17

/AN MHCTpYKUMKM 3a CUTYPHOCT

OT MHTepec Ha BalLaTa 6e30nacHoCT 1 3a
ocurypsisaHe Ha npaewsiHa ynotpe6a, npeau
[a VHCTanupate v u3nonaeare ypeaa 3a
MpbB MbT, NPOYeTETE TOBA PHKOBOACTBO 3a
NoTPeOUTENS BHUMATESTHO, BKIOYATENHO
npenopbkuTe U NpeadynpexaeHvsTa. 3a aa
n3GerHeTe HEHY)XHW rPeLLKM U 3MOMoMnyKK,
BaXXHO € [1a BHMaBaTe BCUYKM XOpa, KOUTO
M3nosn3eaT ypena, fa ca HambIHO 3ano3HaTy
C HeroeaTa paboTa 1 cpeacTeaTa 3a npeg-
naseaHe. 3anaseTe Te3n UHCTPYKLWW U ce
norpwxeTe Te Aa ocTaHaT KbM ypeaa, ako
Toii 6be NpemMecTeH UM NpPoJdafeH, Taka ye
BCEKW, KOWTO ro M3Mon3sa npes Lenus My
CPOK Ha eKkcnnoaTauus, ga 6bae fobpe vH-
dopmMupaH 3a ynotpebata u GesonacHocTTa
Ha ypega.

3a 3aluTa Ha XMBOTa U UMYLLECTBOTO CH
cnasBaliTe NpeanasHUTe MEPKU OT MHCTPYK-
LMnTe 3a NoTPeGUTENS, TbI KaTo NPOM3BOAM-
TENAT He HOCK OTTOBOPHOCT 3a NoBpeaMm,
npeausBrKaHn Nopaam HecrasBaHeTo UM,

Be3onacHocT 3a geuara u xoparta ¢
HamaneHu cnocobHocTu

» Tosu ypeq He e npeaHa3HayeH 3a yrnoTpe-
6a oT nuua (BKNIOYMTENHO Aeua) C orpaHn-
YeHun cbmamqecm, CeTUBHU NN YMCTBEHU
BBH3MOXHOCTU, C HeJOCTaTb4y€H ONnUT U No-
3HaHWA OCBEH aKo He ce HabnoaasaT unm
ca UM JafieHn MHCTPYKUMK 3a ynoTtpebara
Ha ypefa oT nuue, OTFOBOPHO 3a TsxHaTa
6e3onacHocT.

[euara TpsbBa aa ce Hagsupaear, 3a Aa
ce rapaHTupa, 4e Hsma aa cy urpasit ¢
ypena.
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TpWXM v nouucTBane _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 19
Kak ga noctenute,ako 21
TexHudeckm JaHum _ _ 23
Whcranvpane _ _ _ _ _ _ __ ___ ___ 23
OnasBaHe Ha okonHaTa cpeja 24

3anasBame cv NpaBOTO HA U3MEHEHUS.

» CbXxpaHsiBaiiTe onakoBbYHUTE MaTepuanm
Zaneuy ot obcera Ha feua. CbluecTByBa
OMacHOCT OT 3ajyluaBaHe.

* [pu N3XBbPNAHE Ha ypeda UsKIyeTe
Lierncena oT KOHTakTa, cpexeTe kabena Ha
3axpaHBaHeTo (Bb3MOXHO Hai-6n13o go
ypeda) 1 AeMOoHTVpaiTe BpaTaTa, 3a 4a
npefoTBpaTUTE YAap C eNEKTPUYECKU TOK
1 eBEHTyarHOTO 3aTBapsiHe Ha Aela B He-
ro no BpemMe Ha urpa.

* Ako C TO31 ypefl, KOUTO MMa MarHUTHW
YNITbTHEHMS Ha BpaTaTa, e 3aMeHuUTe Mo-
cTap ypef ¢ NpyXvHeH 3aTBOp (krovarka)
Ha BpaTaTa Unu kanaka, yBepeTe Ce, Ye
NPYXUHHUST 3aTBOP € HEU3MNOMN3BAEM,
npeav aa U3XBbpruTe ynoTpebsBaHus
ypen. Taka e NpefoTBpaTuTe CMbpPTHa
0MacHOCT OT 3aTBapsHETO Ha JeLa BbTpe.

O6wWm MHCTPYKUMK 3a 6esonacHocT

A NPEAYNPEXOEHUE!

He 3anyLiBanTe BeHTUNALMOHHUTE OTBOPU
OT BbHLUHATA UMK BbTPELLHaTa YacT Ha ype-
na.

* YpenbT e npegHasHayeH 3a CbxpaHeHue
Ha XPaHWUTENHU NPOAYKTU W/ HANUTKN
npu CTaHAAPTHM JOMALLHM YCIOBUS U OpY-
M GUTOBU HYXKAW KaTo:

— KyXHEHCKM 30HU 3a NepcoHar B Marasu-
HW, odoucKn 1 apyrv paboTHN MecTa;

— bepMu 1 OT KIUEHTU B XOTENNU, MOTENMN
W Opyr BUA XUNULLHO HacTaHABaHe;

— XOTenwu, KoUTOo NpefnaraTt HoLlyBKa U 3a-
KycKa;

— KETepWHr 1 Nogo6HM NpuUnoXxeHus 3a
Tbprosusa Ha apebHo.
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 He n3nonasaite MEXaHUYHU UHCTPYMEHTU
Wnu OpYrvM HeecTeCTBEHW CPeacTBa 3a yc-
KopsiBaHe Ha npoLeca Ha pa3MpassiBaHe.

+ He usnonsBaiite Apyr1 enekTpuyecku ype-
AM (KaTo MalLMHK 3a cnagonen) B xnagun-
HVUM 1 hpr3epm, OCBEH ako He ca ogobpe-
HW 3a Ta3u Len OT NPoU3BOANTENS.

* He nospexganTte xnagunHarta sepura.

+ B xnapunHata Bepura Ha ypega ce Cbabp-
*a n3obytaH (R600a) - npmpoaeH ras, Kown-
TO MIMa BMCOKO HMBO Ha CbBMECTUMOCT C
OKoJlHaTa cpefa, HO BbMpeku ToBa e 3ana-
nmm.
lNo Bpeme Ha TpaHCcnopTMpaHe 1 UHCTanu-
paHe Ha ypefa BHUMaBaiTe fa He nospe-
[MTE HAKOW OT KOMMOHEHTUTE Ha Xnaaun-
HaTa Bepwra.

Ako xnagunHaTta Bepura e noBpeaeHa:

— un3bsreante OTKPUTK NNaMbun KU 3ananun-
TEeIHU U3TOYHULN

— npoBeTpeTe Hanb/IHO NOMELEHNETO, B
KOETO Ce HamMmupa ypeabT

« OnacHo e ga ce NpoMeHAT cneundmkaum-
Te Unu ga ce BuaonsmMeHa To3n npoAykT no
KakbBTO U Aa 6uno HauvH. [NoBpeaa B 3a-
XpaHBaLusa kaben moxe aa npegunssuka
KbCO CbeAnHeHUe, noxap Unn enekTpuye-
CKM ypaap.

& NPEAYNPEXOEHUE! Bcuykun enektpu-
YeCKM KOMMOHEHTM (3axpaHBaLy, kaben,
Lencen, komnpecop) Tpsibsa Aa ce nogmeH-
AT OT cepTUdULMPaH CepBU3eH NpeacTaBu-
Ten unu KkeanuduumpaH cepBm3eH nepcoHan,
3a [a ce NpeaoTBpaTAT BCSKAKBM OMacHOCTM.

1. BaxpaHBawusT kaben He TpsibBa Aa
ce yabkasa.

2. TlpoBepeTe Aanu wencenbT Ha 3a-
XpaHBalms kaben Ha rbpba Ha ypeaa
He e cMaykaH unu noepegeH. CmavkaH
Unv NOBpeAeH 3axpaHBall Liencen
MOXe Ada nperpee v aa npeanssuka
noxap.

3. TlorpwxeTe ce aa ocurypute goctbon
00 wencena Ha ypeaa, CBbp3aH KbM
3axpaHBallaTta Mpexa.

4. He gbpnante 3axpaHsalims kaben.
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5. AKO KOHTaKTbT Ha 3axpaHBaHEeTo e
pa3sxnabeH, He BKapBaWiTe Luencena B
Hero. CbLyecTByBa ONACHOCT OT enek-
TPUYECKM yaap unum noxap.

6. He 6uea ga usnonaeare ypeaa 6e3 ka-
naka Ha namnara (ako vma TakbB) 3a
BbTPELLUHO OCBETIEHME.

To3n enekTpoypes e TexbKk. Tpsibea ga ce
BHMMaBa npu NpemMecTBaHeTo My.

He MecTeTe 1 He foKOCBalTe NPOAYKTY OT
(bpn3epHOTO OTAENEHWE, aKo PbLETE BY
ca BNaXXHW/MOKpY, TbI KaTo TOBa MOXe Ja
foBefe [0 OTNENsIHE Ha KoXaTa Wi T.H.
CTYZEHO n3rapsHe.

M3bsareaiite NpOoABIKUTENTHOTO n3naraHe
Ha ypeaa Ha npsdka cnbH4YeBa CBETJIMHA.

JlamnuTe C KpyLLKK (ako 1UMa Takuea) B To-
31 ypeq ca creumarniduy namnu, cb3gaaeHu
camo 3a ynotpe6a B JOMaKUHCKM ypeau.
He ca nogxoasilum 3a ocBeTeHne Ha do-
MalLLIHM MOMELLEHMS.

BcekugHeBHa ynotpeba
+ He nocraBsiiiTe ropeLum cbaoBe BbPXY

nnacTtMacoBuUTe YacTtu Ha ypeaa.

He cbxpaHsiBaiiTe 3ananvMmu razose unm
TEYHOCTU B ypeda, Thbii kaTo MoraT Aa u3-
HyxHar.

He nocraBsanTe XxpaHUTenHW NPoayKTW aun-
PEKTHO CpeLLly Bb3AYLUHOTO OTBEPCTME OT
3agHata cTpaHa. (Ako ypeabT paboTu 6e3
3acKkpexaBaHe)

3ampaseHata xpaHa He TpsibBa Aa ce 3a-
Mpa3siBa OTHOBO, cref kaTo e 6una pas-
Mpa3eHa.

CbxpaHsiBaiTe npeaBapuTenHo naketnpa-
Ha XpaHa B CbOTBETCTBWE C UHCTPYKLMNUTE
Ha npou3BoauTens i.

MpenopbknTe 3a CbXpaHeHWe Ha NPou3Bo-
auTens Ha ypeaa TpsioBa aa ce cnassat
CTPUKTHO. BIXTe CbOTBETHUTE UHCTPYK-
L.

He cbxpaHsaBaiiTe ra3upaHu HanuTkn BbB
(bp13epHOTO OTAENEHNE, Thil KAaTo Cbh3aa-
BaT HansiraHe BbPXY CbAa, KOETO MOXe Ja
[loBefie 10 HEeroBOTO NPbLCBaHe 1 aa npu-
YMHM NoBpeaa Ha ypega.
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ApneHeTo Ha cnagoneaeHn u3genus Ha-
npaBo OT ypeaa Moxe Aa aoseae Ao "CTy-
[OEeHO narapsiHe".

Fpuxun n nouncrTBaHe

Mpean O6CJ'Iy)KBaHe M3Kno4veTe ypega n
n3BageTe uencena ot KOHTakKTa.

He nouncteanTte ypeaa ¢ metanHu npeg-
MeTu.

He n3nonseaite octpu npeameTy 3a oT-
CTpaHsiBaHe Ha ckpex oT ypeaa. M3nons-
BaviTe nMnacTtmMacoBa CTbprarska.

PenoBHO npoBepsiBaliTe KaHana 3a oTTu-
YaHe 3a Boaa oT obe3ckpexaBaHe Ha xna-
avnHuka. MNMpy HeobxoauMOCT noyncTBanTe
KaHana. AKO kaHammbT 3a OTTUYaHe ce 3a-
nyLwu, BogaTa e ce cbbepe Ha AbHOTO Ha
ypena.

WHcTtanupaHe

BAXHO! 3a cBbp3BaHeTO KbM
enekTpocHabasBaHeTo BHUMATENHO
crnefBanTe UHCTPYKUMNUTE, OafeHn B
CbOTBETHUTE pasfenu.

PasonakoBaiiTe ypeaa v npoBepeTe Janu
HsIMa noBpeaw no Hero. He cBbp3BaiiTe
ypega, ako e nospeaeH. BegHara cbobuue-
Te 33 Bb3MOXXHW NOBPeau Ha MACTOTO, OT-
Kb[ETO CTe ro kynunu. B TakbB cryyaii 3a-
naseTte ornakoBkaTa.

MpenopbunTENHO € Aa u34akarte noHe Ye-
TWUPK Yaca, Npeam aa CBbpXeTe ypeaa, 3a
[a JafeTe Bb3MOXHOCT Ha MacnoTo Aa ce
cTeve obpaTHO B KOMMpecopa.

Tpsbsa aa ce ocvrypu npasunHa LpKyna-
LMsi Ha Bb3/lyXa OKOMO ypeaa - B MPOTUBEH
cryyan Tou Mmoxe da nperpee. 3a aa ocu-
rypute goctaTbyHa BeHTUNauUms, crneasan-
Te CbOTBETHUTE MHCTPYKLUMMN 38 MOHTaX.

Korato e Bb3M0OXxHO, repbbT Ha ypeda
TpsbBa Aa e 4o cTeHa, 3a Ja ce usberHe

DencTtBue

Bknro4yBaHe
[MocTaBeTe Wencena B KOHTaKTa.
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[OOKOCBaHETO 1nu XxBallaHeTo Ha ropeLin
YyacTu (komMmnpecop, KOHAEH3EeP) U Aa ce n3-
GerHaTt eBeHTyanHu n3rapsHus.

* YpenbT He TpsiOBa Aa ce nocrass B bru-
30CT [0 paguaTopu UIm neyku.

« TMorpwkeTe ce LencenbsT Aa e AOCTbIIEH,
crnef VHCTanupaHeTo Ha ypeaa.

- CBsbp3BaliTe caMo KbM BofocHabaMTenHa
Mpexa C NuTelHa Boda (ako ce NpeaBuk-
[a CBbp3BaHe C BOAONPOBOAHA Mpexa).

O6cnyxBaHe

» Bcskaksu enekTpoTexHudecku pabotu,
Heobxoaumuy 3a 06CnyXxBaHETO Ha TO3n
ypen, TpsibBa Aa ce n3BbpLUBAT OT KBanNu-
h1uMpaH eneKkTPOTEXHWK NN KOMMNETEHT-
HO nuue.

» Toau ypep Tpsbea na 6bae obecnyxsaH oT
YMbAHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTHP 1 TpsibBa
Jda 6baaT 13non3BaHu camo OpUrMHaHK
pe3epBHM YacTu.

Ona3sBaHe Ha OKoJiHaTa cpeaa

@ KakTto xnagunHata Bepura, Taka u u3o-

naumnoHHUTE MaTepuanu Ha To3u ypes,
He CbAbpXKaT HUKaKBM ra3oBe, KOUTO Buxa
MOrNM Aa yBpeasT O30HOBUS CION. YpeabsT
He TpsibBa Aa ce n3xBbpnsa 3aegHo ¢ GuToBm-
Te oTnagbun. M3onaumoHHata nsHa cbabp-
a Bb3nnameHnMu ra3oBe: ypeabT Tpsabsa
[a ce U3XBbpNS B CbOTBETCTBUE C NPUMNOXKN-
MUTE HOPMAaTUBHU ypeadu, KOMTO Moxe Aa
nony4nTe OT MeCTHUTE OBLLUMHCKM BNacTu.
BHumaBainTe oa He noBpeanTe oxnaxaallims
©nok ocobeHo oT3ag B 6IM30CT 40 TOMMoo0-
MeHHuKa. MaTepuanuTe, U3non3eaHu B TO31
ypen 1 MapkupaHu cbc cumeona ¢y , MmoraT
na 6bpart peuuknupaHu.

3aBbpTeTe perynaTtopa 3a Temneparyparta
Mo NocoKa Ha YacoBHUKOBATa CTpenka Ha
CPEAHO MOMNOXEHME.
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UskniouBaHe

3a ga usknounTe ypeaa, 3aBbpTeTe peryna-
Topa 3a TemnepaTypara B nonoxexue "O".

PerynupaHe Ha TemnepaTtypara

Temnepatyparta ce perynmpa aBToMaTU4Ho.

3a pa pabotute ¢ ypeaa, npoueavpante no

cneaHns Ha4uuH:

+ 3aBbpTeTe perynatopa 3a Temnepartypara
KbM MO-HWCKO MOMOXeEHMWE, 3a [a € Bb3-
MOXHO Hal-Marsko CTyLAEeHO.

¢ 3aBbpTeTe perynaropa 3a temnepatyparta
KbM NO-BUCOKO NOJ10XEeHUe, 3a Ja € Bb3-
MO>HO HaVI-CTy.D,eHO.

@ OBUKHOBEHO cpefiHaTa HacTpolika e
Har-nogxoasLa.

ToyHaTa HacTpolika obaye TpsibBa aa ce us-
Gepe, kaTo ce UMa npeasua, Ye Temnepary-

MNbpBa ynoTpeba

MoyncrTBaHe Ha BbTpPELIHOCTTA

Mpeav fa vanonssaTte ypeaa 3a MbpBU MbT,

rnoyncTeTe BbTPELUHOCTTa U BCUYKU BbTpeLL-
HU NPUHAANEXHOCTU C XNajKa canyHeHa Bo-
[ia (HeyTpareH canyH), 3a ja OTCTpaHWUTe TU-

BcekngHeBHa ynoTpeba

3ampassiBaHe Ha NPeCHU XPaHUTENHU
nNpoAayKTH

®pr3epHOTO OTAENEHME € NOAXOAALLO 33 3a-
MpassiBaHe Ha NPECHW XpaHWUTESTHW NPOLYKTH
¥ 3a ABArOTPaNHO CbXpaHeHWe Ha roToBwu
AbnBoKo 3aMmpaseHn NpoayKTH.

3a 3ampa3ssBaHe Ha NPECHU XpaHu He e Heo-
6X04MMO Aia ce NPOMEHSI CPEAHOTO MONOoXe-
Hue.

3a no-6bp30 3ampassBaHe obaye, 3aBbpTETE
perynartopa Ha TemnepaTypara KbM No-B1CO-
KNTEe NOJI0XKeHUd, 3a Aa nony4vynte makcumar-
HO U3CTyasaBaHe.

BAXHO! B ToBa cbcTOsIHME TEMNepaTypaTa
B OTAENEHVNETO Ha XNagurH1Kka Moxe aa
cnagHe nog 0°C. Ako ToBa CTaHe, BbpHeTe
perynartopa Ha TemnepaTypara KbM Mo-
TONSIO NOMOXEHME.
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paTa BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeda 3aBUCK
oT:

* CTaWHaTa TemnepaTtypa

* KOIKO YeCTO Ce 0TBaps BpartaTa

* KONMMYECTBOTO Ha CbXPaHsIBAHUTE XpPaHu
* MECTONNOMOXEHNETO Ha ypeaa.

BAXHO! Ako Temnepatypata B
NMOMELLEHNETO € BUCOKa N ako ypeabT e
HanbMHO 3apefeH U € HaCTPOEH Ha Hai-
HMCKaTa TemnepaTtypa, ToraBa ypeabT MOXe
Aa paboTu HenpekbCHATO, NPeAN3BUKBAKM
obpasyBaHeTO Ha CKpexX Mo 3agHaTa CTeHa.
B TakbB criyvan KpbroBuaT cenektop Tpsbea
[a ce 3aBbpPTU Ha MO-BUCOKa TemnepaTypa,
3a [a ce 3agencTsa aBTOMaTUYHOTO
pa3vpassiBaHe 1 crefoBaTenHo aa ce
Hamarnu KoHCymMauusTa Ha eHeprus.

nn4yHaTa 3a HOBUTE n3agenna Mmmpmnama, a
crneq ToBa noacyweTe HanbIHOo.

BAXHO! He n3nonssante MmuanHu npenapa-
T unn abpasuBHM Npaxose, Thii KaTo ToBa
LLe NoBpeau NOKPUTUETO.

CbXxpaHeHMe Ha 3aMpa3eHn XpaHu

Mpy NbpBOHAYaNHO MyckaHe Unu cred Abnbr
nepuoa, npes KoMTo pusepsLT He e U3Non3-
BaH, ocTaBeTe ypefa da paboTu noHe 2 Yaca
Ha Hal-B1COKOTO MOMOXeHWe, Npeaun aa no-
CTaBUTE XpaHUTENHWUTE NPOAYKTU B OTAese-
HMeTO.

BAXHO! B cnyyan Ha aBapuiiHO
pasmpassiBaHe, Hanpumep nopaau cnmpaHe
Ha TOKa, aKo ypeabT € Oun U3KIYeEH 3a no-
ObIIT0 BpeMe, OTKOJIKOTO € MOCOYEHO B
TabnuuaTa ¢ TeXHNYecknTe cneundunkaumm
cpewy "BpemMe Ha nosuwasaHe",
3amMpa3seHaTa xpaHa TpsbBa ce KoHcyMupa
6bp30 UnKn Aa ce CroTeu BegHara u cneg
TOBa Ja ce 3ampasu OTHOBO (crnej
oxnaxgaHe).
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Pasmpa3ssBaHe

Obnboko 3ampaseHnTe unn 3aMmpaseHmn xpa-
HY, Npean Aa 6baat u3nons3eBaHu, MoraT ga
Ce pa3MpasaT B XNaguIHvKa unm npu ctamHa
TemrepaTtypa, B 3aBUCUMMOCT OT BPEMETO,
KOEeTO umarTe 3a Ta3u onepauusi.

Mankute napyeTa moraTt fa ce roTesT Aopu
BCe OLLie 3amMmpa3eHu, HanpaBso OT pusepa: B
TaKbB Cryyaii FOTBEHETO Le OTHEME MoBeYe
BpeMe.

NoaBwxHu padToBe

CTeHuTe Ha xnagun-
HUKa MMAT HSAKOJKO
YyngTa Bogaum, Taka
Ye padToBETE MOraT
[a ce NnocTassiT Kb-
[eTo xenaerte.

Mo3uumoHupaHe Ha padToBeTe Ha
Bpararta

MopenbT e cHabaeH
C MOABMXHA KyTUS
3a CbXpaHeHue, Kos-
TO e nocTtaBeHa noa
oTaeneHne Ha pad-
ToBETE Ha BpaTaTta u
MOXe [a ce nnbara
HacTpaHu.

3a no-gobpo nouun-
CTBaHe, HaW-roOpHUST
W Han-OONTHUAT
padT Ha BpaTaTa
MoraT necHo aa 6b-
[aT CHemMaHu v no-
cTaBsiHM 06paTHO

NMonesHun npenopbLKU U CbBeTU

3ByuUM npu HopmarnHa pabora

* Moxe ga vyeTte neko KnokoyeHe un 6bnby-
KaHe, Korato XnagunHuaTt areHT ce us-
nomnea npes3 cepneHTuHUTe nnu pr6v|Te.
ToBa e HopmarnHo.
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BAXHO! Tosu ypen e npogajeH BbB
®paHums.

B cboTBETCTBME C HOpMaTHBHaTa ypeaba,
[elcTBalla B Ta3u cTpaHa, Toi Tpsibea aa
6bae cHabaeH cbC cneumnanHo yCTporucTBo
(Bx. churypaTa), nocTaBeHoO B AOSNHOTO
oTAeneHne Ha xnagunHuka, koeTo aa
nokasBea, Ye ToBa € Hal-CTyaeHaTa My 30Ha.

o<

+ KoraTo komnpecopbT paboTu, XnagunHuaT
areHT UMpKynumpa, 3agBuXxsaH OT nomnute,
N MoXeTe fa vYyeTe CBUCTALL 3BYK U Nyncu-
paLy LWwym oT Komrnpecopa. ToBa e Hopmarn-
HO.
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+ TonnuHHOTO paswwmpeHne Moxe da npe-
AM3BMKa KpaTbK nykaL LWym. Tosa e Hop-
MariHo, a He onacHo KU3NYECKO SBMEHNE.
Tosa e HopmarsHo.

+ KoraTo KOMNpecopbT ce BKIMoYBa 1 13-
KITI04Ba, LLie YyeTe FIeKo LpaKBaHe oT pe-
rynaropa Ha Temneparyparta. Tosa e Hop-
MarHo.

CbBeTH 32 MIKOHOMMM Ha eNleKTpoeHeprusa

* He oTBapsiiTe BpaTaTa 4ecTo 1 He 9 oCTa-
BAWTE OTBOpPEHa No-4bMnro ot abcontoTHO
HeobxoaumoTo.

» Ako TemrepaTtypaTa B MOMELLEHNETO € B~

COKa, perynatopbT Ha TemnepaTypara e
HacTpOeH Ha Han-BMCOKaTa HacTpoiika un
aKo ypeabT € HanbIHO 3apeneH, Torasa
KOMMpecopbT Moxe Aa paboTn HenpekbCe-
HaTo, Npean3BuKBankyn 06pa3yBaHETo Ha
CKpEeX unu neg, no manapurens. AKo ToBa
CTaHe, 3aBbpTeTE perynaropa Ha Temne-
paTypaTa Ha No-HuCka HacTpolka, 3a aa

[aneTte Bb3MOXHOCT Aa ce cTapTupa aBTo-

MaTW4YHOTO pa3mpassiBaHe 1 Taka fa ce
peanusvpa UKOHOMMUS Ha eHepryis.

CbBeTH 3a CbXpaHABaHe B XNagunHUK Ha
npecHU XpaHUTeNTHN NPOAYKTU

3a ga nocTurHeTe Han-gobpw pesyntaTu:

* He CbXpaHHBaVITe TOMNMW XpaHu nnun saura-

LM napa Te4HOCTU B XNaaWuiHuKa

* MOKpMBaWTe UNK 3aBMBanTe XxpaHaTta, 0Co-
6eHo aKko uma cunHa MUpusma

* MOCTaBANTE XpaHaTa Taka, 4Ye Bb34yXbT Aa

Moxke cBoboaHo Aa LUMPKyInpa OKOJ10 HedA

CbBeTn 3a CbXpaHsiBaHe B XNagunHUK

Mones3Hu cbBeTH:

Meco (BcsikakBy BUAOBE): 3aBuWiiTe B Nonve-
TUNEHOBW MMNKOBE U NocTaBeTe Ha CTbKre-
HUSA padT Hag YekMepKeTaTa 3a 3efleHYyLM.
3a na e 6esonacHo, cbxpaHsiBaiiTe XxpaHaTta
MO TO3W HaYMH Ha-MHOro 3a eauH UNu Asa
[HW.

FoTBEHW XpaHu, cTyaeHu 6ntogda 1 T.H.: TpA6-
Ba [a ca NMoKpWUTK U MoraT [ja ce NOCTaBAT Ha

BCEKN padr.
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Mnopose n 3eneHyyum: Tpsibea aa ca gobpe
N3MUTU U NOCTaBEHU B cneunanHoTo npeanoc-
TaBeHO Yekmexe.

Macno n cupete: Tpsbsa fa ce NocTaBAT B
cneunanHy XxepmMeTn4yHO 3aTBOpPEHN KOHTEen-
Hepu unu aa ca 3aBuTU C anyMUHMEBO ¢o-
TNO 1Unn B NoNiMeTuneHoBu TOp6I/I‘-IKI/I, 3a fa
ce NpeanassaT Bb3MOXHO Han-gobpe oT Bnusi-
HMEeTO Ha Bb3ayXa.

ByTtunku mnsko: Tpsabea Aa ¢ kanadka u ga ce
CbxpaHsiBaT Ha padTa 3a 6yTunku Ha Bpata-
Ta.

BaHaHwu, kapTodu, NyK 1 YeCHH, ako He ca
naketTupaHu, He Tpsabea Aa ce cbxpaHsaBaT B
XnaaunHuka.

CbBeTu 3a 3aMpassiBaHe

ETo HAKONKO BaXHU CbBeTa, C KOUTO Aa BU
NnoMorHeM fa Bb3rnonssaTe Han-gobpe ot
npoueca Ha 3ampassiBaHe:

MaKCHManHOTO KONMYECTBO XpaHa, KoeTo
MOXe [a ce 3ampasu B paMKuTe Ha 24 ya-
ca. e NocoyeHo Ha TabenkaTa Ha ypeaa;

npouechT Ha 3ampassBaHe oTHemMa 24 ya-
ca. [pes 1031 nepuog He Tpsibea aa ce Jo-
6aBs JOMbIHUTESHO XpaHa 3a 3aMpa3ssiBa-
He;

3ampassiBaniTe caMoO BUCOKOKAYECTBEHMW,
NpPecHn 1 Jobpe U3MUTK XpaHUTENHU NPo-
AyKTH;

pasgensnTe XxpaHaTa Ha Manku nopuuu, 3a
[a Moxe Ja ce 3aMpasu 6bpP30 U HaMbHO
1 3a fja MOXeTe [a pa3MpassiBaTe Brnoc-
neAcTBUE CaMo HYXXHOTO BU KOMNMYECTBO;

06BWiiTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTY B any-
MUHWUEBO (PONMO WM B MOMNMETUIIEHOBU
TOPGWYKM 1 NpoBEpeTe Aanu TopbuykMTe
ca BaKyyMupaHu;

He no3BonsBanTe NpsicHa, HesampaseHa
XpaHa Aa ce gonvipa 4o Beye 3aMmpaseHu
XpaHWTENHN NPOAYKTN 1 Taka e n3berHe-
Te noBuLIaBaHe Ha Temneparypara um;

MOCTHUTE XpaHu ce CbXxpaHaeaT no-gobpe
OT MasHWTE; ConTa HamassiBa nepuoaa Ha
CbXpaHEeH1e Ha NPoayKTUTE;

“Ma BEpPOSATHOCT fiefieHnTe KyGyera, ako
Ce KOHCYyMUpaT BeaHara crief uasaxaaHe-
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TO UM OT (PPU3EepPHOTO oTAENeHne, aa npu-
YMHAT "CTyAeHO m3rapsHe" Ha koxaTa;

* npenopbYMTeSIHO € fa oThenexuTe gatata
Ha 3aMpassBaHe BbPXy BCAKA ONaKoBKa,
Taka Yye No-KbCHO Aa MoXeTe fa nposepsi-
BaTe €TVKETa 3a BPEMETO Ha CbXpaHeHue;

CbBeTH 3a CbXpaHeHue Ha 3aMpa3eHun
XpaHu

3a ga nocturHete Han-gobpu pesyntaTy,
TpsibBa Aa HanpaBwUTe CreaHOTO:

* npoBepeTe fanu pabpryHo 3amMpaseHuTe
XpaHUTENHW NPOAYKTU ca NpPaBuIiHO Cb-
XpaHABaHU B MarasuHa,

FmeM M noyncTtBaHe

& BHUMAHME! N3knioyeTe ypeaa ot

KOHTaKTa npean U3BbpLIBaAHETO Ha
KakBUTO 1 Aa 6uno onepaums no
nogapbXkara.

@ Toaun ypeq cbabpka BbrNeBoaopoau B
oxnaxgalyusa 6nok; crnegosaTenHo nog-

JpbXKaTta 1 npesapexaaHeTo Tpabsa aa ce

M3BBbPLLBAT OT YMbIHOMOLLEHW TEXHULM.

MNeproanyHo nouncTBaHe

O6opynBaHeTo TpsibBa Aa ce NnoYucTBa pe-
JOBHO:

* [MouncTBaiiTe BbTPELUHOCTTA M NpUHaa-
neXHocTuTe ¢ Tonna Boaa u coga bukap-
6oHaT (5 mn B 0,5 n Boga)

* peOoBHO NpoBepsiBalTe YNNbTHEHUATA Ha
BpartaTta u ri 3abbpcBanTe, 3a Aa cTe cu-
rypHU, Yye ca 4icTu 1 6e3 3ambpcaBaHns

* M3nnakBanTe v NoacyliaBaniTe HaMbIIHO.

BAXHO! He gbpnaiite, He npemecTtBainTte u
He JonyckavTe noBpeau no Tpboute n/mnu
kabenwuTe B kopnyca.

Hukora He n3nonaeante MUANHU NpenapaTu,
abpa3snBHKM NpaxoBe, CUITHO napdroMUpaHu
NoYMCTBALLM NPOJYKTU UM BOCHYHM
npenapaTu 3a nonupade, Tbil KaTo Te Mmorat
[a NoBpeanT NoBbPXHOCTTa W Aa OCTaBAT
CunHa mupusma.
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* MocTapanTte ce 3aMpa3eHUTe XpaHUTENHN
npoaykTv aa 6baat npeHeceHu OT Marasu-
Ha 0o pusepa 3a Bb3MOXKHO Haln-KbCo
Bpeme;

* He OTBapsNTe BpaTaTa 4ecTo M He 5 ocTa-
BSINTE OTBOPEHA NO-AbIT0 OT abCONTHO
HeobXxoauMOoTO;

* BeAHbX pa3MpaseHa, XxpaHaTa ce pasBarss
O6bp30 1 He MoXe Aa Obae 3ampassaBaHa
NMOBTOPHO;

* He npesyLLlaBanTe Cpoka Ha CbXpaHeHue,
NOoCOY€eH OT npon3soanTena Ha XpaHuten-
HUA NPOAOYKT.

BeOHbX roanLLHO cBanamnTe BeHTUNaLnoHHa-
Ta pelleTka B OCHOBaTa Ha ypeda v nouu-
CTBaNTe KaHanuTe 3a Bb3adyX C NpaxocMyKay-
ka. Tasau onepauus e noaobpu pabortaTta Ha
ypeda v Lwe peanuanpa MKOHOMUSI Ha eHep-
rms.

BHUMAHMUE! BunmaBanTe ga He
noBpeanTe oxnaxgalliaTa cuctema.

MHoro nouncTBaLLy NpenapaT 3a KyXHEHCKU
MOBBPXHOCTU ChAbPXAT XMMUKaM, KOUTO
MoraT [ja Bb3eiicTBaT arpecyBHO MU 4a no-
BpeaAT nnacTMacuTe, U3NonN3BaHu B ypesa.
Mo Tasn NpuyMHa € NPEnoPBbYATENHO BhHLU-
HaTa YacT Ha ypeaa a ce NoYnucTBa camo ¢
Tonna Boga, kKbM KOsiTO € fo06aBeH Manko
MUsineH npenapar.

Crep nouncTBaHe CBbPXXETE OTHOBO ypeaa
KbM 3axpaHBallaTta Mpexa.

Pa3mMpa3ssiBaHe Ha XNagumnHUKa

Mpn HopManHoO U3MNon3BaHe CKPEXbT ce OT-
CTpaHABa aBTOMATUYHO OT U3naputena B
XNagunHoTo oTaesieHne npu BCAKO cnnpaHe
Ha Komnpecopa Ha enekTpomoTtopa. BogaTa
oT obe3cKkpexaBaHeTo ce 0TTMYa Mo ynew u
ce cbbupa B cneumaneH KoHTewnHep, pasno-
NOXeH 0T3a/ Haf enekTpomMoTopa Ha KOM-
npecopa, OTKbAETO Ce n3napssa.
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BaxHo e nepvoamnu-
HO da novyucrtBaTte
0TBOpa 3a OTTUYaHe
Ha pa3MpaseHaTta
Boaa (F), kowiTto ce
HamMmupa nog 4Yekme-
[DKeTO 3a canatu, 3a
[a He gonycHete
npenvBaHe Ha Boaa-
Ta 1 oTUEXaaHeTo 1
BbPXy XpaHaTa Bb-
Tpe. ManonssaiiTe
cneuunanHoTo npuc-
nocobnexHve 3a no-
yucteaHe (P), koeTo
ce Hamupa B oTBOpa
3a oTuexXadaHe.

PasmpassBaHe Ha dpusepa

13BECTHO KONMYECTBO CKPEX Ce 06pa3y-
Ba BMHArM OoKONO rOpHOTO oTAEIEHNe.

BAXHO! Ob6esckpexaBanTe dpusepa,
KOraTo nnacTbT CKpexX AoCTurHe aebennHa
3-5 Mm.

3a na npemaxHeTe cKkpexa, cneiBante uH-

CTpyKUMMTE NO-Zony:

1. Wsknoyete ypeaa.

2. W3BapeTe BCUYKM CbXpaHABaHW XpaHu,
OnakoBanTe rn B HAKOMKO nnacTa BecT-
HUK M M NOCTaBeTe Ha XNaaHO MSICTO.

3. OrtBopeTe BpaTaTa.

4. KoraTo pa3smpa3ssiBaHeTO 3aBbpLuM, Noa-
cyweTe gobpe BbTpeLUHaTa YacT.

5. Bknioyete ypeaa.

6. HactpoWite peryntopa Ha Temneparypa-
Ta, 3a A4a Nony4uTe MakcuMarnHo u3cry-
OsiBaHe, 1 ocTaBeTe ypeaa aa nopabotu
2-3 Yyaca Ha Ta3un HacTpowvika.

7. TlocTaBeTe 0bpaTHO B OTAENEHUETO M3-
BajeHaTa npeaum ToBa XxpaHa.

& NMPEOYNPEXOEHUE! He nanonssante

OCTpY METarnH1 MHCTPYMEHTU 3a
N3CTbpPrBaHe Ha CKpexa OT u3napuTens, 3a
[a He ro nospeauTe. He nanonseante
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MexaHW4YHU npucnocobnexns unu gpyru
Cpe/cTBa 3a yckopsiBaHe Ha npoueca Ha
pasmpassiBaHe, OCBEH MpenopbyaHuTe ot
npounssoanTens. [MokauyBaHeTO Ha
TemnepaTypaTa Ha 3amMpaseH OMakoBKM C
XpaHa no Bpeme Ha pasmpassBaHeTo MOXe
Ja cbkpaTh TexHus 6esonaceH Cpok Ha
CbXpaHeHue.

MouncrtBaHe Ha Bb3ayxonpoBoauTte

1. OrtcTpaHeTte
nepeasa (1), a
cnep ToBa -
BEHTUNALMNOH-
HaTa pelleTka
2);

2. [louncreTte Bek-
TUNaLUMoHHaTa
pelleTka u un-
Tbpa. (Mpovete-
Te “INouncreaHe
Ha BeHTUna-
LIMOHHNS cpun-
™p”.)

3. BHumaTtenHo us-
Abpnante Bb3-
JyxooTpaxare-
nsa (3), kato npo-
BepuTe ganv He
€ ocTaHana Bo-
Aa oT pa3mpass-
BaHeTo.

4. [loumcteTe go-
nHaTa YacT Ha
ypena c npaxoc-
MyKauKa.

MouyncrtBaHe Ha BEHTUNALUMOHHUA HUNTBLP

YpensT e 06opyaBaH ¢ unTbp 3a NOCTbIM-
Bawwma Bb3Ayx (1) n Tpbba 3a oTBEXAAHE Ha
Bb3dyxa (2) Ha BEHTUNAaUMOHHaTa peLueTka.

www.zanussi.com



dunTLPBT MOXeE Aa
ce u3Bagw 3a no4u-
CTBaHe.

1. CrucHete
npbCTU NNna-
CTVHKUTE (a) 1
(b).

2. Waternete gwun-
Tbpa Hagony.

3. Wsgbpnante
duntbpa.

®unTLPBT ce nocTa-

BSA MO CbLUNSA HAYMH

B obpaTeH pep.

MNepnoan Ha Ge3pencrBue

KoraTo ypeaobT HE Ce n3nosn3Ba 3a Ablbl Ne-
puog oT Bpeme, B3eMmeTe crieaHuTe npegnas-
HWN MEpPKU:

Kak ga noctbnurte, ako

& NMPEAYNPEXAEHUE! MNpean
OTCTpaHsiBaHe Ha HEeM3NpPaBHOCTUTE

U3KIoYeTe Lerncena oT enekTpuyeckums

KOHTaKT.

Camo kBanuduumpaH enekTPpoTEXHUK Uin

KOMMETEHTHO Nuue Tpsabsa fa oTcTpaHsBa

1. u3KrioyeTe ypeda OT enekTposaxpaHBa-
HEeTO

2. u3BafeTe BCUYKM XPaHUTENHWN NPOLYKTH

3. pasmpaseTte n n3uncTeTe ypeaa v BCUYKN
npuHagnexHocTu

4. ocrtaBeTe BpaTaTa/Te OTKpexHaTu, 3a aa
npenoTepaTtuTe nosaBata Ha HEMPUATHU
MUPU3MHN.

BAXHO! Ako ypeabT Lie oCcTaHe BKIOYEH,
nomorneTe HAKOro Aa ro nposepsisa oT Bpeme
Ha Bpeme, 3a Ja ce npegoTspaTu
pa3BansHeTo Ha XpaHaTa B cryyai Ha
cnupaHe Ha Toka.

HeW3npaBHOCT, KOSITO HE € B TOBA
PBKOBOACTBO.

BAXHO! Hanuue e n3BecTeH Lym no Bpeme
Ha HopManHo 13non3BaHe (KoMnpecop,
LMpKynaums Ha OXNaxgaLlimsi areHT).

MNpobnem Bb3moxHa npuuvHa PelweHne

YpeabT He pa6oTu. Kpywi-
KaTa He paboTu.

YpenbT e U3KIIoYeEH.

LLlencenbT He e noctaBeH fobpe

B KOHTaKTa.

KbMm ypena Hama 3axpaHBaHe.
Hsma HanpexeHue B 3axpaHBa-

LLINA KOHTAKT.

Kpywkarta He pa6oTu.
He.

Kpywkata e gedekrHa.

KomnpecopbT pabotu He-

NpeKbCHaTo. npaBuUInHo.

Bpatata He e fo6Gpe 3aTBOpeHa.
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Jlamnata e B pexwuM Ha n34yakea-

TemnepatypaTa He e 3agageHa

BknioyeTe ypepa.

BknroyeTe npaBuItHO Liencena B
3axpaHBallUA KOHTaKT.

BkntoyeTte gpyr enektpoypen B
KOHTaKTa.

O6bpHeTe ce KbM KBanUULMpaH
€MeKTPOTEXHUK.

3aTBopeTe U OTBOpETE BpaTaTa.

Bx. "CmsiHa Ha kpyLlukaTa”.

3aparite no-BMcoka Temneparypa.

BwxTe "3atBapsiHe Ha BpaTtaTa".
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Mo 3agHaTa cTeHa Ha xna-
AWNHWKa ce CTU4Ya BoAa.

B otaeneHueTo ce cb6upa
Boja.

Mo noga ce cTMya BoAga.

Temnepartyparta B ypena e
TBbpAE HUCKA.

Temnepatypara B ypeaa e
TBbpAe BUCOKa.

Temnepatyparta B xnagun-
HUKa e TBbpAe BMCOKa.

TemnepartypaTa B oTaene-
HUeTO Ha chpusepa e TBbp-
Oe BUCOKa.

Mma TBbpae MHOTO CKpex.

CmsHa Ha KpylukaTa

Bparata 6uBa otBapsiHa TBbpAe
Y4eCcTo.

Temnepatypata Ha ypeaa e TBbp-
[e BUCOKa.

TeMﬂepaTypaTa B NoMeLleHneTo
€ TBbpAe BUCOKa.

Mo Bpeme Ha npoueca Ha pas-
MpassiBaHe BOAaTa OT CKpexa ce
cTu4a no 3agHaTa CcTeHa.

M3xogbT 3a Boga e 3anyLleH.

Mma npoayKTu, KOUTO npeyar Ha
M3TUYaHeTo Ha BofaTa B CbAa 3a
cbbupate.

Nma npekaneHo MHOro soaa BbB
Bb3AyXooTpaxaTtens.

PerynatopbT 3a Temnepatypa He
€ HacTpOEH NPaBUIHO.

PerynatopbT 3a Temnepartypa He
€ HaCTPOEH MPaBWITHO.

Bpartara He e obpe 3aTBOpeHa.

Temnepatypata Ha ypeaa e TBbp-
[e BUCOKa.

MNpekaneHo MHoro npoayKTu ce
CbXpaHABaT eaHOBPEMEHHO.

Hsma umpkynaumsi Ha cTyaeH
Bb3yX B XJIaAUITHUKA.

MpogaykTute ca TBbLpAE 6nM30
€QVH [0 Apyr.

XpaHaTa He e onakoBaHa npasui-
HO.

Bpartara He e obpe 3aTBOpeHa.

PerynatopbT 3a Temneparypa He
€ HacTpPOEeH NPaBUIHO.

BHUMAHMUE! /3kntoyeTe wencena ot
KOHTaKTa Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
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He ocTtaBsiiTe BpaTtata oTBOpeHa
Nno-4bNro OT HeoHx0AMMOTO.

M3vakante TemnepartypaTa Ha ype-
fa fa cnapHe Jo TemnepatypaTta B
NoMeLLeHNeTo, NpPeau Aa CbXpaHsi-
BaTe NpoayKTu.

HamaneTte TeMmnepartyparta B Nnome-
LieHneTo.

ToBa e HopmarsHo.

MouncTeTe nsxopa.

MorpwxeTe ce npoayKTuTe Aa He
ce gonupart Ao 3adHaTa CTeHa.

Mouncrete Bb3OyXoOoTpaXKaTenad.

3agante no-Bucoka Temneparypa.

3agaiTe no-H1cka Temneparypa.

BwxTe "3atBapsHe Ha BpaTaTa”.

M3vakante Temnepartypara Ha ype-
fa fa cnapHe Jo Temnepatyparta B
NOMeLLeHNEeTOo, NPeau Aa CbXpaHsi-
BaTe NpoayKTu.

3apexnainTe 3a eqHOBPEMEHHO Cb-
XpaHeHWe No-Masko NpoayKTH.

MorpwxeTe ce Aa UMa LMpKynaums
Ha CTyZeH Bb3ayX B ypeaa.

CbxpaHsiBanTe NpoaykTuTe Taka,
Yye Aa MMa LMpKynaums Ha cTyaeH
Bb3AYX.

OnakoBaiTe xpaHaTa npaBusiHo.

BwxTe "3atBapsHe Ha BpaTaTa”.

3apaiiTe no-Bu1CcoKa TeMnepaTypa.
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Canerte BMHTa OT
Kanaka Ha kpyLukaTa.
CBanerte kanaka Ha
KpyLuKaTa (BX. uio-
cTpauusTa).
CmeHeTe u3nonsea-
HaTa KpyLLUKa C HoBa
KpyLUKa CbC CcblyaTta
MOLLIHOCT U crie-
LmanHo npoekTmpa-
Ha 3a JOMaKMHCKN
ypeau (makcuman-
HaTa MOLLHOCT € Mo-
coyeHa Ha kanaka
Ha KpyLukaTa).
MocTaBeTe kanaka
Ha KpyLuKaTa.
3aTerHeTte BMHTa Ha
Kanaka Ha kpyLukaTa.
BkntouyeTe wencena
B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBaLlaTa Mpexa.
OTBopeTe BpaTara.
YBeperTe ce, 4e
KpyLUKaTa CBETU.

TexHU4Yeckn gaHHU

3aTBapsiHe Ha BpaTaTa

1.

Mounctete YNNbTHEHNATA Ha BpaTU4dka-
Ta.

Mpy HeobxoguMOCT perynupanTe BpaTa-
Ta. BuxTe "MHcTanupane".

AKO e HeobX0aMMO, CMeHeTe AedeKTHU-
Te ynibTHeHWs. CBbPXKEeTE ce CbC cep-
BU3HUS LLEHTHP.

Pa3mepu Ha oTBOpa 3a Brpaxaa-

He

Bpewme Ha nosuwasaHe
Hanpexexue

YecToTa

BucounHa
LWnpwuHa

[ObnbounHa

TexHu4ecknTe AaHHN ce HaMmmparT Ha Taben-
KaTa C JaHHU B NNdBaTa BbTpPEeLlHa CTpaHa Ha

UHcTanupaHe

BHUMAHME! MNpeaun aa nHctanuparte
ypena,npoyeTeTe BHUMATESTHO
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815 Mm
560 mm
550 mm
134
230-240 V
50 Hz

ypeda 1 Ha eTUKeTa 3a eHepruiiHa KaTero-
pus.

"NHudopmauus 3a 6esonacHocT" 3a CBOS
cobcTBeHa 6e30MacHOCT 1 3a NpaBunHaTa
paboTa Ha ypegaa.
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PasnonaraHe

To3n ypea Moxe CbLLo Taka Aa 6bae uHcTa-
nupaH B cyxo, 4obpe BEHTUNMPaHO 3aTBOpe-
HO NMomeLleHne (rapax unu usba), Ho 3a on-
TUManHy pesyntaTv UHCTanupanTe To3m
ypea Ha MACTO, YMATO TeMneparypa Ha Bb3-
Ayxa CbOTBETCTBa Ha KnuMaTuU4iHUA Knac, no-
COYeH Bbpxy TaberkaTa ¢ JaHHW Ha ypeaa:

Knumatu- OkonHa Temnepatypa
YeH Knac

SN +10°C pgo + 32°C
N +16°C po + 32°C
ST +16°C po + 38°C
T +16°C po +43°C

CB'bpSBaHe B eJIeKTpu4yeckaTa Mpexa

[Mpeawn BKkMOYBaHE KbM eneKkTpo3axpaHBalla-
Ta MpeXa nposepeTe ganuv HanpexeHneTo n

Ona3BaHe Ha OKomnHarta cpeaa

X

CuMBOMBT = BbpXY NMPOAYKTa Unn
orakoBskarta My rnokasBsa, Ye TO3u NPOAYKT He
TpsibBa fa ce TpeTupa KaTo AOMaKUHCKUTE
oTnagbun. BmecTo TOBa, TON TpsibBa ga ce
npeaage B crieLmanusupaH nyHKT 3a
peuvVKnnpaHe Ha enekTpMYecko u
enekTpoHHo obopyaeaHe. Kato ce
MOrpuXUTE TO3M NPOAYKT Aa 6bAe U3XBbPEH
Mo NOAXOASLL HAYMH, BME LLEe MOMOTHETE 3a
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YyecToTaTa Ha Tabenkarta ¢ JaHHU OTroBapAT
Ha Te3n OT JoMallHaTa BU efleKTpo3axpaHBa-
Lwa Mpexa.

YpenbT TpsibBa Aa e 3a3emeH. 3a uenta
wencensT Ha 3axpaHBaLlMAT kaben nma cne-
LuaneH KOHTaKT. Ako OOMALLUHUAT KOHTaKT Ha
eleKTpo3axpaHBaHETO He € 3a3eMeH, CBbp-
XeTe ypeaa KbM oTAeneH 3asemMsieall kaben
B CbOTBETCTBUE C AeVICTBaLIJ,VITe HOPMaTNBHU
pa3snopeabu crieq KoHCynTaums ¢ ksanudu-
UMpaH TexXHUK.

Mpon3BoaMTENSAT HE HOCK OTTOBOPHOCT, aKo
ropenocoyeHnTe Mepku 3a 6e3onacHoCT He
ca cnaseHu.

YDe,Cl,bT CbOTBETCTBA Ha ANPEKTUBUTE Ha
ENO.

npefoTBpaTaBaHe Ha Bb3MOXHUTE
HeraTyBHW NOCNeACTBUA 3a OKonHaTa cpefa
1 YOBELLKOTO 3AipaBe, KOUTO uHaye buxa
mornu aa 6baart npeansBukaHn ot
HenpaBMITHOTO U3XBBPIISIHE KaTO OTNaAbK Ha
TO31 NpoAyKT. 3a no-noapobHa nHopmaums
3a peuuKnupaHe Ha TOo3u NPOAYKT ce
obbpHeTe KbM MeCTHaTa rpagcka ynpasa,
cnyx6ara 3a BTOPUYHM CypOBUHW UIu
marasunHa, OTKb4EeTO CTe 3aKynunu Npoaykra.
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AN Sigurnosne upute

U interesu va8e sigurnosti i radi osiguravanja
ispravne uporabe, prije postavljanja i prve
uporabe uredaja, procitajte pozorno upute sa-
drZzane u ovom priruéniku, uklju€ujuci savjete
i upozorenja. Kako bi se izbjegle nepotrebne
greSke i nezgode, vazno je osigurati da su
sve osobe koje koriste uredaj dobro upoznate
s njegovim nacinom rada i sigurnosnim pi-
tanjima. Spremite ove upute i osigurajte se
da prate uredaj u slucaju njegovog preno-
Senja ili prodaje, tako da su sve osobe koje
koriste ovaj uredaj tijekom njegova radna
vijeka prikladno informirane o nacinu uporabe
uredaja i 0 njegovim sigurnosnim pitanjima.
Radi sigurnosti osoba i imovine, pridrzavajte
se mjera opreznosti iz ovih korisnickih uputa
jer proizvodac nije odgovoran za Stete na-
stale zbog propusta.

Sigurnost djece i slabijih osoba

» Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu od
strane osoba (uklju€ujuéi djecu) smanjenih
fiziCkih, osjetnih ili mentalnih sposobnosti,
odnosno bez potrebnog iskustva i znanja,
osim ako ih ne nadgleda ili uputi u uporabu
uredaja osoba odgovorna za njihovu sigur-
nost.

Treba paziti na djecu kako bi se osiguralo
da se ne igraju s uredajem.

* DrZite svu ambalazu izvan dohvata djece.
Postoji opasnost od gusenja.

+ Prilikom zbrinjavanja uredaja, izvucite
utika€ iz uti€nice, odsijecite prikljuéni kabel
(8to blize uredaju) i demontirajte vrata kako
biste sprijecili da djeca za vrijeme igre za-
dobiju elektriéni udar ili da se zatvore u
uredaju.
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ZadrZava se pravo na izmjene.

* Ako ¢e ovaj uredaj s magnetskim brtvama
na vratima zamijeniti stariji uredaj s bravom
na vratima ili poklopcu, svakako onesposo-
bite bravu prije zbrinjavanja starog uredaja.
To Ce sprijeciti da uredaj postane smrto-
nosna klopka za djecu.

Opca sigurnost

& Upozorenje

Ventilacijski otvori na ku¢itu uredaja ili
ugradnom elementu ne smiju biti blokirani.
* Uredaj je namijenjen €uvanju namirnica ifili
pi¢a u ku¢anstvu i za upotrebe kao $to su:
— kuhinja za osoblje u prodavaonicama,
uredima i drugim radnim prostorima,

— za farme i za goste hotela, motela i dru-
gih vrsta smjestaja,

— za prenocista,

— za catering i sli¢ne nekomercijalne
primjene.

* Ne koristite mehani¢ka pomagala niti bilo
kakva druga sredstva za ubrzavanje proce-
sa otapanja.

* Ne koristite elektricne uredaje (npr. aparate
za pravljenje sladoleda) u uredajima za
hladenje, osim ako ih je proizvoda¢ odobrio
za tu namjenu.

+ Pazite da ne oStetite sustav hladenja.

» Sustav hladenja uredaja sadrzi izobutan
(R600a), prirodni plin s visokim stupnjem
ekoloske kompatibilnosti, koji je usprkos
tomu zapaljiv.

Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja pri-
pazite da se ne osteti nijedna komponenta
sustava hladenja.
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Ako se sustav hladenja osteti:

— izbjegavajte otvoreni plamen i izvore za-
paljenja

— dobro prozracite prostoriju u kojoj se ure-
daj nalazi

» Opasan je bilo kakav pokusaj izmjene spe-

cifikacija ili samog proizvoda. Bilo kakvo

oStecenje kabela moZe prouzrociti kratki

spoj, pozar ifili strujni udar.

Upozorenje Sve elektricne komponente
(elektricni kabel, utika¢, kompresor)
mora zamijeniti ovlasteni serviser ili kvalifici-
rani servisni tehni¢ar kako bi se izbjegla

opasnost.

1. Kabel napajanja ne smije se produzi-
vati.

2. Provjerite je li straznji dio uredaja
prignjecio ili ostetio utikac. Prignjecen
ili oSte¢en utika€ moze se pregrijati i
prouzroCiti pozar.

3. Provjerite imate li pristup do elektric-
nog utikaca uredaja.

4. Ne povlacite kabel napajanja.

5. Ako uti¢nica nije dobro pri¢vr§éena, ne
umecdite utikac. Postoji opasnost od
strujnog udara ili poZara.

6. Ne smijete upotrebljavati uredaj ako na
unutarnjem svjetlu nema pokrova (ako
je predviden).

* Ovaj je uredaj vrlo tezak. Pazljivo ga
pomicite.

* Ne vadite i ne dirajte dijelove iz odjeljka
zamrzivaCa ako su vam ruke vlazne/mokre
jer to moze uzrokovati ogrebotine ili smrzo-
tine.

* Izbjegavajte produljeno izlaganje uredaja
izravnom suncevom svjetlu.

« Zaruljice (ako su predvidene) koje se
nalaze u ovom uredaju posebno su
namijenjene uporabi samo s kuc¢anskim
aparatima. Nisu prikladne za osvjetljenje
stambenih prostorija.

Svakodnevna uporaba
* Nemojte stavljati vruce posude na plasticne
dijelove uredaja.
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» Nemojte pohranjivati zapaljive plinove i
tekucine u uredaju, jer bi mogli eksplodirati.

» Namirnice ne stavljajte direktno ispred ot-
vora za zrak na straznjoj stijenci. (Ako je
uredaj Frost Free)

* Smrznutu hranu ne smijete ponovo
zamrzavati nakon $to ste je otopili.

* Drzite prethodno pakiranu zaledenu hranu
u skladu s uputama proizvodaca zaledene
hrane.

+ Strogo se pridrzavajte preporuka proizvo-
daca Sto se ti€e Cuvanja hrane. Konzulti-
rajte odgovarajuce upute.

* Nemojte stavljati gazirana i pjenuSava pi¢a
u odjeljak zamrzivaca jer stvaraju pritisak
na spremnik koji ih sadrzi, to bi moglo do-
vesti do eksplozije i oSte¢enja uredaja.

+ Ledene lizalice mogu prouzrogiti smrzotine
ako se konzumiraju izravno iz uredaja.

Odrzavanje i €iS¢enje

+ Prije odrzavanja, iskljucite uredaj i izvadite
elektri¢ni utika¢ iz utinice mreznog na-
pajanja.

» Nemojte Cistiti uredaj metalnim
predmetima.

» Nemoijte koristiti oStre predmete za
uklanjanje inja s uredaja. Koristite plasti¢ni
strugac.

» Redovito provjeravajte ispust hladnjaka
ima li otopljene vode. Ako je potrebno, oci-
stite ispust. Ako je ispust zaCepljen, voda
¢e se skupljati na dnu uredaja.

Postavljanje

Vazno Izvedite elektriCno spajanje pozorno
slijedeci upute u odgovarajuc¢im odlomcima.

* lzvadite uredaj iz ambalaZe i provjerite je li
oStecen. Nemojte spajati uredaj ukoliko je
oste¢en. Odmah javite eventualne Stete tr-
govini u kojoj ste ga kupili. U tom slucaju
nemojte baciti ambalaZu.

* Preporu€ujemo vam da pri¢ekate najmanje
Cetiri sata prije spajanja uredaja kako biste
omogucili povrat ulja u kompresor.

+ Zrak se mora slobodno kretati oko uredaja,
u suprotnome se uredaj pregrijava. Slijedite
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upute vezane uz postavljanje kako biste
postigli dostatan stupanj ventilacije.

» Kad god je to moguée, strazniji dio proizvo-
da bi se trebao nalaziti uza zid kako biste
izbjegli dodirivanje toplih dijelova (kompre-
sor, kondenzator) i sprije€ili mogu¢nost
opeklina.

» Uredaj se ne smije postavljati pored ra-
dijatora ili Stednjaka.

» Uvjerite se da je nakon postavljanja ure-
daja elektri¢ni utika¢ dostupan.

+ Priklju¢ite samo na dobavu pitke vode (ako
je predviden priklju¢ak na vodu)

Servisiranje
+ Sve elektriCarske radove potrebne za servi-

siranje ovog uredaja mora izvrsiti kvalifici-
rani elektri¢ar ili kompetentna osoba.

Rad uredaja

Ukljucivanje

Stavite utikac u uti¢nicu.

Okrenite regulator temperature u smjeru

kazaljke na satu do sredi$nje vrijednosti.

Iskljucivanje

Za iskljucivanje uredaja okrenite regulator

temperature u polozaj "O".

Namjestanje temperature

Temperatura se automatski podeSava.

Za ukljucivanje uredaja postupite na slijedeci

nadin:

+ okrenite regulator temperature prema nizim
postavkama kako biste postigli maniji stu-
panj hladnoce.

+ okrenite regulator temperature prema viSim
postavkama kako biste postigli veéi stupanj
hladnoce.

Prva uporaba
Ciséenje unutrasnjosti
Prije prvog koriStenja uredaja, operite unu-

tradnjost i sav vanjski pribor toplom vodom i
neutralnim sapunom kako biste uklonili tipi-
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» Ovaj proizvod mora servisirati ovlasteni
Servis, a smiju se Koristiti samo originalni
dijelovi.

Zastita okolisa

Uredaj ne sadrzi plinove koji bi mogli

oStetiti ozonski sloj, ni u rashladnom kru-
gu niti u materijalu koji sluzi za izolaciju. Ure-
daj se ne smije zbrinjavati zajedno s urbanim
otpadom. Izolacijska pjena sadrZi zapaljive
plinove: uredaj mora biti zbrinut u skladu s
vazedim propisima koje moZete dobiti od
lokalnih vlasti. Pazite da ne ostetite rashladnu
jedinicu, narocito straznji dio pored
izmjenjivaca topline. Materijali koriSteni na
ovom uredaju koji su oznadeni simbolom
mogu se reciklirati.

Sredisnje su postavke opcenito
najprikladnije.

Medutim, treba odabrati to¢nu postavku
imajuci u vidu da temperatura u uredaju ovisi
o slijedecem:

 temperaturi u prostoriji

* koliko se Cesto vrata otvaraju

« koli¢ini Cuvane hrane

* mijestu gdje je postavljen uredaj.

Vazno Ako je temperatura prostorije visoka ili
je uredaj potpuno pun te postavljen na
najnizu temperaturu, on moze neprekidno
raditi pa se na straznjoj stijenci moze stvarati
inje. U tom slu€aju podeSivac se mora
podesiti na visu temperaturu kako bi se
omogucilo automatsko odmrzavanje te
smanjena potro3nja elektriCne energije.

¢an miris novog proizvoda, zatim dobro osu-
Site.

Vazno Nemojte koristiti deterdZente ili abra-
zivna sredstva jer bi oni mogli ostetiti uredaj.
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Svakodnevna uporaba

Zamrzavanje svjezih namirnica

Odjeljak zamrzivaca je prikladan za dugo-
trajno zamrzavanje svjeze hrane i za ¢uvanje
zamrznutih i duboko zamrznutih namirnica.
Za zamrzavanje svjezih namirnica nije po-
trebno mijenjati srediSnje postavke.

Medutim, radi brzeg zamrzavanja, okrenite
regulator temperature prema viSim po-
stavkama kako biste postigli najviSi stupanj
hladnoce.

Vazno U tim uvjetima, temperatura u odjeljku
hladnjaka moze pasti ispod 0°C. Ukoliko se
to dogodi, ponovo postavite regulator
temperature na toplije vrijednosti.

Cuvanje zamrznutih namirnica

Prilikom prvog uklju€ivanja ili nakon duzeg
razdoblja nekoristenja, prije pohranjivanja
proizvoda u odjeljak, pustite uredaj da radi
najmanje 2 sata na viSim postavkama.

Vazno U slu¢aju nezeljenog odmrzavanja, na
primjer uslijed prekida dovoda elektri¢ne
energije, ako je napajanje prekinuto dulje od
vremena prikazanog u tablici tehnickih
karakteristika pod "vrijeme odgovora",
odmrznute namirnice trebate ubrzo
konzumirati, ili odmah skuhati i zatim
zamrznuti (nakon Sto se ohlade).

Otapanje

Duboko zamrznuta ili zamrznuta hrana, prije
upotrebe, moze se otopiti u odjeljku
hladnjaka ili na sobnoj temperaturi, ovisno o
vremenu koje je na raspolaganju za taj postu-
pak.

Maniji komadi se mogu ¢ak kuhati dok su jo$
zamrznuti, izravno iz zamrzivac¢a: U tom
slu¢aju, kuhanje ¢e duze trajati.
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Pomicéne police

Stijenke zamrzivaca
opremljene su nizom
vodilica tako da se
police mogu postavi-
ti prema Zelji.

Stavljanje polica vrata

Model je opremljen
kutijom za pohranu
koja se mozZe
premjestati, a nalazi
se ispod police na
vratima za zatva-
ranje i moze se boc-
ni pomicati.

Radi podrobnijeg
¢iS¢enja, gornju i
donju policu mozZete
lako izvaditi i ponov-
no vratiti na mjesto.

Vazno Ovaj uredaj se prodaje u Francuskoj.
U skladu s propisima na snhazi u ovoj zemlji, u
donjem dijelu odjeljka hladnjaka mora imati
specijalnu oznaku (vidi sliku), kojom se
oznaCava njegovo najhladnije podrucje.

® <
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Korisni savjeti i preporuke

Zvukovi pri normalnom radu

+ Pri pumpanju rashladnog sredstva kroz spi-
rale ili cijevi moZe se Cuti slabo grgljanje i
pjenusanje. To je sasvim normalno.

+ Kada je kompresor uklju¢en, rashladno se
sredstvo pumpa po uredaju i iz njega se
moze Cuti zujanje ili pulsiranje. To je sas-
vim normalno.

« Sirenje zbog topline moze izazvati iznenad-
ni zvuk pucanja. To je prirodno i ne pred-
stavlja opasnost. To je sasvim normailno.

* Pri ukljuivanju i isklju€ivanju kompresora
zacCut Cete slabi "klik" regulatora temperatu-
re. To je sasvim normalno.

Savjeti za ustedu energije

» Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duze no $to je potrebno.

» Ako je temperatura okoline visoka, re-
gulator temperature na viS§im postavkama i
uredaj pun, kompresor moze neprekidno
raditi, 8to stvara inje ili led na isparivacu.
Ukoliko se to dogodi, okrenite regulator
temperature prema nizim postavkama kako
biste omogudili automatsko odmrzavanje i
ustedu elektriCne energije.

Savjeti za zamrzavanje svjeze hrane

Za postizanje najboljih izvedbi:

* nemojte pohranjivati toplu hranu ili isparive
tekuéine u hladnjaku;

* nemojte pokrivati ili zamatati hranu, narodi-
to ako ima jak miris;

+ stavite hranu tamo gdje zrak moze oko nje
slobodno kruziti.

Savjeti za hladenje

Korisni savjeti:

Meso (svih vrsta) : umotajte u polietilenske
vrecice i stavite na staklenu policu iznad ladi-
ce za povrce.

Radi sigurnosti, Cuvajte hranu na taj nacin
najdulje dan-dva.

Skuhana hrana, hladna jela i sl.: potrebno ih
je pokriti i mogu se staviti na bilo koju policu.

www.zanussi.com

Voce i povrée: potrebno ih je dobro odistiti i
staviti u specijalnu ladicu/ladice.

Maslac i sir: potrebno ih je staviti u specijalne
nepropusne spremnike ili umotati u
aluminijsku foliju ili plastiéne vreéice kako bi-
ste ih odvojili od zraka Sto je viSe moguce.
Boce s mlijekom: moraju imati Eep i potrebno
ih je Cuvati u drza€u boca na vratima.
Banane, krumpir, luk i EeSnjak, ukoliko se ne
nalaze u ambalazi, ne smiju se Cuvati u
hladnjaku.

Savjeti za zamrzavanje

Kako biste imali najvecu korist od postupka
zamrzavanja, slijedi nekoliko vaznih savjeta:

* najveca koli¢ina namirnica koju mozete
zamrznuti u roku od 24 sata. prikazana je
na nazivnoj plocici;

» postupak zamrzavanja traje 24 sata.
Nemojte dodavati namirnica za zamrza-
vanje tijekom tog razdoblja;

+ zamrzavajte samo svjeze i dobro ociS¢ene
namirnice vrhunske kvalitete;

« pripremite hranu tako da je podijelite u
manje porcije kako biste omogucili brzo i
potpuno zamrzavanje i kako biste omogu-
¢ili naknadno otapanje samo Zeljene kolici-
ne;

+ zamotajte namirnice u aluminijsku foliju ili
polietilensku foliju kako biste osigurali da je
pakovanje nepropusno;

* nemojte dozvoliti da svjeza, nezamrznuta
hrana dode u dodir s ve¢ zamrznutom hra-
nom, tako cete sprijeciti porast temperature
potonje;

* nemasne namirnice se bolje ¢uvaju od
masnih namirnica; sol smanjuje rok ¢u-
vanja namirnica;

» vodeni led, ako ga konzumirate odmah
nakon vadenja iz odjela zamrzivaca, moze
prouzrogiti smrzotine na kozi;

+ preporucuje se da je datum zamrzavanja
dobro vidljiv na svakom pakovanju, kako
biste mogli voditi racuna o vremenu po-
hranjivanja.
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Savjeti za pohranjivanje zamrznutih

namirnica

Za postizanje najboljih performansi uredaja,

pridrzavajte se slijedeceg:

* provijerite je li prodavac ispravno ¢uvao
zamrznutu hranu koju ste kupili;

« zamrznutu hranu iz trgovine namirnicama
prebacite u zamrzivac u $to kraéem roku;

Ciséenje i odrzavanje

Pozor Uredaj iskljuite iz elektricne
mreze prije bilo kakvih radova na
odrzavanju.

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici; odrZzavanje i ponovo
punjenje mora izvrsiti iskljucivo ovlasteni teh-
nicar.
Redovito ciséenje
Potrebno je redovito Cistiti uredaj:

« odistite unutrasnjost i pribor toplom vodom i
sodom bikarbonom (5 ml na 0,5 litre vode)

+ redovito provjeravajte brtve na vratima te
Cistite kako biste bili sigurni da su Ciste i
bez naslaga

+ dobro isperite i osusite.

Vazno Nemojte povlaciti, pomicati ili
ostecivati cijevi i/ili kabele unutar elementa.
Nikada nemojte koristiti sredstva za pranje,
abrazivna sredstva, sredstva za CiS¢enje vrlo
intenzivnih mirisa ili polituru s voskom jer bi
mogli oStetiti povrSinu i ostaviti jak miris.

Jednom godi$nje izvadite ventilacijsku re-
Setku u podnoZju uredaja i oCistite kanale za
zrak usisavacem. Tim ¢ete postupkom po-
boljSati rad uredaja i ustedjeti elektricnu ener-
giju.
Pozor Pazite da ne oStetite rashladni
sustav.

Mnoga komercijalna sredstva za CiS¢enje
kuhinjskih povrsina sadrze kemikalije koje
mogu napasti/ostetiti plastiCne dijelove ovoga
uredaja. Zbog toga preporucujemo da Cistite
vanjski dio kucista uredaja samo toplom vo-
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» nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duze no $to je potrebno;

* nakon §to ste ih odmrznuli, namirnice se
brzo kvare i ne mogu se ponovo zamrznuti;

* namirnice ne ¢uvajte dulje od roka kojeg je
otisnuo proizvodac.

dom s malo tekuceg deterdzenta za pranje
suda.

Po zavrsetku ¢iS¢enja, ponovno prikljucite
uredaj na elektricnu mrezu.

Odmrzavanje hladnjaka

Inje se automatski uklanja s isparivaca
odjeljka hladnjaka svaki put kada se zaustavi
motor kompresora tijekom normalne uporabe.
Voda od otapanja ispusta se u poseban
spremnik u straznjem dijelu uredaja, preko
motora kompresora, gdje isparava.

Vazno je povremeno
ocistiti otvor za ispu-
Stanje otopljene vo-
de (F) koji se nalazi
ispod ladice za
salatu, kako bi se
sprijeCilo da ga voda
preplavi te iscuri na
hranu u unu-
traSnjosti. Koristite
isporu¢eno posebno
sredstvo za CiS¢enje
(P), koje cete nadi
ve¢ umetnuto u ot-
vor za ispustanje.

Odledivanje zamrziva¢a

Odredena koli¢ina inja uvijek ¢e se stva-
rati oko gornjeg odjeljka.

Vazno Zamrziva¢ odledite kad sloj inja
dosegne debljinu od 3-5 mm.
Za uklanjanje inja poduzmite ove korake:
1. Iskljucite uredaj.
Www.zanussi.com



2. lzvadite sve namirnice, umotajte ih u viSe
slojeva novinskog papira i stavite ih na
hladno mjesto.

3. Otvorite vrata.

4. Po zavrSetku odledivanja, temeljito osusi-
te unutrasnjost.

5. UkljuCite uredaj.

6. Regulator temperature postavite na posti-
zanje najvideg stupnja hladnoce i ostavite
uredaj da radi dva do tri sata s tim po-
stavkama.

7. Prethodno izvadene namirnice vratite u
odjeljak.

Upozorenje Nikada ne Koristite ostre

metalne predmete za struganje inja s
isparivaca, jer biste ga mogli ostetiti. Nemojte
koristiti mehanicke uredaje ili druga sredstva
za ubrzavanje postupka odledivanja osim
onih koje preporuCuje proizvodac¢. Rast
temperature pakiranja zamrznutih namirnica
tijekom odledivanja moze skratiti njihov
siguran rok ¢uvanja.

Ciséenje zraénih kanala

1. Uklonite rubne
letvice (1), zatim
ventilacijsku re-
Setku (2);

2. Ocistite ven-
tilacijsku reetku
i filtar.

( Pogledajte "
Ciscenje filtra
ventilacije ".)

3. Pazljivo izvucite
zracni deflektor
(3) te provjerite
da nema preo-
stale vode od
odmrzavanja.

4. Ocistite doniji dio
uredaja usisava-
cem.

RjeSavanje problema
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Ciséenje ventilacijskog filtera
Uredaj ima filter na ulazu zraka (1) i kanal za
izlaz zraka (2) na ventilacijskoj reSetci.

Filtar se moze skinu-

ti i oprati.

1. Stisnite lamele
(@)i(b)s pr-
stima.

2. Povucite filtar
prema dolje.

3. lzvucite filtar
van.

Za ponovno po-
stavljanje filtra, kre-
nite obrnutim re-
doslijedom.

Razdoblje nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme, po-
duzmite sljede¢e mjere opreza:

1. iskopcajte uredaj iz elektricnog napajanja

2. izvadite svu hranu

3. odmrznite i oCistite ureda;j i sve dodatne
dijelove

4. ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

Vazno Ako Cete uredaj ostaviti ukljucenim,
zamolite nekog da ga svako toliko provjeri
kako biste sprijecili da se hrana u njemu
pokvari u slucaju prekida napajanja.
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Upozorenje Prije rjeSavanja problema

iskljucite elektri¢ni utikac iz uti¢nice

mreznog napajanja.

Samo kvalificirani elektri¢ar ili struéna osoba

Vazno Tijekom normalnog rada ¢uju se razni

zvukovi (kompresor, kruZenje rashladnog

medija).

smiju rijesiti problem koji nije naveden u

ovom priru¢niku.

Uredaj ne radi. Zarulja ne
radi.

Zarulja ne radi.

Kompresor neprekidno ra-
di.

Voda tece niz straznju
plocu hladnjaka.

Voda tece u hladnjak.

Voda tece na pod.

Temperatura u uredaju je
preniska.

Temperatura u uredaju je
previsoka.
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Uredaj je iskljucen.

Elektricni utika¢ nije umetnut u
utiCnicu mreznog napajanja.

Uredaj nema napajanja. Nema
napona u utiénici mreznog na-
pajanja.

Zarulja je u naginu rada stanja pri-
pravnosti.

Zarulja je neispravna.

Regulator temperature nije isprav-
no podesen.

Vrata nisu dobro zatvorena.
Vrata su precesto bila otvarana.

Temperatura proizvoda je previ-
soka.

Sobna temperatura je previsoka.

Za vrijeme automatskog procesa
odmrzavanja inje se odmrzava na
straznjoj ploci.

Otvor za vodu je zacepljen.

Proizvodi sprje€avaju protok vode
u kolektor vode.

PreviSe je vode u usmjerivacu
zraka.

Regulator temperature nije isprav-
no podesen.

Regulator temperature nije isprav-
no podesen.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Ukljucite uredaj.

Ispravno utaknite elektri¢ni utika¢ u
utiénicu mreznog napajanja.

Spojite drugi elektricni uredaj na
utiénicu mreznog napajanja.
Obratite se kvalificiranom elektri¢a-
ru.

Zatvorite i otvorite vrata.

Pogledajte poglavlje ,Zamjena za-
rulje*.

Podesite na viSu temperaturu.

Pogledajte poglavlje ,Zatvaranje
vrata“.

Nemojte ostavljati vrata otvorena
duze no $to je potrebno.

Prije pohranjivanja ostavite namirni-
ce da se ohlade na sobnu tempera-
turu.

Snizite temperaturu u prostoriji.

To je normalno.

Ocistite otvor za vodu.

Proizvodi ne smiju dodirivati
straznju plocu.

Ocistite usmjerivac zraka.
Podesite na viSu temperaturu.

Podesite na nizu temperaturu.

Pogledajte poglavlje ,Zatvaranje
vrata“.
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Temperatura u hladnjaku je

previsoka.

Temperatura u zamrzivacu

je previsoka.

Stvara se previse inja.

Zamjena zarulje

Temperatura proizvoda je previ-
soka.

U uredaju je previse proizvoda
odjednom.

Nema kruzenja hladnog zraka u
uredaju.

Proizvodi se nalaze preblizu jedan
do drugoga.

Hrana nije ispravno umotana.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Regulator temperature nije isprav-
no podesen.

Prije pohranjivanja ostavite namirni-
ce da se ohlade na sobnu tempera-
turu.

Stavljajte manje proizvoda isto-
vremeno.

Provjerite kruzi li hladni zrak po
uredaju.

Cuvaijte proizvode tako da omogu-
¢ite kruzenje hladnog zraka.

Ispravno umotajte hranu.

Pogledajte poglavlje ,Zatvaranje
vrata®“.

Podesite na viSu temperaturu.

Zatvaranje vrata
1. Odistite brtve na vratima.

Pozor Iskopcajte utikac iz elektricne

uticnice.

Skinite vijak s
poklopca Zarulje.
Skinite poklopac Za-
rulje (vidi sliku).
IstroSenu zarulju
zamijenite novom
Zaruljom jednake
snage, posebno
namijenjenu
kucanskim ure-
dajima (maksimalna
snaga navedena je
na poklopcu Zarulje).
Ugradite poklopac
Zarulje.

Zategnite vijak
poklopca Zarulje.
Utaknite elektriCni
utika¢ u uti¢nicu
mreznog napajanja.
Otvorite vrata.
Provijerite uklju€uje li
se svjetlo.
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Ako je potrebno, podesite vrata.
Pogledajte "Postavljanje".

3. Ako je potrebno, zamijenite neispravne
brtve na vratima. Obratite se servisnom
centru.
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Tehnicki podaci

Dimenzije prostora

Visina
Sirina
Dubina

Vrijeme odgovora

Napon

Frekvencija

Tehnicki podaci nalaze se na nazivnoj plocici
na unutrasnjoj lijevoj strani uredaja i na ener-
getskom natpisu.

Postavljanje

Pozor Pozorno procitajte "Informacije o
sigurnosti" za siguran i ispravan rad
uredaja prije postavljanja uredaja.

Pozicioniranje

Ovaj uredaj mozete postaviti u suhom, dobro
ventiliranom podrugju (garazi ili podrumu), no
za optimalan rad postavite ovaj uredaj na
mjestu gdje temperatura okoline odgovara
klimatskoj klasi nazna¢enoj na nazivnoj ploci-
ci uredaja:

Klimatsk Temperatura okoline
a klasa

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C

Briga za okolis

Simbol E na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznacuje da se s tim proizvodom ne
smije postupiti kao s otpadom iz
domacdinstva. Umjesto toga treba biti uruen
prikladnim sabirnim toCkama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
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815 mm
560 mm
550 mm
13 h
230-240 V
50 Hz

Elektriéno spajanje

Prije elektricnog spajanja uvjerite se da volta-
Za i frekvencija na nazivnoj plocici odgovaraju
elektricnom napajanju u vasem domu.

Uredaj mora biti uzemljen. Utika€ na kabelu
elektri¢ne energije isporucen je s kontaktom
za tu svrhu. Ako vasa kuéna elektri¢na uti¢ni-
ca nije uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vaZecim propisima, pri-
tom se obracajuci kvalificiranom elektriaru.
Proizvodac odbija svaku odgovornost ukoliko
gornje sigurnosne mjere opreza nisu poduze-
te.

Ovaj je uredaj u skladu sa slijede¢im EU. di-
rektivama.

odvozenjem ovog proizvoda sprijeCit Cete
potencijalne negativne posljedice na okolis i
zdravlje ljudi, koje bi inace mogli ugroziti
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
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kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu
za odvozenje otpada iz domacinstva ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

www.zanussi.com
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/AN Bezpecnostni pokyny

V zajmu své bezpecnosti a sprdvného chodu
spotiebice si pfed jeho instalaci a prvnim
pouzitim pozorné Prectéte navod k pouziti
v€etné rad a upozornéni. K ochrané pfed ne-
Zadoucimi omyly a nehodami je dllezité, aby
se vSechny osoby, které budou pouzZivat ten-
to spotfebi€, seznamily s jeho provozem a
bezpeénostnimi funkcemi. Tyto pokyny
uschovejte a zajistéte, aby zustaly u spotfebi-
Ce i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné misto
nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak vsi-
chni uzivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebi¢e mohli fadné informovat o jeho
pouzivani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k

pouZiti, abyste neohrozili své zdravi a maje-

tek, a uvédomte si, Ze vyrobce nerudi za ura-
zy a poskozeni zplsobené jejich nedodrze-
nim.

Bezpecénost déti a hendikepovanych osob

» Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo du$evnimi schopnostmi, nebo
bez patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, po-
kud je nesleduji osoby odpovédné za jejich
bezpecnost, nebo jim nedavaji pfislusné
pokyny k pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotrebiem nehraly.

» V8echny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpedi uduseni.

« Jestlize likvidujete stary spotfebi¢, vytdhné-
te zastréku ze zasuvky, odfiznéte napéjeci
kabel (co nejblize u spotfebite) a odstrarite
dvefe, aby nedoSlo k Urazu déti elektrickym
proudem, nebo se déti nemohly zavfit
uvnitf.
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Zmény vyhrazeny.

+ JestliZe je tento spotiebi¢ vybaven magne-
tickym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebic s pruzinovym zamkem (zapad-
kou) na dvefich nebo viku, nezapomerite
pfed likvidaci pruzinovy zamek znehodno-
tit. Déti se pak nemohou ve spotfebici
zavfit jako ve smrtelné nebezpecné pasti.

VsSeobecné bezpeénostni informace

& Upozornéni

Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na
povrchu spotfebie nebo kolem vestavéného
spotrebice.

+ Tento spotfebic je ur€en k uchovavani po-
travin nebo napoji v bézné domacnosti a
podobnému pouZziti jako napf.:

— kuchynky pro zaméstnance v obcho-
dech, kancelafich a jinych pracovnich
prostfedich;

— farmarské domy a pro zakazniky hoteld,
motelul a jinych ubytovacich zafizeni;

— penziony a ubytovny;

— catering a podobné neobchodni vyuZiti.

» K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostfedky.

« V prostoru chladicich spotfebiét nepouzi-
vejte jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobni-
ky zmrzliny) nez typy schvélené k tomuto
ucelu vyrobcem.

* Neposkozujte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-
zeno v chladicim okruhu spotfebice, je
pfirodni zemni plyn, ktery je dobfe snasen
zivotnim prostfedim, ale je za urcitych pod-
minek hoflavy.
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Béhem prepravy a instalace spotiebice
dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni za-
dné &asti chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okru-
hu:

— odstrarite z blizkosti spotfebiCe otevieny
oheri a vSechny jeho mozné zdroje

— ddkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotrebi€ umistény.

» Zména technickych parametrd nebo jaka-
koli jina uprava spotfebiCe je nebezpelna.
Jakékoli poSkozeni kabelu muze zplsobit
zkrat, pozar nebo uraz elektrickym pro-
udem.

Upozornéni Jakoukoliv elektrickou sou-

¢ast (napajeci kabel, zastrcku, kompre-
sor) smi z divodu mozného rizika vyménovat
pouze autorizovany zastupce nebo kvalifiko-
vany pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.
2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlace-
na nebo poskozena zadni stranou

spotfebiCe. Stlatena nebo posSkozena
zastréka se mlze prehrat a zplsobit
poZar.

3. Ovéfte si, zda je zastrCka spotfebice
dobfe pfistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, ne-
zasunujte do ni zastrcku. Hrozi nebez-
peci Urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.

6. Spotrebi¢ se bez krytu Zarovky vnitini-
ho osvétleni (je-li sou¢asti vybaveni)
nesmi provozovat.

+ Tento spotfebic je tézky. PFi pfemistovani
spotiebice budte proto opatrni.

» Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré
ruce, protoZe byste si mohli zpUsobit
odfeniny nebo omrzliny.

+ Spotiebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

» V tomto spotfebici se pouZivaji specialni
zarovky (jsou-li sou€asti vybavy) uréené
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pouze pro pouziti v domacich spotfebicich.
Tyto zarovky nejsou vhodné pro osvétleni
mistnosti.

Denni pouzivani

» Ve spotfebici nestavte horké nadoby na
plastové ¢asti spotrebice.

* Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo teku-
tiny, protoZe by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci ot-
vory v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢
beznamrazovy)

* Zmrazené potraviny se nesmi po roz-
mrznuti znovu zmrazovat.

« Zakoupené zmrazené potraviny skladujte
podle pokyn( daného vyrobce.

« Pokyny vyrobce spotiebice tykajici se
uchovani potravin je nutné pfisné dodrzo-
vat. Ridte se pfislusnymi pokyny.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s
vysokym obsahem kysli¢niku uhli¢itého ne-
bo népoje s bublinkami, protoZe vytvareji
tlak na nadobu, a mohou dokonce vybu-
chnout a poskodit spotfebi€.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mra-
znicky, hrozi nebezpeci popaleni.

Cisténi a udrzba

+ Pred ¢isténim nebo udrzbou vzdy spotfebi¢
vypnéte a vytdhnéte sitovou zastréku ze
sité.

* Necistéte spotiebi¢ kovovymi pfedméty.

» K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy
otvor na rozmrazenou vodu. Je-li zanese-
ny, uvolnéte ho. Jestlize je otvor ucpany,
rozlije se voda na dno chladnicky.

Instalace

Dulezité U elektrického pfipojeni se pedlivé
fidte pokyny uvedenymi v pfisluSnych
odstavcich.

* Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Je-li spotfebi¢ poSkozeny, ne-
zapojujte ho do sité. Pfipadné poskozeni
okamzité nahlaste prodejci, u kterého jste
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spotfebic koupili. V tomto pfipadé si uscho-
vejte obal.

» Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotiebice pockali nejméné Ctyfi hodiny,
aby olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebi¢e musi byt dostate¢na cir-
kulace vzduchu, jinak by se pfehfival. K
dosazeni dostatecného vétrani se fidte po-
kyny k instalaci.

+ Pokud je to mozné, mél by spotfebic stat
zadni stranou ke sténé, aby byly jeho hor-
ké Casti nepfistupné (kompresor, konden-
zator), a nemohli jste o né zachytit nebo se
spalit.

* Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti ra-
diatord nebo sporak.

+ Zkontrolujte, zda je zastrcka po instalaci
spotfebice pfistupna.

+ Pripojujte pouze ke zdroiji pitné vody (po-
kud je k dispozici vodovodni pfipojka).

Servis

» Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro za-
pojeni tohoto spotfebite, smi provadét po-

Provoz

Zapnuti

Zasunite zastréku do nasténné zasuvky.

Otocte regulatorem teploty doprava na

stfedni nastaveni.

Vypnuti

Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otoéte regulato-

rem teploty do polohy "O".

Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupuijte takto:

+ otocte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vy3si teplo-
ty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vy-
88i nastaveni, chcete-li dosadhnout nizsi te-
ploty.
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uze kvalifikovany elektrikai nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

» Pokud je spotfebi¢ nutné opravit, obratte
se na autorizované servisni stfedisko, které
smi pouzit vyhradné originalni nahradni di-
ly.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento pfistroj neobsahuje plyny, které

mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich materia-
lech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né s doma-
cim odpadem a smetim. Izolaéni péna obsa-
huje hoflavé plyny: spotfebi€ je nutné zlikvi-
dovat podle pfislusnych pfedpisu, které zis-
kate na obecnim Ufadé. Zabrarte poSkozeni
chladici jednotky, hlavné vzadu v blizkosti vy-
méniku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotfebite oznatené symbolem ) jsou recy-
klovatelné.

@ Nejvhodnéjsi je obvykle stfedni nastave-
ni.

Pfi hledani pfesného nastaveni méjte na pa-
méti, Ze teplota uvnitf spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevieni dveri

* mnozstvi vloZenych potravin

* umisténi spotfebice.

Dulezité Jestlize je okolni teplota vysoka,
nebo je spotrebi€ zcela zaplnény, a spotfebi¢
bézet nepretrzité a na zadni sténé se pak
tvofi namraza. V tomto pfipadé je nutné
nastavit vyssi teplotu, aby se spotfebic
automaticky odmrazil, a tim snizil spotrebu
energie.
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Pfi prvnim pouziti

Cisténi vnitiku spotiebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebice vymyjte
vnitfek a vSechno vnitfni pfislusenstvi vla-
Znou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku, abyste odstranili typicky pach no-

Denni pouzivani

Zmrazovani €erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cer-
stvych potravin a dlouhodobé ulozeni zmra-
zenych a hlubokozmrazenych potravin.
Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nut-
né zmeénit stfedni nastaveni.

K rychlejSimu zmrazovani otocte regulatorem
teploty smérem na vys$Si nastaveni, abyste
dosahli maximalniho chladu.

Dulezité Teplota chladiciho oddilu pak mize
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na teplejsi
nastaveni.

Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotiebi€ pred
vloZzenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na
vy3Si nastaveni.

Dulezité V pripadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z diivodu vypadku proudu, a pokud
vypadek proudu trval delSi dobu, nez je
uvedeno v tabulce technickych udajq, je
nutné rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned uvafrit i upéct a
potom opét zmrazit (po ochlazeni).

Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny
je mozné pfed pouZitim rozmrazit v chladnic-
ce nebo pfi pokojové teploté, podle toho, ko-
lik méate Casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jeSté zmra-
zené, pfimo z mraznicky: ¢as pfipravy bude
ale v tomto pfipadé delsi.
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vého vyrobku, a pak v8e dukladné utfete do
sucha.

Dulezité Nepouziveite Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit po-
vrch spotfebiCe.

Premistitelné police

Na sténéach chlad-
nicky jsou kolejnicky,
do kterych se podle
pfani zasunuiji poli-
ce.

Tento model je vy-
baven variabilnim
skladovacim boxem,
ktery je umistén pod
dvefni pfihradkou a
Ize jej vysunout na
stranu.

Horni a dolni dvegni
poliéky Ize jednodu-
Se odstranit a du-
kladni vyéistit, a pak
je zase vratit na
misto.

Dulezité Tento spotfebi¢ se prodava ve
Francii.

V souladu s pfedpisy platnymi v této zemi
musi byt vybaven specialnim oznacenim (viz
obrazek) umisténym v dolnim oddilu
chladnicky, které udava nejchladné&;jsi zénu
chladnicky.
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Uziteéné rady a tipy

Normalni provozni zvuky

Kdyz je chladici kapalina ¢erpana chladi-
cim hadem nebo potrubim, muzete slySet
zvuk slabého bublani &i zuréeni. Nejde o
zavadu.

Kdyz je kompresor spustény a Cerpa se
chladici médium, mize to byt doprovazeno
drnéenim nebo pulsujicim zvukem kompre-
soru. Nejde o zavadu.

Tepelné roztazeni mize zpusobit nahlé za-
praskani. Jde o pfirozeny a neskodny fyzi-
kalni jev. Nejde o zavadu.

KdyZz se kompresor spusti nebo vypne, mu-
Zete zaslechnout slabé kliknuti regulatoru
teploty. Nejde o zavadu.

Tipy pro usporu energie

Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavej-
te oteviené déle, neZ je nezbytné nutné.

Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je na vy3Sim nastaveni a spotiebic
je zcela zaplnény, mGze kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi na-
mraza nebo led. V tomto pfipadé je nutné
nastavit regulator teploty na nizsi nastave-
ni, aby se spotfebi¢ automaticky odmrazil,
a tim snizil spotfebu energie.

Tipy pro chlazeni ¢erstvych potravin
K dosazeni nejlepsiho vykonu:

do chladnicky nevkladejte teplé potraviny
nebo tekutiny, které se odpafuiji;

potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, ze-
jména maji-li silnou vani;

potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.
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Tipy pro chlazeni

Uzite€né rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylé-
nového sacku a polozte na sklenénou polici
nad zasuvku se zeleninou.

Z hlediska bezpe¢né konzumace takto skla-
dujte maso pouze jeden nebo dva dny.
Varena jidla, studena jidla apod.: muzete za-
kryt a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné ocisté-
né, vlozte je do specialni zasuvky (nebo za-
suvek), které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzducho-
tésné nadobé nebo zabalené do hlinikové fo-
lie i do polyetylénového sacku, aby k nim
mél vzduch co nejméné pfistup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
uloZeny v drzaku na lahve ve dvefich.
Banéany, brambory, cibule a Eesnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho proce-

su dodrzujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozZstvi potravin, které je mo-
Zné zmrazit za 24 hodin je uvedeno na ty-
povém §titku;

» zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této
dobé nepfidavejte Zadné dalSi potraviny ke
zmrazeni;

+ zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvali-
ty, Cerstvé a dokonale Cisté;

* pfipravte potraviny v malych porcich, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
mozné rozmrazit pouze poZzadované mnoz-
stvi;
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+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyety-
Iénu a pfesvédcte se, ze jsou balicky vzdu-
chotésné;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoze by
zvySily jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tuéné; sul zkracuje délku
bezpecného skladovani potravin;

» vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpUsobit popaleniny v Ustech;

+ doporucujeme napsat na kazdy balicek vi-
ditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu zakoupeného
spotiebice dodrzujte nasledujici podminky:

Cisténi a udrzba

Pozor Pied kazdou udrzbou vytahnéte
zéastréku spotfebite ze zdroje
elektrického napajeni.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v

chladici jednotce; udrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany pra-
covnik.

Pravidelné ¢isténi

Spottebi€ je nutné pravidelné distit:

+ vnitfni prostor omyvejte roztokem teplé vo-
dy a jedlé sody (5 ml na 0,5 litru vody)

+ pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a ot-
irejte je, aby bylo Cisté, bez usazenych ne-
Cistot

+ dlkladné vSe oplachnéte a osuste.

Dulezité Nehybejte s Zadnymi trubkami nebo
kabely uvnitf spotfebice, netahejte za né a
neposkozujte je.

Nikdy nepouziveijte k Cidténi vnitiku
spotfebice abrazivni prasky, vysoce
parfémované Cistici prostfedky nebo voskova
lestidla, protoze mohou poskodit povrch a
zanechat silny pach.
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« vzdy si pfi nakupu ovéite, Ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem sprav-
né skladovany;

* zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z
obchodu pfineseny v co nejkrat§Sim mo-
Zzném case;

* neotvirejte Casto dvere, ani je nenechavej-
te oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat;

* nepiekracujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

Jednou ro¢né vyndejte vétraci mfizku ve
spodni ¢asti spotfebie a vzduchové kanalky
vyCistéte vysavacem. Tim se zlepSi vykon
spotfebice a snizi spotfeba energie.

Pozor Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici systém.

Rada prostfedku na &isténi povrch(i v kuchyni
obsahuje chemikdlie, které mohou poskodit
umeélou hmotu pouzitou v tomto spotfebici.
Doporucujeme proto Cistit povrch spotfebite
pouze teplou vodou s trochou tekutého myci-
ho prostfedku na nadobi.

Po &idténi znovu pfipojte spotfebic k elektric-
ké siti.

Odmrazovani chladniéky

Bihem normalniho pouzivani se namraza au-
tomaticky odstraduje z vyparniku chladiciho
oddilu pgi kazdém zastaveni motoru kompre-
soru. Rozmrazen4 voda vytéka Zlabkem do
speciélni nadoby na zadni strani spotgebiée
nad motorem kompresoru, kde se odpaguije.
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Odtokovy otvor (F)
pro rozmrazenou vo-
du, ktery se nachazi
pod zasuvkami na
salat, se musi pravi-
delné cistit, aby vo-
da nemohla pfetéct
a kapat na ulozené
potraviny. PouZivejte
specialni Cistici na-
stroj (P), ktery najde-
te jiz zasunuty do
odtokového otvoru.

Odmrazovani mrazni¢ky

Kolem horniho oddilu mrazni¢ky se bude
vzdy tvofit ur€ité mnozstvi namrazy.

Dulezité Mraznic¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3—5 mm.

Namrazu odstranite v nasledujicich krocich:

1. Vypnéte spotfebic.

2. Vyjméte vdechny zmrazené potraviny,
zabalte je do nékolika vrstev novin a dej-
te je na chladné misto.

3. Otevrete dvitka spotiebice.

4. Po skonc¢eni odmrazovani vysuste du-
kladné vnitfni prostor.

5. Zapnéte spotiebic.

6. Otocte regulatorem teploty na nejvyssi
nastaveni a nechte spotiebic takto bézet
na dvé az tfi hodiny.

7. Vyjmuté potraviny vloZte zpét do oddilu.

Upozornéni K odstrafiovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte nikdy ostré
kovové nastroje. Mohli byste jej poskodit. K

urychleni odmrazovani nepouzivejte
mechanické nebo jiné pomocné prostiedky,
které nejsou doporuceny vyrobcem. ZvySeni
teploty zmrazenych potravin b&éhem
odmrazovani mGze zkratit dobu jejich
skladovani.
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Cisténi vzduchovych kanalkt

1. Odstrarite krytku
(1), a poté vétra-
ci mfizku (2);

2. Vycistéte vétraci
mrizku a filtr.
(Viz "Cisténi vé-
traciho filtru". )

3. Opatrné vytah-
néte deflektor
vzduchu (3) a
zkontrolujte, zda
se zde nenacha-
zi zadna voda z
rozmrazovani.

4. Vycistéte spodni
¢ast spotrebice
vysavacem.

Eistini ventilaéniho filtru
Spotgebie ma na ventilaéni mgizce filtr pg-
ivodu vzduchu (1) a kanalek odvodu vzduchu

@).

Filtr Ize pro umyti vy-

jmout.

1. Prsty uchopte
pFichytky (a) a
(b).

2. Zatlacte filtr do-
1G.

3. Vytahnéte filtr
ven.

Pro opétovné nasa-

zeni filtru provedte

postup obracené.

Vyrazeni spotiebice z provozu
Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

1. odpojte spotiebi¢ od sité
2. vyjméte v8echny potraviny

3. odmrazte a vycistéte spotfebi¢ a vSechno
prisluSenstvi
4. nechte dvefe pooteviené, abyste zabra-
nili vzniku nepfijemnych pachi.
www.zanussi.com



Dulezité Pokud nechate spotfebi¢ zapnuty,
pozadejte nékoho, aby ho obCas

Co délat, kdyz...

Upozornéni Pfed hledanim a

odstrafovani zavady vytahnéte zastrcku

ze sitové zasuvky.

Odstrafiovani zavady, ktera neni uvedena v

zkontroloval, zda se potraviny nekazi, napf. z
ddvodu vypadku proudu.

Dulezité BEhem normalniho pouzivani

vydava spotfebi¢ rizné zvuky (kompresor,

tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s

pfislusnym opravnénim.

cirkulace chladiva).

Spotiebi¢ nefunguje. Osvé-
tleni nefunguje.

Osvétleni nefunguje.

Kompresor funguje
nepretrzite.

Po vnitini zadni sténé
chladnicky stéka voda.

V chladnicce tece voda.

Na podlahu tece voda.

Teplota ve spotrebici je
prilis nizka.
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Spotfebic je vypnuty.

Zastréka neni zasunuta spravné
do zasuvky.

Spottebi¢ je bez proudu. Zasuvka
neni pod proudem.

Osvétleni je v pohotovostnim sta-
vu.

Vadna Zarovka.

Neni spravné nastavena teplota.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Otvirali jste pfili§ casto dvere.

Teplota jidla je pfili§ vysoka.

Teplota mistnosti je priliS vysoka.

Béhem automatického odmrazo-
vani se na zadni sténé rozmrazu-
je namraza.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vlozené potraviny brani odtoku
vody do odtokového otvoru.

V deflektoru vzduchu je pfili§
mnoho vody.

Neni spravné nastavena teplota.

Zapnéte spotrebi€.

Zasunite zastr¢ku spravné do za-
Suvky.

Zasunte do zasuvky zastrcku jiného
elektrického spotfebice.

Obratte se na kvalifikovaného elek-
trikare.

Zaviete a otevrete dvere.

Viz "Vyména Zarovky".

Nastavte vyssi teplotu.

Viz "Zavieni dvefi".

Nenechaveijte dvere oteviené déle,
nez je nezbytné nutné.

Nechte jidlo vychladnout na teplotu
mistnosti, a teprve pak ho vlozte do
spotrebice.

Snizte teplotu mistnosti.

Nejde o zavadu.

Vycistéte odtokovy otvor.
Pfemistéte potraviny tak, aby se
nedotykaly zadni stény.
Vycistéte deflektor vzduchu.

Nastavte vyssi teplotu.
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Teplota ve spotrebici je
prilis vysoka.

Teplota v chladnicce je
prili§ vysoka.

Prilis vysoka teplota v mra-
znicce.

PriliS mnoho namrazy.

Vyména zarovky

Neni spravné nastavena teplota.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Teplota jidla je prili§ vysoka.

Vlozili jste prilis velké mnozstvi
potravin najednou.

Ve spotrebici neobiha chladny
vzduch.

Potraviny jsou poloZeny pfili$ tés-
né u sebe.

Potraviny nejsou spravné zabale-
ny.
Dvefe nejsou spravné zaviené.

Neni spravné nastavena teplota.

Nastavte nizsi teplotu.

Viz "Zavreni dvefi".

Nechte jidlo vychladnout na teplotu
mistnosti, a teprve pak ho vloZte do
spotrebice.

Davejte do spotiebice radéji méné
potravin.

Vzdy zkontrolujte, zda ve spotiebici
mUze dobfe obihat chladny vzduch.

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobre obihat chladny vzduch.

Zabalte je spravné.

Viz "Zavreni dvefi".

Nastavte vyssi teplotu.

Zavreni dvefi

& Pozor vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Uvolnéte Sroub z
krytu Zarovky.
Odstrante kryt za-
rovky (viz obrazek).
Pouzitou zarovku vy-
ménte za novou o
stejném vykonu a
uréenou pouze pro
pouziti v domacich
spotrebicich (maxi-
malni vykon je uve-
den na krytu zarov-
ky).

Nasadte kryt zarov-
ky.

Utahnéte Sroub krytu
zarovky.

Zasunite zastrcku do
zasuvky.

Otevrete dvefe
spotfebice.
Presvédcte se, ze se
osvétleni rozsuviti.
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1. Vydcistéte tésnéni dvefi.

Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte
se pokyny v Casti ,Instalace®.

V pfipadé potieby vadné tésnéni dvefi
vymeérite. Obratte se na autorizované se-
rvisni stfedisko.
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Technické udaje

Rozméry vyklenku

Vyska
Sitka
Hloubka

Skladovaci ¢as pfi poruse

Napéti

Frekvence

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitfni levé strané
spotfebiCe a na energetickém Stitku.

Instalace

Pozor Piectéte si peclivé "Bezpecnostni

informace" jeSté pfed instalaci k zajisténi
bezpecnosti a spravného provozu spotrebice.
Umisténi
Tento spotfebi¢ mizete umistit v suché,
dobfe vétrané mistnosti (garazi nebo ve skle-
pé), chcete-li ale dosahovat optimalniho vy-
konu, instalujte jej tam, kde teplota prostredi
odpovida klimatické tfidé uvedené na typo-
vém Stitku spotrebice:

Klimatic- Okolni teplota
ka trida

SN +10°Caz+32°C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

Poznamky k zivotnimu prostredi

Symbol g na vyrobku nebo jeho baleni
udava, ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUGzete zabranit
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815 mm
560 mm
550 mm
13 h
230-240 V
50 Hz

Pripojeni k elektrické siti

Spotiebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéfeni, ze napéti a frekvence uvedené na
typovém 8&titku odpovidaji napéti v domaci si-
ti.

Spotrebi¢ musi byt podle zakona uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud neni
domaci zasuvka uzemnéna, poradte se s od-
bornikem a pfipojte spotfebi¢ k samostatné-
mu uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy .
Vyrobce odmité veSkerou odpovédnost v
pfipadé nedodrZeni vy$e uvedenych pokyn(.
Tento spotfebic je v souladu se smérnicemi
EHS.

negativnim disledkdm pro Zivotni prostfedi a
lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.
Podrobné&jsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pFislusného mistniho Ufadu,
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sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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AN MHcTpyKkummu 3a 6e36egHOCT

3a Balla 6e3begHoOCT 1 3a fa ce 0be3bean
npasunHa ynotpeba, npes Aa ro HamectuTe
1 [ja ro KopUCTMTE anapaTtoT NpBenar,
npoynTajTe ro ynaTcTBoTo 3a ynotpeba
BHMMATENHO, BKIy4YyBajKu MM 1 COBETUTE U
npeaynpeaysarata. 3a aa ce naberHat
HenoTpeGHM rPeLLKN U He3roau, BaXHO e
cuTe LITO o KopucTaT anapaToT Aa ce
TEMeITHO 3arno3HaeHn Co HaYMHOT Ha
paboTaTa 1 6e36eaHOCHNTE YHKLMM.
YyBajTe ro ynatcTtBOTO U NOrpuxeTe ce Aa
Guae co anapaTtoT ako ce NpemecTy Unu
npoaage, 3a Ja MOXe CEKOj LUTO ro KOPUCTK
BO paboTHMOT Bek Aa Guae npaBumHO
MHOpMMpaH 3a ynoTpebarta Ha anapaToT u
3a be3begHocTa.

3a 6e36eHOCT Ha XUBOTOT M UMOTOT YyBajTe

T ONMOMEHWTE 3a NPeTnasnnBoCT of 0Ba
ynaTcTBo Guaejku Npom3BoanTENOT He e
O[IrOBOPEH 3a LITeTUTE Npean3BuKaHn of
HUBHOTO HEMOUNTYBaHE.

Be3bepHocT Ha geuara u nomarky
BelTUTe nuua

+ AnapaToT He e HAMEHET Aa ro KopuctaTt
nvua (BKy4vyBajku 1 geua) co HaManeHun
PU3NYKM, CETUIHW UMK MEHTAIHK
CNocoBHOCTH, UMK WITO HEMaAT UCKYCTBO U
3HaeHe, OCBEH aKo He ce nof Haa3op unm
Ce ynaTeHu 3a KOpUCTeHe Ha anapaTtoT Of,
CTpaHa Ha Nnvue LITO € OArOBOPHO 3a
HuBHaTa 6e3begHoCT.

[Heuara Tpeba fa ce nog Haa3o0p 3a ga He
CU Urpaat co anaparor.

» YyBajTe rn cuTe matepujany 3a nakyBamwe
paneky oa geuara. MNoctou onacHocT of
3agyLuyBamse.
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MoxxHOCTa 3a NpoMeHu e 3aapKaHa.

 AKo ro pacxofyBaTte anapaToT, U3BreyeTe
ro kabenoT 3a CTpyja of LUTEKEPOT,
nceyeTe ro (LUTO e MOXHO NoBnmcky [o
anapaToT) 1 u3BageTe ja BpaTaTa 3a ga
crnpeuuTe deliara LITO CU Urpaart Aa He
yOpw cTpyja unm aa He ce 3aTBopar BO
Hero.

 AKo anapaToB, KOj IMa MarHeT1aupaHm
rymu 3a saTBopatbe, Tpeba aa sameHu
nocTap anapar LTo uma 6pasa co
NpYy>XMHa Ha BpaTaTa UMM Kanakor,
norpuxete ce Aa ja oHecnocobuTe
OpaBaTa Co npyxuHa npea ga ro
pacxopgyBate cTapuoT anapar. Taka ke ce
cnpeyu Toj fia CTaHe CMPTOHOCHa cTanuua
3a geuara.

OnwTa 6e3begHoCT

& NPEAYNPEOYBAHE

OTBOpUTE 3a BEHTUNauwja, BO
OMKPY>XyBaH-€TO Ha anapartoT U1 BO
BrpageHaTa KOHCTpyKuuja, Tpeba aa ce
ocnoboaeHu o NpeYKu.

* AnapaTtoT e HaMeHeT 3a YyBame
npexpaHbeHun NpoaykT1 n/wnu nujanauyun Bo
HOpMasnHo ,D,OMakMHCTBO W CNMUYHO, KaKo Ha
npumep:

— KYjHCKM NpocTop 3a BpaboTeHn BO
npoAaBHULW, KaHLenapu n gpyru
paboTHW OKONUHY;

— bapmu, KNMEHTW BO XOTENMU, MOTENN U
Opyr BUA Ha CMeCTyBauku 06jekTu;

— CcMecTyBakbe Ha 6a3a Ha cnveme 1
nojagok;

— BO YrOCTUTENCTBO U CIIMYHW HAMEHM KOM
He ce BO MaronpoaaXHWOoT CEeKTop.
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 He kopucTete MexaHW4ku ypeam unm
BELUTAYKM CPEACTBA 3a 3abp3ayBarbe Ha
TOMEHETO.

» He kopucTeTe Apyrv enekTpuYHK anapaTu
(Ha np. Mewwanku 3a cnagonea) BHaTpe BO
NagunHULKM, OCBEH ako He ce ofo6peHH 3a
Takea HaMeHa of CTpaHa Ha
npoussoanTEenoT.

* He owrTeTyBajTe rv BOOOBUTE 3a NajeH-e.

» CpepacTBoTo 3a nagewe usobytaH (R600a)
LUTO KPYXW HU3 BOAOBUTE 3a Najee Ha
anapaToT e NPUPOAEH rac CO BUCOKO HWBO
Ha eKomnoLLKa NoaobHOCT, HO cenak e
3ananus.
3a BpeMe Ha NpeBO30T M MOHTaxaTa Ha
anapaToT, BHUMaBajTe Ja He ce OLITEeTH
HUeZeH Aen of BOAOBUTE 3a NajeHe.
[okonky ce owTeTaT BOOOBUTE 3a
napee:

— u36erHyBajTe OTBOPEH OraH 1 U3BOPU Ha
MCKpK

— MpoBeTpeTe ja TeMerHo cobaTa Bo Koja
€ CMecCTeH anapaTtoT

+ OnacHo e ga ce MeHyBaaT
cneumpmxaumme nnu aa ce BpLliaT KakBu
6uno npomeHn Ha nponssodoT. Cekoe
owTeTyBame Ha kabenot moxe aa
npeausBuka KpaTok cnoj, noxap u/vnm
CTpyeH yaap.

& NPEOYNPEQYBAHE Cute enekTpuyHm

nenosu (kabenoT 3a cTpyja,
MPWKNY4YOKOT, KOMNPECOPOT) Mopa Aa M
3aMeHun cepTudmumpaH unm ksanudukysaH
cepBucep 3a Aa ce usberHe pusuk.

1. Kabenort 3a cTpyja He cmee aa ce
NpOAOImKyBa.

2. TlorpwxeTe ce NPUKIYYOKOT 3a
HanojyBare [a He € CMaykaH unu
OLUTETEH Of, 3aJHWOT Aen Ha ypeaorT.
CmaykaH mnu owTeTeH NPUKITYYOK 33
HarnojyBake MoXe [ia ce nperpee n ga
npeausBuka noxap.

3. MMorpwxeTe ce kabenoT 3a cTpyja Ha
anapaTtoT da 6uge npuctaneH.

4. He Bneuyete ro kabenot 3a cTpyja.
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5. Ako wrekepoT e pa3nabaseH, He
BMETHYBajTe ro MPUKIy4OKOT BO HErO.
MocTon onacHOCT of CTpyeH yaap vunu
noxap.

6. He cmeete ga pakyBaTte co ypenot
6e3 kanakoT Ha namnaTa (ako e
npeasuaeH) 3a BHaTPELLHO
OCBeTIyBakbe.

» OBoj ypeq e Texok. bugete BHUMaTENHM

Kora ro npemecTyBarte.

* He Bapete rv 1 He gonupajte rm
npeaMeTuTe BO Nperpagute Ha
3aMp3HYBay4oT aKo paLeTe By Ce BOAEHM
WV BNaXKHW 3aT0a LUTO Toa MOXe aa
npeavsBuka rpeberse Ha Koxara u
CMpP3HATUHM.

* W3GerHyBajTe nogonra U3noxeHOCT Ha
anapaToT Ha AMpPeKTHa COHYeBa CBETIMHA.

* KpyLukoBMOHUTE CBETUIKHM (aKO Cce
npeaBuaeHu) WTO ce KopucTaT BO OBOj
anapar ce cneuujanHu CBeTUIKU
ynoTpebnueu camo BO anapaTtu 3a
[JOMaKkMHCTBO. Tue He ce NoroaHu 3a
COBHO ocBeTnEeHMe.

CekojaHeBHa ynotpeba

* He cTtaBajTe xeLlkn cagosu Ha
NnacTUYHUTE OeNnOoBM Ha anapaToT.

* He quajTe 3ananueu racoBu  TeEHHOCTU
BO anapartoT, 3aliTo Tue Moxe Aa
ekcnnoanpaar.

* He craBajte npexpaHbeHu npoayktu
[OMPEKTHO BP3 OTBOPOT 3a BO34YyX Ha
3a4HMOT sua. (Ako anapaToT e Co 3alTuTa
0 3aMp3HyBak-e)

+ Cmp3HaTaTta xpaHa He cMee MOBTOPHO Ja
ce CMp3HyBa OTKaKo ke ce OaMp3He.

» YyBajTe ja NpeTxo4HO crnakyBaHaTa
CMp3HaTa xpaHa BO COrnacHOCT CO
ynaTcTBaTa Ha Hej3VHNOT NPOU3BOAUTES.

* Mopa cTporo ga ce novuntysaart
npenopaknuTe 3a YyBawe Ha
npou3BoANTENOT Ha anapaToT. BugeTe BO
COOABETHOTO ynaTCTBO.

* He cTaBajTe cogmpaHu unu rasupaHm
nujanauy Bo nperpaguTte Ha
3aMp3HyBayoT, Guaejku Tue cosaasaar
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NPUTMCOK BO CafoT, LUTO MOXe Aa
npenu3BnKa HEroBo ekcnnogunpaxe, WTo
MOXe [a 3aBpLUM CO OLUTETYBaHE Ha
anaparor.

+ CMp3HaTuTE NmKaBunHba MOXe Aa
npeau3BMKaaT CMp3HaTULM ako ce
KOH3yMMpaaT BeAHalLL.

O.qpx(yBaH:e N YUcTemwe

« [Mpep oapxkyBakse, UCKIyYeTe ro anapaToTt
¥ n3BageTe ro NpuKy4oKoT 3a CTpyja of
LUTEKEpOT.

* He uncTeTe ro anapaTtoT CO MeTaNHU
npegmeTu.

* He kopwucTeTe ocTpu npeaMeT 3a Bagewe
Ha mMpa3oT og anapatoT. Kopuctete
nnacTu4yeH rpebauv.

 PepoBHO NpoBepyBajTe ro 04BOAOT Ha
hbpwkmaepoT 3a ogMp3HaTa Boda. Ako e
HeonxoAHo, ucyMcTeTe ro 04BoAoT. AKO
0[1BOJ0T e BrokupaH, ke ce cobupa Boga
Ha AHOTO Ha PPWKMOEPOT.

MecTtemwe

BAXHO 3a enekTpnM4HOTO noBp3yBatbe,
BHUMAaTENHO nocTaneTe cnopej ynarcreara
JafeHun Bo ogJenHuTe nacycu.

+ PacnakyBajTe ro anapaToT 1 npoBepeTe Aa
He e owTeTeH. He npukny4vyBajte ro
anapaToT ako e owTeTeH. [pujaBeTte v
€BeHTyallHWTe owTeTyBawa BegHall TaMmy
Kafe LUTO CTe ro Kynune anaparoT. Bo Toj
Cnyyaj, NpecTtaHeTe CO pacnakyBakse.

+ [Npenopaunueo e Aa ce noveka HajManky
YyeTMpU Yaca npep Aa ce NpUKIyym
anapaToT 3a la MOXe MacroTo Ja ce
BpaTV BO KOMMPECOPOT.

+ Oxkony anapaTtoT Tpeba Aa nma cooaBeTHO
Kpy>Xetbe Ha BO3ayxoT - 6e3 Hero Moxe Aa
Oojae no nperpesawe. 3a Aa ce NocTurHe

PakyBamwe

BknyuyBare

BmeTHEeTe ro NpuKnyyYHUKOT BO SUAEH
LuTEeKep.

CspTeTe ro perynatopoT Ha TemnepaTtypara
HaZecHO A0 cpeaHaTa nocTaBKa.
www.zanussi.com

[OBOIMHO NPOBETPYBak-e, CrieaeTe
ynaTcTeaTta 3a MecTee.

» CekKorall Kora e MOXHO, 3aH1OT Aen Ha
npounssodoT Tpeba ga e 6nucky Ao sug, 3a
Oa He brae MOXHO JoNMpaHe nnm
(hakare Ha TonnuTe Aenosu
(komMnpecopoT, KOHAEH3aTopPOT) 1
N3ropyBaH-eTO Of HUB.

* AnapartoT He cMee fa ce Haora bnucky oo
pagmnjaTopy UM MINHCKM LUNOPETY.

* BHI/IMaBajTe LUTEKepPOoT Aa € npucrtaneH no
MEeCTeHEeTO Ha anapaTtoT.

- [loBp3eTe ro camo Co AOBOA 3a NUTKa Boda
(aKko e NpeaBMaeHo NoBp3ayBakse Co BOAa).

CepBucupame

 EnekTpnuyHuUTe NprcnocobyBarba NoTpe6Hu
3a cepBucHpatbe Ha anapaTtoT Tpeba aa v
M3BPLUM KBaNUGUKYBaAH eneKkTpuyap unm
KOMMETEHTHO NuLe.

« [pousBogoT Mopa Aa ro cepsuUcHpa
oenacTteH CepBuCceH LieHTap 1 Mopa aa ce
KOpuCTaT camo OpUrMHAIHU pe3epBHU
Zenosu.

3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa

@ AnapaToT He COAPKM racoBY LUTO MOXe
[la ro oLuTeTaT 030HCKMOT CINOj HATY BO
BOZOBUTE 33 Najiere, HATY BO M30NaunckuTe
maTepuvjanu. AnapaToT He cMee fa ce
pacxofyBa 3aefHO CO OBUYEH KOMYHaneH
cMmeT U rybpe. N3onaumckaTta neHa coapxu
3ananvey racoBu: anapaToT Mopa Aa ce
pacxofyBa COrfacHO CO BaXeUKUTe Nponucu
LUTO MOXe fa v gobueTe of rnokanHute
BrnacTu. N3berHyeajTe owTeTyBake Ha
ypenoT 3a nagewe, ocobeH og3aau, onusy
[0 pa3aMeHyBa4oT Ha TOMMMHA.
MaTtepwjanute ynotpebeHu 3a 0BOj anapat
03HaueHu co cumbonoT £ ce peLyknmpaar.

UcknyyyBare

3a Aa ro ucknyynTe anaparoT, CBpPTeTe ro
perynatopoT Ha Temneparypata Bo nornox6a
" "

o".
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Perynupame Ha Temnepartyparta
Temnepatypara ce perynvpa aBToMaTCKu.
3a ga paboTtute co anapartoT, noctaneTe Ha
CNEeAHVOB HauMH:

¢ CBpTETE o perynatopoT Ha
TeMnepartypaTta KOH nomManarta noctaBka
3a Aa NoCTurHeTe MMHUManHo nagexe.

¢ CBpTETE o perynatopoT Ha
TemnepartyparTa KOH norosiemata noctaBka
3a Aa NocTurHeTe MmakCMMmasHo nagexe.

CpegHara nocraska, OMnwTO 3eMEHO, €
HajnorogHa.

MeryToa, TouHaTa noctaska Tpeba aa ce
onbepe umajku npegBua aeka
TemMnepaTypaTa BO BHATPELUHOCTa Ha
anapaToT 3aBWCU Of;:

MpBa ynoTpeba

Yucrerwe Ha BHaTpeLllHOCTa

Mpen NpPBOTO KOpUCTEH:E Ha anapaToT,
U3MWUjTe ja BHATPELLUHOCTA U CUTE BHATPELLHN
JoaaToum co MNaka Boga U Marnky
HeyTparneH canyH 3a fa ce oTCTpaHu

CekojaHeBHa ynoTpeba

CMp3HyBal'be CBeXa XpaHa

Komopata Ha 3aMp3HyBayoT e norogHa 3a
3amMp3HyBake CBEXa XpaHa U YyBatbe
cMp3HaTa 1 Anaboko cMp3HaTa XpaHa
noAosro Bpeme.

3a Ja cMp3HyBaTe CBeXa XpaHa He e
HEOMNXOAHO Ja ja MeHyBaTe cpeaHaTa
nocraBka.

MeryToa, 3a No6Gp30 CMp3HyBak-e, CBPTETE M0
perynaTopoT Ha TeMnepaTtypaTa KoH
rnorosfiemMaTa nocTaeka 3a Ja NocTurHete
MaKCMMarnHo nagese.

BAXHO Bo oBwe ycrnoswu, TemnepaTypara Ha
KoMopaTa Ha puxMaepoT MoXe Aa nagHe
nog 0°C. Ako nojae fo Toa, BpaTteTe ro
perynaTopoT 3a TemnepaTypa Ha nomana
nocTaska.

50

* cobHaTa Temnepatypa

* KOIKY Y4ecCTo ce OTBOpa BpaTtaTta

* KONMMYECTBOTO XpaHa LUTO ce YyBa
+ MecTononox6aTa Ha anaparor.

BAXHO Ako okonHaTa Temneparypa e
BMCOKa UNW anapaToT € LieNIoCHO HanorHeT,
a anapatoT e NoCTaBeH Ha HajHucKkaTa
TemnepaTtypa, Moxe Aa pabotn HenpectaHo
LUTO Ke Npean3Buka ga ce popmupa mpas Ha
3agHuoT sua. Bo Toj cnyyaj, TpkanueTo mopa
[a ce nocTaeu Ha NOBMCOKa TemnepaTypa 3a
[a ce 0BO3MOXW aBTOMaTCKO OAMP3HyBaHe,
a Cco Toa 1 nomana noTpoLLyBaYka Ha
eHepryja.

KapakTepucTtu4HMoT MMpUC Ha HoBUTE
npou3esou, na ncywiete ro TemesnHo.

BAXHO He kopucTteTe geTtepreHTi unu
rpybu npawouu, Tve MOXe Aa ja owrTeTtat
nonuTtypara.

YyBatbe cMp3HaTa XpaHa

Mo NpBOTO BKMyYyBake UMK NO U3BECEH
nepuos HeKopucTere, Npes Aa cTaBuTe
Npou3BOAM BO NperpagaTta, ocTaBeTe
anapaToT Aa pabotu 6apem 2 yaca Ha
Hajronemara nocrtaska.

BAXHO Bo cnyuaj Ha cnyyajHO
0AMp3HYyBakbe, Ha MpMMep nopaam
CHeMyBak-€ CTpyja, ako Hemarso cTpyja
noJonro BpeMe OTKOMKY NoA cTaBkaTta
"Bpeme Ha ogpxyBake" Bo Tabenara 3a
TEXHUYKW KapaKTepuCTVKK, OgMp3HaTaTta
XpaHa mopa fa ce usege 6pso unu ga ce
3roTBM BeAHall, @ MoToa NOBTOPHO Aa ce
CMp3He (OTKaKo Ke ce n3nagu).

OamMp3HyBamwe
[Jnaboko cmp3HaTaTa 1 cMp3HaTaTa xpaHa,

npeg 4a ce ynotpebu, Moxe [a ce ogMp3He
BO MperpagaTa Ha (puXUAEpoT UMK Ha
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cobHa Temnepatypa, 3aBUCHO O BPEMETO
[AOCTanHo 3a oBaa nocrarka.

ManuTe napuutsa MoXxe Aypu 1 aa ce roteat
CMp3HaTK, AMPEKTHO 0 3aMp3HYBaYOT: BO
TOj Cryyaj, roTBeHEeTO Ke Tpae Nogonro.

MNoaBWXHM nonuumn

Ha smupoBuTe Ha
dpwxuaepoT ce
MOHTMpPaHU HU3a
apxauu, Taka LWTo
nonuuuTe Moxe aa
ce HamecTarT no
xenba.

MopgenoT e onpemeH
CO NpoMeHnuBa
KyTuja 3a
cKnagvpame LWTo e
MOHTUpaHa nog
nperpagaTta 3a
nonvuun Ha Bpatata
¥ MOXe Aa ce nuara
CTpaHW4Ho.

3a notemernHo
YUCTEHE, TOpHUTE N
JONHUTE Nonuun Ha
BpaTaTa MOXe
necHo fa ce
mn3sagat U NnoOBTOPHO
[a ce MOHTVpaar Ha
MecTO.

NMomoLwWwHN HaNOMeHU N coBeTH

HopmanHu pa6oTHu 3ByuU

» Kora pasnagHoTo cpefacTso ce nymMmna Hu3
HaMOTKUTE Unn LeBkKnTe, MoXxe aa ce
Crnylwla 3BYK Ha TUBKO rpropexse n
KrnokoTeke. Toa € HopMarsHo.

+ Kora komMnpecopoT e BKIyYeH, CpeacTBoTo
3a nagere ce nymna H1M3 CUCTEMOT U 0
Hero Ke cnyLuarte 3ByLM Ha LUyMEHE U
Tponawe. Toa e HopmarHo.
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BAXHO oBoj ypen ce npogasa Bo ®paHuuja.
Bo cornacHoCT co 3aKOHCKUTE NPOMCK KoM
BaxaT BO OBaa 3emja, Mopa fa buae
ONPEMEH CO creuujaneH ypes (Buav cnvka)
koj ke Guae NocTaBeH BO JOMHMOT Aen Ha
nperpagaTa Bo (hpvKMAepoT 3a Aa ja 03Hauu
HeroBaTa HajcTyAeHa 30Ha.

o<

« TepmuykaTa gunartauuja Moxe fa
npeaun3BuKa HEHaAejHW 3BYLIM Ha MNyKake.
Toa e npupoaeH, 6esonaceH pusnykm
¢eHomeH. Toa e HopmarHo.

* Kora koMnpecopoT ce BKIy4yBa Uiu
UCKINy4YyBa, ke cnywaTte cnabo "knukare"
Ha TemnepaTypHWOT perynaTop. Toa e
HOpMarHo.
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CoBeTu 3a wWTeAewe eHepruja

* He oTBOpajTe ja BpaTaTa 4ecTO U He
OCTaBajTe ja OTBOPEHA NOAONMIO OTKOSIKY
LUTO € HeonxogHo.

+ [okonky okornHaTa TemnepaTypa e BUCOKa,
perynaTopoT 3a Temneparypa e Ha
Hajronemara nocTaBka 1 anapartoT e
LieNIOCHO HamnoHET, KOMNPECOPOT MOXe Aa
paboTn HempecTaHo, LWTO Ke Npean3Buka
hopmMupare Mpas Ha ucrnapysadoT. Ako
ce Crnyym Toa, CBpTETE o perynaTopoT 3a
TeMnepaTypa KOH nomanuTte BpeaHOCTU 3a
[la OBO3MOXWTE aBTOMATCKO
0OMp3HYBakbe, CO LUITO Ke 3awTeanTe 1
enekTpuyHa eHepruja.

CoBeTu 3a nageme cBeXa xpaHa
3a ga pobuete Hajoobpu nepdopmaHcu:

* He CcTaBajTe TOMna XxpaHa Ui TeYHOCTU
LUTO McnapyBaaT BO OpukMaepoT

* MOKPWBAjTe ja UNn BUTKajTe ja XpaHaTa,
0cobeHo ako MMa NocuneH BKYC

* CTaBajTe ja XxpaHaTa Taka LUTO BO3LyX0T
MOXe Aa Kpy»u crnoboaHo oKomny Hea

CoBeTu 3a nagemwe

KopucHu coseTu:

Meco (cuTe BMOOBU) : BUTKAjTE IO BO
MNacTUYHN KECMYKN U CTaBajTe ro Ha
cTakrneHaTa nonuua Hag duokarta 3a
3eneHYyK.

Hajbe3benHo e aa ro 4yBaTe Ha 0BOj HAYMH
caMo efieH Unu HajMHory ABa AeHa.
3roTBeHa xpaHa, nagHu jagera u cn.: Tue
Tpeba Aa ce NOKpMEHM M MOXe Aa ce cTaBaT
Ha Koja buno nonuua.

Ogouuje u 3enen4yyk: Tne Tpeba fa ce ybaBo
M3MWEHMN 1 CTaBEeHW BO cneumjanHuTe guokn
3a HUB.

MyTep n cuperse: Tne Tpeba Aa ce Bo
nocebHWTE XepMeTUYKM cagoBu nnu
3aBUTKaHW BO anymMuMHUyMmcka doonuja unm
MNacTUYHK KECMYKK 3a Aa Ce Cnpeym
AONVPOT CO BO3AYX.

Wwnwwnrea mneko: Tve Tpeba ga umaat
kanadve u Aa ce cTaBaaT Ha nonuuara 3a
WMWnkba Ha BpaTaTa.
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BaHanuTe, kKoMNUpUTE, KPOMUAOT U NYKOT,
aKo He ce crakyBaHu, He cmearT Aa ce Yysaar
BO (hpuxuaep.

CoBeTu 3a cMp3HyBakbe

3a Hajaobpo KopUCTEHE Ha CMP3HYBaHETO,
€B€ HEeKOJ1Ky Ba)HN COBETU:

* MaKCuUMariHOTO KONmM4yecTBO XpaHa WTOo
MOXe Ja ce CMp3He 3a 24 4acoBu e
nokaxaHo Ha nno4ykaTa co crneundukaumu;

* CMp3HyBaeTO Tpae 24 yaca. He Tpeba ga
ce JodaBa XxpaHa 3a CMp3HyBakse BO TOj
nepvog;

* CMp3HyBajTe CaMO KBanMTETHA, CBEXa U
y6aBo U3MWEHA XpaHa;

¢ nogenete ja XpaHaTta BO Manu nopuuu 3a
Aa Moxe 6p30 M LIeNNIoCHO Aa ce CMpP3He U
3a ja OBO3MOXMNTEe 0AMpP3HYyBak€ CaMO Ha
I'IOTp96HI/1Te Konn4yecTBa,

* 3aBWTKajTe ja XpaHaTa BO anyMWHUyMCKa
unu nnacTuyHa conuja y6aBo 1 cTerHaro;

* He [03BONyBajTe CBeXaTa HecMp3HaTa
XpaHa fa ja aonvpa xpaHara LUTo e Beke
CMp3HaTa, 3a ia He ja 3arpeeTe BTOpaBa;

+ HemacHaTa xpaHa ce YyBa nogoopo u
MOAOIro OTKONKY MacHaTa; cosTta ro
HamanyBa BEKOT Ha YyBahe Ha XpaHaTa;

* BOJEHMOT Mpa3, ako ce KOH3ymmpa
Be[Halll No BafeH-eTo of nperpajara Ha
3aMp3HYBaAYoT, MOXe f1a Npeau3BmKa
CMpP3HaTULUM Ha KoXaTa,

¢ npenopaYynmneo € ga ce 3anvwe gatymot
Ha CMp3HyBah-€ Ha CeKkoe nakyBak€ 3a a
MOXeTe Oa BoAUTe CMeTKa 3a BpeMeTO Ha
CMpP3HATOCT.

CoBeTH 3a YyBaHe CMp3HaTa XxpaHa

3a fa nobueTte Hajoobpu nepdopmaHcu o
anapaToT, NoYUTyBajTe MM crieHuBe
HamnoMeHu:

* rpoBepeTe fanu kKomMepumjanHute
CMp3HaTW NpexpaHGeHn NpoaykTn Gune
COOABETHO YyBaHW Kaj NpoaaBayoT;

* TOrpuxeTe ce CMp3HaTUTe NpexpaHGeHn
NpoayKTv Aa ce npeHecaT of,
npofaBHMLaTa 4O 3aMP3HYBaYvoT BO
HajKpaTOK MOXEH POK;
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* He OTBOpA|Te ja BpaTaTa YecCTo 1 He
OCTaBajTe ja OTBOPEHa Nogonro OTKOMKY
LUTO € HEOMXOAHO;

* LUTOM Ke Ce OAMp3He, XpaHaTa ce
pacunyBa 6p30 1 He MOXe NOBTOPHO Ja ce
CMp3He;

Hera n uncremwe

BHUMAHME WVcknydyeTe ro anapaToT o4
CTpyja npea Aa BpLuMTe Kaksa 6uno
nocTarka 3a oApXyBae.

AnapatoT coapXu jarneHoxmapaTtii Bo

YPenoT 3a Nafilere; OfpXKyBareTo U
MOBTOPHOTO MOJIHEH:E MOXeE Aa ' BpLuaT
caMo OBNACTEHU TEXHUYapK.

MNeproanyHo ynctere
Onpewmarta Tpeba fga ce 4iCTn pefaoBHO:

* MCUYWCTETE I'M BHaTPELLHOCTa U
JogartouuTe co Tonna BoJa v coaa
6ukapbonHa (5 ml go 0,5 nuTpu Boaa)

* penoBHO npOBepyBajTe ' OANXTYH3UTE Ha
BpartaTta u 6pVILIJeTe m 3a ga ugat unctu
1 6e3 HeYnCToTUM.

* n3bpuLLETE U UCYLIETE TN TEMENHO.

BAXHO He Bneuete rv, He nomecTyBajTe v
1 He owwTeTyBajTe M LUeBK1Te n/vnu kabnute
BO hpwKnOEpoT.

He kopucTteTe aetepreHTu, rpybu npawuouy,
MHOry napduMnpaHn cpeacTsa 3a YnucTere
WM BOCOK 3a MOMuparse 3a YncTere Ha
BHaTpeLUHoCTa, braejkn Taka Moxe fa ce
owiTeTaT MOBPLUMHUTE U 4@ OCTaHe CUNeH
MupuC.

EgHaw roamwHo useageTe ja pelwleTkarta 3a
BEHTMNauuja, BO OCHOBaTa Ha anapaToT, 1
ncymcTeTe rm Bo3ayLH1UTe KaHanm co
npaBocmykarnka. Co Toa ce nogobpysa
paboTereTo Ha anapaToT v ce WwTean
enekTpuYHa eHepruja.

& BHUMAHMUE BHumagajTe ga He ro
OLUTETUTE CUCTEMOT 3a NafeH-e.

MHory cpeficTBa 3a YMCTEHE KYjHCKU
MOBPLUMHW COAPXaT XEMUKaNUM LUTO MOXe
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* He HagMWHYBajTe ro NpenopaYaHuoT
nepuog 3a YyBare 03HayeH of cTpaHa Ha
NpOV3BOANTENOT.

[a ja HarpusaT unu owTeTaT nnactukaTa Ha
anapatoT. [Mopaau Toa, ce npenopavysa
HaJBOpeLLHOCTa Ha anapaToT [ja ce YNACTK
caMo co Tonsa BoZa Co Marnky TEYHOCT 3a
Muer-e.

Mo uncTerweTo, NPUKNyYeTe ja NOBTOPHO
onpemarta BO efneKkTpuyHaTa Mpexa.
Opmp3HyBake Ha (hprxmagepoT

MpasoT aBTOMaTCKM Ce OTCTpaHyBa of
ucnapyBaydoT Bo dopuxmuaepckaTa nperpaga
ceKorall Kora MOTOPHUOT KOMMNpecop ke
npecTtaHe aa paboTui BO TEKOT Ha
BooOu4aeHaTa ynotpeba. Bogara og
OLMp3HYBaHETO UCTEKYBA BO NocebeH cag
o[l 3aQHaTa cTpaHa Ha anapaToT, Haf
MOTOPHMOT KOMMPECOP, Of KOj LUTO
ucnapyasa.

BaxHo e noBpemeHo
Aa ce ucumctu
Ayn4yeTo 3a
UCTeKyBaHe Ha
BOJara oj
oamp3HyBaneTo (F)
CMECTEHO MoA
dmokuTe 3a canatu
3a Ja ce crnpeun
npenesare Ha
BOJATa U HEj3NHO
Kanerbe Bp3 xpaHaTta
BHaTpe. KopucteTe
O NPUMOXEHNOT
cneuujaneH yicray
(P), wro ke ro
HajoeTe Beke
BMeTHaT BO Ayn4yeTo
3a UCTeKyBatbe.

OaMmp3HyBake Ha 3aMp3HYBa4oT
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Okony ropHaTa nperpaga cekoraiu ce
dopmupa marnky mpas.

BAXHO Opmp3HeTe ro 3amMp3HyBa4yoT Kora
CrojoT Mpas ke focTurHe aebenuHa og okony
3-5 mm.

3apgaro OTCTpaHUTE MpPa3oT, nocrtaneTe Ha
CcrneaHnoB Ha4nH:

1. Wcknydete ro anaparor.

2. W3BapeTe ja xpaHaTa, 3aBUTKajTe ja BO
HEKOJIIKy Croja BECHUK W CTaBeTe je Ha
CTYAEHO MECTO.

3. OrtBopeTe ja BpaTarta.

4. Kora ogMp3HyBaH-ETO € 3aBpPLLEHO,
TEMESIHO UCyLLEeTe ja BHaTpeLLIHoCTa.

5. Bknydete ro anaparor.

6. [loctaBeTe ro perynatopot Ha
TemnepaTypata aa nobverte
MakcMmarHo najieke 1 ocTaBeTe ro
anapartoT ga pabotu aBa-Tpu Yaca co
oBaa NnocTaska.

7. BpateTe ja usBageHata xpaHa BO
Komoparta.

& MPEOYNPEAYBAHKE Hukoraw He

KOpMCTETE MeTarnHu anaTkv 3a aa ro
cTpyraTe Mpa3oT o4 ucrnapysayoT, buaejku
MOXe Aa ro owretute. He kopucrete
MeXaHWYKV ypeauy unu Kakeu uno apyru
BELUTAYKN cpecTBa 3a 3abp3yBarbe Ha
NpoLecoT Ha 0AMP3HyBaHe, OCBEH OHUE LUTO
ce npenopayaHu og NPOM3BOAMTENOT.
3ronemyBareTO Ha TeMnepaTtypaTa Ha
CcMp3HaTaTta XpaHa 3a BpeMe Ha
0OMpP3HYBaH-E€TO MOXe [ia ro cKpaTu
HEj3VMHMOT BEK Ha YyBam-e.
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Yucrewe Ha BO3AYLHUTE KaHann

1. W3Bapgete ro
nogHoxjeTo (1),
noroa
pelueTkaTta 3a
BeHTUNauuja
(2);

2. Wcuncrete ja
pelueTkaTta 3a
BEHTUNauuja n
dunTtepor.
(Bupete BO
yductere Ha
unTeporT 3a
BeHTUnauuja“. )

3. BxumarenHo
usBrneyere ro
HagBop
AednekToport 3a
BO3AyX (3),
npoBepyBajku
Aa Hema
ocTaHaTo BoAa
oa
O0OMpP3HYBaHETO

4. WcuncteTe ro
OONHWOT Aaen Ha
anapaToT co
npaBoCMyKarska.

Yucrewe Ha punTepoT 3a NpoBeTPyBaH:e

AnapatoT e onpemeH co cuntep Ha
BMNE3HUOT Bo3ayX (1) n kaHan 3a usneseH
BO3ayX (2) Ha MpexaTta 3a NPOoBeTpyBah-E.
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duntepoT Mmoxe aa
ce u3Baau 3a aa ce
n3mue.

1. [NpuTncHeTe m
KpunuaTa (a) u
(b) co npctuTe.

2. [putucHete ro
duntepot
Hagony.

3. WsBneuete ro
duntepot
HagBop.

3a noBTOpHO Aa ro

cTaBuTe MNTEPOT,

ofeTe no obpareH
pepocneg.

Mepuoaun HepaboTere

Kora anapatoT He ce KopucTu Noaornro
Bpeme, npe3eMeTe M criegH1Be

MPeAoCTPOXHOCTY:
1. oTkayeTe ro anapaTtoT of eNekTpuiyHaTa
Mpexa

2. wu3BapgerTe ja ceTa XpaHa
3. OpgmpsHeTe v 1 ucuucTeTe v anapaToT

1 cuTe fodaToum.
4. ocTaBeTe ja BpaTarta unu BpaTuTe
NoJOTBOPEHM 3a Aa cnpeyunte

HenpwjaTHX MUPUCU.

BAXHO Ako dbpmxuaepot Tpeba aa octaHe
BKMy4eH, 3aMOfeTe HEKOro Aa ro NpoBepysa
NOBPEMEHO 3a [1a He Ce Cryyu XpaHaTa fa ce
pacune BO Cry4aj Ha CHEMYBats€e CTpyja.

LLTo aa cropute ako...

& NMPEAYNPEOYBAKE lNpeg oa rm

OTKpuBaTe U OTCTpaHyBaTe NpevknTe,

n3prnedeTe ro nNnpuKky4okoT 3a CTija oa

LUTEKEPOT.

Camo KBanuduKyBaH enexkTpuyap unm

BAXHO Bo TekoT Ha BOO6MYaeHOTO
KOPUCTEH-E Ce jaByBaaT 0apeaeHU 3BYLIM

(komMnpecop, LMpKynaumja Ha cpeacTBoTO 3a

CTPY4HO Nnue cMee a OTCTpaHyBa Npeykn
LITO HE Ce HaBeadeHU BO OBOj npupaYvHuK.

AnapatoT He pa6oTm.
Jlamb6ata He paboTu.

Jlamb6arta He pa6oTu.

KomnpecopoTt He

npectaHyBa Aa pa6oTy.
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AnapaTtoT € UCKMNYYeH.

[Mpukny4oKkoT 3a cTpyja He e
NpaBuIIHO MPUKIy4YeH BO
LUTEKEPOT.

AnapaToT Hema cTpyja. Bo
LUTEKEPOT HEMA HaMoH.

Jlambata e Bo cocToj6a Ha
MPUNPaBHOCT.

Jlambata e HencnpasHa.

Temnepatypata He € NpaBusiHoO
HarogeHa.

Bpatata He e npaBuiHO
3aTBOpeHa.

nagetwe).

BkrnyyeTe ro anaparor.

MpaBunHo npuknyyete ro
NPUKIYYOKOT 3a CTpyja BO
LUTEKEPOT.

MpuknyyeTte Hekoj Apyr
eneKkTpyUYeH anapar BO LUTEKEPOT.
Mo6apajte kBanudukyBaH
enekTpuyap.

3arBoperTe ja 1 oTBOpETE ja
Bpatara.

BupeTte BO ,3ameHyBame Ha
nambara".

HarogeTte nosucoka Temneparypa.

Bupete Bo ,3aTBOpare Ha
Bparara‘“.
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Teue Boga no 3agHaTa
nnoya Ha hpmxKnaeporT.

Bo hpuxmaepot Teue
BOAa.

UctekyBa Boga Ha nogorT.
Temnepatypata BO

anapaToT e NpeHu1cKa.

Temnepatypara Bo
anapaToT e NpeB1COoKa.

Temnepatypata BO

(prKMaepoT e NpeBUCOKa.

Temnepatypata BO
3aMp3HYBa4oT € NpeMHory
BUCOKa.

Mma npemMHory mMpas.

3ameHa Ha nambarta

Bpararta e otBOpaHa npemHory
Y4eCcTo.

TemnepaTtypaTa Ha NPoU3BOAOT €
NPEMHOryY BUCOKA.

CobHata Temnepartypa e
NpemMHory BUCoKa.

3a Bpeme Ha aBTOMaTCKOTO
0oAMp3HyBake, MpasoT ce
oAMp3HyBa Ha 3agHaTta nnova.

OpBoAoT 3a Bofa e 3aTHar.

Mpoussoamn cnpevyBaaTt BoaaTta
Aa Te4ye BO CajoT 3a BoAa.

Mma nperonemo konu4ecTBo Ha
BOJA BO LUTUTHUKOT 3@ BO3AYX.

PerynatopoT Ha Temneparypa He
€ NpaBWIHO HaroAeH.

Perynatopot Ha TemnepaTypa He
€ NPaBUIHO HarofeH.

BparaTta He e npaBunHo
3aTBOpeHa.

TemnepaTtypaTa Ha NPOU3BOZOT €
MPEMHOTY BUCOKA.

WcToBpemeHo ce YyBaaT MHOry
npounsesoau.

Bo anapatoT He KpyxXu cTyaeH
BO3[YX.

lMpown3BoauTe ce Npe6nucky eaHun
£0 Apyrw.

XpaHaTta He e npaBunHo
3aBUTKaHa.

BparaTta He e npaBunHo
3aTBOpeHa.

Perynatopot Ha Temnepatypa He
€ NpaBWIHO HaroAeH.

BHUMAHMUE Vi3BageTe ro
NPWKMYYHWKOT 3a CTpyja Of LUTEKEPOT.
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He ocrtaBajTe ja BpataTta 0TBOpeHa
noJoNro OTKOMKY LUTO € NOTPe6Ho.

OcTaBeTe ro NPou3BOAOT Aa ce
u3nagm go cobHa Temneparypa
npea ha ro BHeceTe.

HamaneTe ja cobHaTa
Temneparypa.

Toa e HopmarsHo.

WcumucTete ro oaBomoT.

YBepeTe ce feka Npou3BoanuTe He
ja aonupaart 3agHaTta nfova.

McuucTeTe ro LWTUTHWKOT 3a
BO3AYX.

Harogete nosucoka Temneparypa.

HarogeTte noHucka TeMmnepartypa.

Buperte BO ,3aTBOpate Ha
BpaTtara‘“.

OcrTaBeTe ro NpoM3BOAOT 4a ce
uanagm fo cobHa Temneparypa
npeg Aa ro BHeceTe.

YyBajTe nomarnky npov3soau
NCTOBPEMEHO.

OBO3MOXeTE KpyXXere Ha
CTYyAEeHMOT BO34yX BO anapartorT.

CwmecTyBajTe M NponsBoanTe Taka
LUTO ke OBO3MOXWTE LMpKynauuja
Ha CTYAEHWOT BO3AYX.

[MpaBunHo 3aBuTKajTe ja XxpaHaTa
npaBuWITHO.

Buperte BO ,3aTBOpate Ha
BpaTtara‘“.

Harogete noBucoka TemMmnepartypa.
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OgasyjTe ja
3aBpTKaTta o
KanakoT Ha
nambarTa.

V3BapgeTe ro
KanakoT Ha nambaTa
(Bupete Ha
unycTpauujaTa).
3ameHerTe ja
ynotpebeHaTta
CBEeTMSIKa CO HOBa,
CO MCTa jaunHa un
cneuujanHo
HanpaseHa 3a
anapaTu 3a
[OMaKNHCTBO
(makcumanHaTa
jayvHa e npukaxaHa
Ha KyTujata Ha
cBeTunkaTa).
CraBeTe ro kanakot
Ha cBeTunKara.
3aBujTe ja
3aBpTKaTa Ha
KanakoT Ha
nambarta.

CraBete ro
NPUKIYYHUKOT BO
LUTEKEPOT.
OTBopeTe ja
BparaTa. poBepete
Janv ceeTunkarta ce
nanw.

TexHUYKM nogaTouun

3aTBopae Ha BpaTaTa
1. WcumucreTe rv 3anTuBKuTE Ha BpaTara.

2. Ako e noTpebHo, npucnocoberTe ja
BpartaTta. Bugete Bo ,MoHTaxa".

3. Ako e noTpe6GHO, 3ameHeTe ja
HeucrnpaBHaTa 3anTuMBka Ha BpaTara.
KoHTakTupajTe co CepBUCHMOT LieHTap.

[MMeH3un Ha BHaTpeLLUHoCTa
BucuHa
LnpounHa
[na6ounHa

Bpeme Ha nogurame

Bonrtaxa

PpekseHUMja
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815 Mm
560 mm
550 mm
134
230-240 V
50 Hz
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TexHu4kuTe nHdopmaumm ce HaoraaT Ha
nno4vykaTta co CﬂeLl,VIdC)I/IKaLWIVI Ha nesaTta

MoHTaxa

BHUMAHME Mpouwntajte rv

"BesbeaHocHuTe nHdopmammn”
BHMMAaTENHO Npes Aa ro HamecTuTe
anapaToT 3a aa 6ugete nobe3begHu n
anapartoT Aa paboTu npaBuIHo.

MNMocTraByBawe

OBoj anapat 1cTo Taka Mmoxe fa buge
NoCTaBeH BO CyBa U fo6pO NpoBeTpeHa
BHaTpeLUHa (rapaxa unu nogpym) Ho 3a
onTuManHu nepgopmaHcK noctaeeTe ro
anaparoT Ha Nnokauuja kage LTo
TeMnepaTypaTa Ha OKofiMHaTa oAroBapa Ha
KIMMMATCKOTO KaTeropusmpaHe npukaxxaHo Ha
Tabnuuarta co KapakTepUCTUKU:

Knumarc TeMﬂepaTypa Ha OKOJIMHaTa
Ka Knaca

SN +10°C po + 32°C
N +16°C pgo + 32°C
ST +16°C po + 38°C
T +16°C go + 43°C

Exonoluku npawata

OTtcTpaHeTe ro BawwoT ucTpolueH ypen
cropeg NponucuTe Kou Baxar Bo BalwweTo
MECTO Ha X/BEEH-E.
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CTpaHa BHaTpe BO anapartoT M Ha eTukeTaTa
3a eHepruja.

MoBp3yBake Ha enekTpukara

Mpen poa ro npukny4ute, NpoBepeTe Aanu
HanoHOT ¥ hpeKkBeHLMjaTa NprKaXkaHu Ha
nnoykara co cneumdukauum ogropapaat Ha
BallaTa JOMallHa enekTpu4Ha Mpexa.
AnapaToT Mopa aa buae B3emjeH.
Mpukny4yokoT Ha kabenoT 3a HanojyBarke co
CTpyja e co B3eMjyBame. AKO LUTEKEPOT O
JOMallHaTa enekTpuyHa Mpexa He e
B3eMjeH, NOBP3eTe ro anapatoT co NocebHo
B3eMjyBaH-€e BO COMMacHOCT CO NponucuTe 3a
eneKkTpUYHa eHepruja n oTKako Ke ce
nocoBeTyBaTe CO KBanuukysaH
enekTpuyap.

MpownssoguTenoT oabuBa kaksa 6uno
0[roBOPHOCT aKko ropeHaBefeHNTe
6e36eJHOCHN MEPKU HE CEe NCMOYUTYBAHM.
AnapaToT e BO COrnacHOCT CO crieHuBe
Oupektuemn Ha EE3.
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AN YnyTtcTBa 0 6e36egHOCTH

Y uHTepecy Bawe 6e3benHocTu 1 aa 6u ce
o0b6e3beamna npaBunHa ynotpeba, npe uH-
cTanaumje naxrbMBo NPoOYNTajTe OBO YNyT-
CTBO, YKIbyuyjyhu Herose caBeTe 1 yrnosope-
ta. [la bucte nsbernu HenotTpebHe rpeLuke u
Hesrofe, BaxHo je fa ce 06e3beam aa cee
ocobe Koje KopuUCTe MalLMHy 3a Npae nocy-
ha Byay NoTnyHo ynosHaTe ca HeHUM patoMm
1 KapakTepucTukama 6e3begHocTu. YyBajte
0Ba ynyTCcTBa M NPOBEpPUTE Ja N Ce Hanase
ca MalU1HOM 3a npae nocyha ykonuko ce
npemeLuTa Unu nNpoaa, Tako Aa cBako Ko je
KOPUCTM y TOKY HEHOT Beka Tpajarba MoXxe Aa
6yne npaBUNHO MHPOPMUCAH O YNOTPedM 1
6e36egHOCTU anaparTa.

360r xunBoTHE 1 MaTepujanHe 6e3benHocTH,
BaXXHO je Aa ce npuapxaeaTe Mepa 03 OBUX
yTyTCTaBa 3a KOpPUCHUKA, jep npon3Bohay Hu-
je oaroBopaH 3a WwTeTe HacTene 36or He-
npuapxaearba.

Be3beaHoCT AeLe u OCeTILUBUX Jbyaun

+ OBaj anapaT Huje HaMekEeH Aa ra kopucre
ocobe (ykrbyyyjyhu n geuy) ca orpa-
HUYEHUM (*)I/I3VILIKI/IM, CEH30pPCKUM I MEH-
TanHUM cnocoBHOCTVMMA, UK ca HegocTaT-
KOM MCKYCTBa U 3HaHa, ako Hemajy Haa3op
Unmn ako Hucy ynyheHun y HauuH paga ana-
paTa og ocobe koja je OAroBopHa 3a HUXo-
By 6e36eaHoCT.

[Heuy Tpeba aa koHTponuweTe, aa 6u ce
ocurypanu ga ce He urpajy ca ypehajem.

+ YygajTe cBy ambanaxy ganeko of aeue.
[MocTojn onacHoCT of rywemna.

+ Ako Gauare ypehaj, u3Byuute yTukay us
yTU4HULE, MpeceumnTe HanojHK kabn (wTo
je moryhe 6nuxe ypehaja) n ckuHute Bpa-
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3agpxaHo npaBo n3MeHa.

Ta, Aa 6v cnpeynnu aa geuy y Urpu yxsatu
CTpyja unu Aa ce 3akrby4ajy yHyTpa.

* Ao oBaj ypehaj, koju je onpemMrbeH Mar-
HeTHWUM 3anTuMBKama Ha BpaTuma, Tpeba aa
3amMeHu cTapuju ypehaj, ca onpyxHom Gpa-
BOM (KBaKOM), CBaKako yHULITUTE BpaBy
npe Hero wro ra 6aunte. To he cnpeunTtn
Aa 0Bo nocTaHe chatanHa knonka 3a gewy.

OnwTe Mepe 6e36egHOCTH

& YNO3O0PEHE

OTBOpM 3a BeHTUNaUMjy y HULLK 3a ypehaj
U1 y NpocTopy 3a yrpagwy He cmejy aa Oy-
[y 3aKIOHEHU.

* Ypehaj je Hamer€eH 3a YyBak-e xpaHe u/
unu nnha y HopmanHom 4oMahUHCTBY UK
3a CMUYHe NpUMEHe Kao Ha npumMep 3a:

— KyXube 3a 0cobIrbe y npogaBHuLamMa,
KaHuenapujama n gpyrum pagHuM OKpy-
Kerbuma;

— ceocke kyhe u of cTpaHe knujeHaTa y
XoTennma, MoTennma 1 Apyrum oKkpyxe-
HMMa 3a CTaHOBaH-E;

— cMeLUTaj Tuna Hoheka ca [OpYYKOM;

— [JocTaBy xpaHe 1 nuha u cnnyHe npume-
He y Benukonpoaaju.

* He ynotpebrbaBajTe H1KakBe MexaHuyke
ypehaje unu Beltayka cpeacraea 3a yop-
3aBame npoueca ognefusama.

* He ynotpebrbaBajte apyre enekrpuyHe
ypehaje (kao malLvHe 3a npaBrbeke cna-
aonepna) yHytap ypehaja 3a 3amp3aBatbe,
0OCUM ako To npom3ssofjay He ogobpasa.

* HemojTe owTeTnTH KpyXHN TOK cpeacTaa
3a xnahetse.
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+ KpyxHu Tok cpeacTBa 3a xnahere oBor
ypehaja cagpxu n3obytan (R600a), npu-
pofaH rac ca BUCOKOM EKOJOLLKOM nog-
HoLWrbUBOLWAY, anu unak BeoMa 3anarbus.
Ob6patute naxwy Aa y TOKy TpaHcnopTa un
MoHTaxe ypehaja He gohe no owTtehewa
61O Koje KOMNOHEHTE KPYXXHOT TOKa Cpef-
cTBa 3a xnahemse.

Ykonuko gohe ao owrtehera KpyxHOr Toka
cpeacTtea 3a xnaheme:

— n3beraBajTe OTBOPEHU NIaMeH U n3Bope
narbexa

— TeMeJbHO NMPOBETPUTE NPOCTOPU}Y Y KO-
joj ce ypehaj Hanaswn
* Memamne cneundukaumja unu Moamguko-
Bak-€ OBOT NPOM3BOAA Ha BMNO Koju HaYuH
je onacHo. Ceako owrTehene kabna moxe
[a 13a3oBe KpaTak Crnoj, noxap u/unm
eneKTpUYHU yaap.

A YNO30OPEHE 3ameHy cBux enek-
TPWUYHMX KOMMOHEHTHU (HanojHW kabn,
yTuKad, KoMnpecop) Mopa Aa usseae osnatu-
heHun cepBUCHM NpeacTaBHUK UK KBanudu-
KOBaHO cepBuCHO ocobrbe fa 6u ce nsberao

CBaKW PU3VK.

1. HanojHu kabn He cme ga ce HacTaB-
ba.

2. YBepuTe ce [ja HanojHW yTuKay Huje
NpUKIbeLTeH nnn owTteheH 3aaHum
3uaom ypehaja. MNpukrbeLTeH nnu
owTeheH HanojHU yTKay MoXxe Aa ce
nperpeje 1 Aa n3asoBse noxap.

3. OwmoryhuTe npuctyn Ao eneKkTpuyHor
yTukava ypehaja.

4. HemojTe noBnaunTn MpexHun kabn 3a
Hanajare.

5. AKo je HanojHa yTnyHMLa nabaea, He-
MOjTe yKIbyymBaTuh yTmKad. Moctoju
OMacHOCT 0 eNEKTPUYHOT yAapa uim
noxapa.

6. He cmeTte kopuctutn ypehaj 6e3 no-
Kronua 3a cujanuuy (ako je npeasuhe-
HO) YHYTpaLlHer OCBEeT/beH-a.

+ Ogaj ypehaj je Texak. byanTe onpesHu

NPWUINKOM H-EroBOT NpeMeLLTaHa.
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* Hewmojte Bagut1 unu gognpueatu npegme-
Te 13 3amMp3vBaYa MOKPUM/BNAXHUM pyKa-
Ma, jep TUMe MOXeTe Aa n3a3oBeTe Ja ce
KOXa Orynu unv CTBOpe OMneKoTUHE of 3a-
Mp3aBatsa.

» WN3Gerasajte oyxe usnarawe ypehaja aum-
PEKTHOM CyHLUY.

+ Cwjanuue (ako cy npensuheHe) Koje ce Ko-
pucTe 3a 0Baj ypehaj cy cneuujanHe Ha-
MEHCKEe Cujanuue UCKIbY4mMBO 3a ypehaje y
pomahuHeTBy. OBe cujanuue HUCY Npeasu-
feHe 3a ocBeTrbaBame NpocTopuja y Jo-
mMahuHCTBY.

CBakoagHeBHa ynotpeba

* He ctaBrbajte Bpyhe wepne Ha nnactuyHe
nernose y ypehajy.

* HemojTe y ypehajy aa yyBate 3anarbmee
racoBe ¥ TEYHOCTH, jep Mory a eKCrnioam-
pajy.

* He craBmbajte npexpambeHe nponssoae
OVPEKTHO Y3 UCMYCT 3a Basgyx Ha 3adHem
3ugy. (Ako ypehaj nma cuctem npoTuB 3a-
nehuBama)

+ 3amp3HyTa xpaHa He CMe NMOHOBO Ja ce
3amMp3aBa kaja je jeAHOM oaMp3He.

+ YygajTe 3anakoBaHy 3aMp3HyTy XpaHy npe-
Ma ynyTcTBMMa npomssofaya 3a 3aMp3Hy-
Ty XpaHy.

+ Crtporo ce npuapxasajTe npenopyka npo-
usBohaya ypehaja 3a vyBare. [lornegajte
ogrosapajyha ynytcrtea.

* He ctaBrbajte y 3ampanBad rasmpaHa unm
neHywasa nuha, jep To cTBapa NpuTUcaK y
nocyau, of Yera Moxe fa ekcnroaumpa,
nsasmeajyhm Tnme owrtehewe ypehaja.

+ JlegeHe nusanuue mMory a n3asoBy one-
KNMMHE O Mpa3sa, ako ce jedy OUPEKTHO U3
ypehaja.

Hera n unwhemre

+ [Npe opgpxaBara, UCKIbYUNTE anapart v us-
BYUMTE YTUKAY M3 YTUYHMLIE.

* HemojTe unctntn anapat ca BnaxHUM py-
Kama.

» HewmojTe ynotpebrbaBatu owTpe npegve-
Te 3a Bafemre nega u3 anapara. Ynorpe-
6uTe NnacTU4HM CcTpyrau.
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PenoBHo npoBepaBajTe oaBoA 3a BOAy 04
oanehusara y ppwxmaepy. Ako je no-
TpebHo, ouncTuTe ra. AKo je ooz 3any-
weH, Boaa he ce cakynrbatu Ha AHy ana-
parta.

UHcTanupawe

BAXHO 3a noseavBame CcTpyje, Naxrbnso
npaTuTe ynyTCcTBa HaBedeHa y
ogrosapajyhum naparpacuma.

Pacnakyjte ypehaj n nposepute ga nun Ha
eMy nma owTtehena. He npukrbyyyjte
ypehaj ako je owrteheH. Ogmax npujaBute
eBeHTyanHa owTehera Tamo rge cre ra
Kynunu. Y Tom cryyajy cavyBajte ambana-
Ky.

[Mpenopy4rbMBO je fa cadyekaTe HajMawe
[Ba yaca npe Hero LUTO NPUKIby4uTe ype-
haj, oa 6u yree morno Aa ce cnvje Ha3ag y
Komnpecop.

Oko ypehaja Tpeba noa nma oagroeapajyhe
CTpyjare Ba3gyxa, y CynpoTHOM MOXe Aa
nofe go nperpesatsa. Mpugpxasajte ce
ynyTcTaBa y 0OAHOCY Ha MOHTaxy, Aa ou
NOCTUIMN [OBOSbHY BEHTUNAaLUUjy.

['ne rog je To moryhe, 3agmu 3ug ypehaj
Tpeba pa byne y3a 3ua, oa 6u ce nsberno
[0OVpYBak-e UMK XBaTake TONMUX AenoBa
(komnpecopa, koHaeH3aTopa) 1 aa bu ce
cnpeyunne moryhe oneknvHe.

Ypehaj He cme pa 6yae y 6nusnHu pagvja-
TOpa unu wnopeTa.

PykoBame

YknyunBame

YTakHUTe yTuKay y YTULHHWLY Ha 3uAY.
OkpeHwnTe perynatop Temnepartype Yy AeCHo,
Ha cpedm-e nogeluete.

UckrbyumBame

[a 6u nckreyunsanm ypehaj, okpeHuTe pery-
naTop Temnepatype Ha nonoxaj "O".

Perynauuja temnepatype

Temnepatypa ce perynuiie ayToMaTcKu.
3a pykoBatse ypefajem, noctynuTe Ha cre-
nehu HaumH:
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* YBepuTe ce Aa je nocne nocrasrbaka ype-
haja MpexHu yTukay JocTynaH.

* MpuKkrbyunTe NCKIbYYMBO LOBOZ BOAE 3a
nuhe (ako je npeasuheH Npukrbyyak 3a Bo-
Ay).

CepBuc

« CBe enekTpnyHe pagose Koju cy noTpebHu
3a cepsucuparbe oBor anaparta, Tpeba ga
06aBu KBanUMUKOBaHN eneKkTpuyap nnm
CTpy4Ha ocoba.

» Oaj npon3Bog Mopa a cepBucupa camo
oBnawheH cepBMCHU LieHTap, 1 Mopa Aa
Ce KOpWUCTe CaMO OpUrMHaNHN pe3epBHA
Aernosu.

3awTnTa XXMBOTHe cpeaouHe

@ Ogaj ypehaj He cagpu racoBe, HUTK Y

KPY>XHOM TOKY CpeAcTBa 3a xnafetbe,
HWUTW Yy MaTepujanMma usonaumje, Koju mory
[a owTeTe 030HCKM oMoTau. Ypehaj He Tpe-
6a na ce 6aua 3ajegHo ca rpagckum cmehem
1 fybpem. M3onaumjcka neHa cagpxu 3ana-
reuBe racoBe: ypehaj Tpeba ga ce yknara
npema Baxehum nponvcyma, Koje moxete Aa
casHaTe kof nokanHux snactu. Nsberasajte
owrTtehemne jeauHnLe 3a xnahewe, nocebHo
nosagw, y 6rmsunHu n3amerbnsaya TonsmHe.
MaTepujanu, koju cy kopuwheHn y oBoM ype-
Rajy, a koju cy o3HauyeHn cumbonom £y mory
a ce peumknunpajy.

* OKpeHWTe perynartop Temnepartype npema
HWXeM nogeluety, Aa 61 nocTurnn MUHK-
MarsHy xnagHonhy.

* OKpeHWTe perynartop Temnepartype npema
BULLEM MOAeLLeHyY, Aa 61 nocTurnm makcu-
MarsHy xnagHonhy.

@ Y npuHUMNy, HajB1LIe odroBapa cpefre
nofeLueHe.

Mnak, TauHo nogelere Tpeba Aa ce ogabe-
pe umajyhn y Bugy a TemnepaTypa yHyTap
ypehaja 3aBucu of:
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» cobHe Temnepatype

* KOIMKO YeCTO ce OoTBapajy Bpara
* KONMUYMHE XpaHe Yy emy

* MecCTO CcTajara ypehaja.

BAXHO Ako je Temnepatypa okonuHe
BMCOKa MNu ako je ypehaj nyH, a nodeLleH je

MpBa ynoTpeba

Yuwhewe yHyTpalHOCTH

Mpe npBe ynoTpebe ypehaja. onepute yHy-
TPaLH0CT 1 caB Npnbop Mnakom BOAOM ca
Marno HeyTpanHor canyHa, aa 6y yKnoHunm
TUNUYaH MUPUC CacBMM HOBOT NMPOM3BOAa, Te
ra TeMesbHO ocylumTe.

CBakogHeBHa ynotpeba

3aMp3aBaH:e CBeXe XpaHe

3amp3uBad je noroaaH 3a 3aMp3aBatbe CBe-
e XpaHe U 3a [lyro YyBare AyGoKo 3aMp3Hy-
Te xpaHe.

[a 61 3amMp3nu cBeXy XpaHy Huje HEONXoaHO
MeHbaTU Cpefit-e NoaeLeHe BPeaHOCTU.
MehyTum, pagu Gpxxer 3amp3aaBatrba, OKpeHU-
Te perynaTop TemnepaTtype npeMa BULLIUM
rnofeLleHnm BpegHocTMMa Aa 61 nocTurnu
MakcumanHy xnagHohy.

BAXHO Y tm ycnosuma, Temneparypa y

ofereky hpwkmagea Moxe fa nagHe ucnog

0°C. Ako gohe go Tora, Bpatute perynatop
TemnepaType Ha Tonnuje NofeLleHse.

YyBame 3aMp3HyTe XpaHe

Mpe Hero WTo cTaBUTe NPOM3BO/E Y ofderbak
Kaga ra npBu NyT YKIby4yyjeTe Un HaKoH He-
KOr BpeMeHa HeynoTpebrbaBama, OCTaBUTe
ypehaj Aa pagun Hajmame 2 Yaca Ha Behem
nogeLuemy.

BAXHO Y cniyyajy cnyyajHor oamp3aBaksa,
Ha npumep, 360r NpecTaHka Hanajaka
CTpYjoM, Koje je Tpajano gyxe oA BpeAHOCTM
HaBegHe nop "Bpeme nopacta"y Tabenu ca
TEXHWYKUM KapaKkTepucTukama, ogMp3HyTa
XpaHa Mopa ogmax a ce nojeae wnu ga ce
CKyBa Nna Aja ce NOHOBO 3aMp3He (HaKoH
xnahema).
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Ha HajHWXe TemnepaTtype, MOXe fa paau
HenpeknaHo, n3asneajyhu cteapamwe Mmpasa
Ha 3agHem 3ugy. Y ToMm cnydajy, bupay mopa
Ja ce nogecu Ha Behy Temnepartypy, Aa 6u
ce omoryhuno aytomatcko ognefusatse, a
TVME 1 CMareHa NOTPOLLUHa CTpYje.

BAXHO He ynoTpebrbaBajte getepLieHTe
unu abpasueHe npallkoBe, jep he owTeTnTn
3aBpLUHy obpagy.

Oamp3aBake

lMpe ynotpebe, AyO6OKO 3amMp3HyTa XpaHa Mo-
e npema pacrnonoxnBoM BpeMeHy fa ce of-
Mp3He y pwkmagepy unm Ha cobHoj Temne-
patypu.

Manwu komaau mMory aa ce KyBajy 1 3amp3aHy-
TV, AUPEKTHO U3 3aMp3nBaya: y TOM cryyajy,
KyBame he Tpajatu ayxe.

Monuue Koje ce nomepajy

3ugosu dpwxunaepa
Cy OnpemrbeHu ca
HEKONVKO Knnsaya,
Tako Aa ce nonviue
MOry nocTaBrbatu
npema xerou.
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MNocraBrbawe nonuua Ha BpaTuma

Oegaj mogen je
OMpeMIbeH NnokpeT-
HOM KyTWjoM 3a CMe-
LITake XpaHe Koja je
MOHTMpaHa 1cnog
oferbka nonvue Ha
BpaTUMa 1 Moxe
knu3ehu ga ce no-
mepa y CTpaHy.
Mpunukom getars-
Hujer yiwhemra rop-
tba 1 Joka nonuua
Ha BpaTMma Mory
naKo fa ce yKIoHe 1
BpaTe Ha MecTo.

NMomohHe HanomeHe U caBeTU

HopmanHwu 3Byum paga
* MoxeTe aa vyjeTte cnabo rprytawe unm
neHylame Kaja ce pacxiiagHo cpeacTso

nymna Kpo3 crivparne UM LieBHe BOLOBE Ca

3agme cTpaHe ypehaja. To je HopmarnHo.

+ Kapa je komnpecop ykiby4eH, cpeacTBo 3a
xnahere LMpKynuLie 1 13 KoMnpecopa
MOXe [a Cce 4vyje 3BYK 3yjarsa Unv nyrcu-
para. To je HopmarsnHo.

* LWvpere ycnen TonnoTte MoXe Aa n3asoBe

M3HEHa[HW 3BYK MyLawa. To je HopmanHo

W He NpefCcTaBrba onacHy u3nyKy nojasy.

To je HopmanHo.

* [pn yKIby4mBaky Unmn UCKIby4nBakby KOM-
npecopa 4yheTe cnabu "knuk" perynatopa
Temnepatype. To je HopmarHo.

CaBeTtu 3a 3awTeny eHepruje

» Hemojte fa Yecto oTBapaTte BpaTa unm aa
WX OCTaBIbaTe OTBOPEHUM AyXe of no-
TpebHor.

* Ako je TeMmnepartypa OKOJIMHE BMCOKa U ako

je perynaTop TemnepaType nogeLleH Ha

Behe nogelete, a ypehaj je nyH, komnpe-

COp MOXe aa pagn HenpekngHo, n3as3nea-

jyhu ctBaparbe Mpasa Ha ucnapusady. Ako
pohe fo Tora, okpeHuTe perynatop Temne-

patype npemMma Hmxem nogellery, aoa 6u
www.zanussi.com

BAXHO oBaj ypehaj ce npogaje y
®paHuycko;.

Y carnacHocTuK ca nponucmMma Koju Baxe y
0BOj 3eMrbi OH Mopa aa byae cHabaeseH
cneuvjanHum ypehajem (BuauTe crnuky), koju
ce Hanasu y foheM OAerKy dpwkmuaepa un
KOju Nokasyje HajxrnagHujy 30HY Y emy.

® <

omoryhunu aytomatcko oanefusame, a
TUME yliTeay y NoTpOLLHK CTPYje.

KopucHu caBeTu 3a YyBatbe XpaHe y
puxupepy
[a 6u nocturnmn Hajéorbu yunHak:

* HeMojTe y hpwrkuaepy Aa YyBaTe Tonny
XpaHy unm Te4YHOCTU Koje ucrnapasajy

* MOKpWjTE UNM ymMoTajTe XxpaHy, nocebHo
aKo MMa jakv MMpuvc

* MOCTaBUTE XpaHy Tako [ia BasdyX MOXe
cnoGoaHo fia CTpyjy OKO e

KopucHu caBeTu 3a yyBame y ppmxunaepy
Kopuchu caseTu:

Meco (cBe BpcTe) : yMOTajTe y nnacTuyHe
Bpehuue 1 cTaBuTe Ha CTakmeHy Nonuum ns-
Hap cujoke 3a nosphe.

360r 6e3benHOCTH, YyBajTe ra OBaKO HajBu-
e ABa AaHa.

KyBaHa xpaHa, xnagHa jena, uta..: oa Tpeba
[a ce nokpuje n Moxe Aa ce cTasu Ha 6uno
Kojy nonuuy.

Bohe 1 noephe: Tpeba gobpo onpatu u cta-
BUTK y crneumnjanHo npeasufeHy dujoky(e).
MyTep n cup: Tpeba cTaBuTn y cneumjanHe
nocyAe, Koje He nponycTajy Basayx, unu ga
ce 3aBujy y anyMuHKjyMcky donujy, unm nna-
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cTnyHe Bpehuue, ga 6u 6unu wro je moryhe
Marbe Y JOANPY Ca Ba3dyxoM.
®nawe mneka: Tpeba ga umajy noknonaw n

Tpeba fga ce 4yBajy Ha nonuum 3a cnawle, Ha

BpaTMMa.

Ocum ako Hucy 3anakoBaHu, baHaHe, KpoM-

nvp, upHu 1 6enu nyk He Tpeba Aa ce 4yBajy

y dpwxmuaepy.

KopucHu caBeTu 3a 3amp3aBame

EBO Hekonmko BaXHUX caBeTa, koju he Bam

nomohu Ja n3By4deTe HajBuLLIe U3 npoueca

3amp3aBatba:

* MakcuMarsHa KofMymHa XpaHe, koja Moxe
Ja ce 3aMp3He y 24 yaca. npukasaHa je Ha
NMoYuLM ca 03HaKoM Tuna;

* Mpouec 3amp3aBana Tpaje 24 yaca. Y Tom

nepvogy He Tpeba fa ce godaje HoBa xpa-

Ha 3a 3aMp3aBam-e€;

* 3aMpaaBajTe CaMO XpaHy BPXYHCKOr KBasun-

TE€Ta, CBEXY N TEMEJbHO OHMLLIﬁeHy;
¢ cnpemMmuTe XpaHy y Mmanum noprljama, aa

61 omoryhunu fa ce 6p3o 1 NOTNYHO 3amp-

3He 1 aa 6u omoryhunu aa HakoH Tora of-
Mp3aBaTe camo KOSIMUMHY, Koja BaM je Mo-
TpebHa;

* yMOTajTe XpaHy y anyM1UHUjyMcKy unu nna-
CTUYHY ponujy 1 ocurypajte ce Aa nakosa-

Ha He NponycTajy Basayx;
* He [03BOSbaBajTe fa CBexXa, He3amMp3aHyTa
XpaHa gonasu y joaump ca eeh 3ampanom,

Hera n unwhemwe

A NAXHA W3Byumnte yTukad ypehaja n3

Hanajarba Npe Hero LUTO NoYHeTe ca
n3Boherem 61no kakeux pagosa
ofpxaBatsa.

OBaj ypehaj cagpxu yrijoBOOOHUKE Y
CBOjOj jeanHnum 3a xnahemne; Ctora,
oapXaBare 1 Nykewe Mopa Aa n3Boae
oBnawheHn TexHuyapu.
MNospemeHo ynwhewe
Onpewma Tpeba pegoBHO Aa ce YnCTu:
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Oa 6u cnpeuunu noseharbe TemnepaTtype
3ampane xpaHe;

* nocHa xpaHa ce 4yBa 6orbe 1 ayxe og
MacHe; CO CMatbyje Bek YyBarba XpaHe;

* aKo Ce 3aMp3nu BOAEHW NPON3BOAMN YHOCE
oaMax HakoH Bahera 13 3amp3mBaya, Mo-
ryhe je ga n3asoBy OMNeKrNMHe 04 HUCKNX
Temneparypa;

* MOXerbHO je Aa Ha CBaKkOM NakoBaky Ha-
HeceTe AaTyM 3amp3aBama, Aa bu numanu
yBuNaj y BpeMe 3aMmp3aBara;

KopucHu caBeTu 3a yyBame 3aMp3HyTe

XpaHe

[a bucte octBapunu Hajborbe moryhe nep-

copmaHce oBor ypefaja, Tpebano 6u ga:

* NpoBepuTE Aa N1 Cy KOMepLumjanHo 3amp-
3HyTe HaMUpHULe Gune agekBaTHO yckna-
OVLITeHe y manonpogajHom objexTy;

* nocTapaTe ce Aa CMp3HyTe HaMUpHuLe 3a
WwTOo je moryhe kpahe Bpeme npeHeceTe of
npogaeHULE [0 3aMp3UBaYa;

* He oTBapare Bpara 4ecTo unu ga ux
ocTaBrbaTe OTBOPEHWUM Ayxe o4 noTpeb-
Hor;

* Kkada ce jeqHOM O4Mp3He, XxpaHa ce 6p3o
KBapu 1 He CMe Ce NOHOBO 3aMp3aBaTy;

* HeMojTe NPeKkopaynTn Bpeme cknaguiute-
Ha Koje je nponucao npowssohay Hammp-
HUua.

* OYMCTUTE YHYTPALLHOCT U NPUGOP TOMIOM
BOZOM ca cofom bukapboHom (5 ml Ha 0,5
nuTpe Boae)

* pefoBHO NpoBepaBajTe 3anTUBKE Ha Bpa-
TMma u 6puwmnTe ux aa 6u Gune uncte n
[a Ha kuma He 61 Guno octaTtaka xpaHe

¢ NaXrbMBO UCNNAKHUTE U OCYLLUTE.

www.zanussi.com



BAXHO Hemojte oa Byyete, nomeparte nnu
owrTehyjeTe ueBu nvnu kabnose yHyTap
kabuHerTa.

3a ynwhere yHyTpaLH0CTN H1Kaaa HemojTe
Oa ynoTtpebrbaBate getepLieHTe, abpasusHe
npaLlKoBe, jako naprmucaHe Npom3Boae 3a
ynwhere 1nu cpeacTea 3a nonunpate ca
BOCKOM, jep he oWwTeTnTV NOBPLLUMHY U
OCTaBWUTH jaK MUPKC.

JegHoM roguiuHe n3BaguTe peLleTky 3a BeH-
TUnauwmjy y noctorby ypehaja n ycucmsavem
O4MCTUTE KaHane 3a Ba3gyx. Taj noctynak he
noborbliatv pag ypehaja n cmamwmnti no-
TPOLWHY CTPYje.

& NAXHA Bogute padyHa o ToMe Aa He
owTeTute cuctem 3a xnaheme.

MHore mapke cpefcTasa 3a ymwherbe Kyxu-
tba cagpxe xemukanuje, koje Mory Harpuctu/
owTeTMTM NnacTuky y ypehajy. Ctora ce npe-
nopyuyje Aa cnoseallme kyhuwTte ypehaja
YMCTUTE Camo TOMMOM BOAOM ca Mmaro cpeg-
CTBa 3a npatse nocyha.

Kaga 3aBpuTe ca unwherem, MOHOBO YK-
byuunTe ypehaj y cTpyjy.

OpnehuBawe dpuxuaepa

Mpas ce ayTomaTcku yknama ca ucnapusava
y dopuxuaepy, CBaku nyT Kaga ce y TOKy Hop-
MarnHor paga MoOTop Komnpecopa 3aycTaBu.
Boga op oanefhuBatsa ce Lean npeko kaHana
y cneuujanHy nocyay Ha nosaavHu ypehaja,
npeko MoTopa Komrnpecopa, ogakre ucnapa-
Ba.
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BaxHo je pegosHo
YNCTUTK OTBOP 3a
UCTVLaHe 0QMpP3HY-
Te Bogae (F) koju ce
Hanasu nsHag cuo-
ka 3a nosphe kako
6u ce cnpeunno
npenvBate u Lype-
K€ BOAE Ha XpaHy Yy
mokama. Kopuctu-
Te nocebHy anatky
3a yuwheme (P), ko-
ja he Bam 6uTtn go-
CTaBIbeHa yMeTHyTa
y OTBOp 3a uctuua-
He.

OanefjuBame 3ampanBaya

Oko roptse komope yBek he ce hopmu-
paTu ogpeheHa Konu4uHa ukwa u nega.

BAXHO Opneawnte 3amp3nBay kaga croj
nepa gocturHe AebrbuHy of oko 3-5 Mm.

[a bucTe yknoHwnu neq, npeaysmuTe cnepe-
he Kopake:

1. Wckrbyuute ypehaj.

2. W3BagwuTe cBe HamupHULE, YMOTajTe UX Yy

BULLEe cnojeBa HOBWHCKOI nanunpa u cta-
BUTE UX Ha XNagHO MecCTO.

3. Orsopure BpaTa.

Kapga 3aBpwunte ognefueame, AeTarHO

OCyLUWTE YHYTPaLLHOCT.

5. Ykrbyuute ypehaj.

6. [logecute perynatop TemnepaType Tako
Aa ce NOCTUIHe HajBULLIK CTeneH XnagHo-
he v Heka ypehaj paav aBa wnu Tpu cata
ca 0BOM MnogelueHoM BpegHoLhy.

7. BpaTuTe npexogHo ussafheHe HaMUPHU-
Lie y oferbak.

&
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& YNO30OPEHE Hukaaa HemojTe aa

KOPUCTUTE OLITPE MeTaslHe npeameTe 3a
CTpyrawe nefa ca ucnapveava, jep éucre
mMornu fa ra owreTtute. HemojTte aa
KopucTuTe MexaHudke ypehaje Hutu
BelUTayka cpeacTea 3a ybp3aBame npoueca
oamp3aBaHa 0CUM OHUX Koje je npom3sofjay
npenopy4vo. MNoeuweHa TemnepaTypa Ha
KOjoj ce 3aneheHa xpaHa OpXu TOKOM
oaMp3aBara 3aMp3vBaya MOXe Aa ckpaTu
pokK HeHor 6e36eHOr YyBaksa.

Yuwherwe Ba3aylIHUX KaHana

1. Yknonute
CTPOMHY nrno4y
(1), a 3atum
BEHTUMALMOHY
pewleTky (2).

2. Ouuctute BeH-
TUNauUMOHy pe-
LLIeTKYy 1 un-
Tep. (Mornenaj-
Te oferbak
SHuwhere BeH-
TUnawumoHor
duntepa®“. )

3. [MaxrbuBo usBy-
uMTe ycmepusad
Basgyxa (3) n
nposepuTte Aa
Hema Boze 3a0-
cTane of ogmp-
3aBakba.

4. OuuncTtnTe OoHU
Aeo ypehaja
yCUCHBaYEM.

LLTa yumHuTHM aKo...

YMNO30PEHKSE lMpe peluaBama
npobnema, uckon4yajte yTukad kabna sa
Hanajame 13 3ugHe YTUYHMLE.
Camo KBanugukoBaHU enekTpuyap unm
KOMMNETEHTHO NuLe CMejy Aa peLuaBajy
npobneme uuje pellere HUje 4aTo Y OBOM
ynyTcTay 3a ynoTtpeby.
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Yuwhere puntepa 3a BeHTUNALMjY
Ypehaj Ha pelueTku 3a BeHTMNauujy nuva
cunTtep 3a npumarse Basayx (1) v ues 3a
ucnywrane Basgyxa (2).

dunTtep moxe pa ce
YKINOHM 1 onepe.

1. TpwuTucHuTe np-
CTUMa je3nyke
(@) u (b).

2. [putuchHute
duntep Hag-
one.

3. MWsByuute coun-
Tep.

[a bucte 3ameHnnm

dunTtep, ypagute

0Be Kopake yHasag,.

MNepvoamn kapa ypehaj He paau

Kapa ypehaj He kopucTuTe Ayxe BpemeHa,

npegysmuTte cnegehe mepe:

1. uckrbyunTe ypehaj n3 Hanajawa CTpyjoM

2. u3BaguTe CBE HaMMpHULE

3. oanegwte n ouncTtuTe ypehaj n cas npu-
6op

4. ocTaBuTe BpaTa OTBOpEeHa, Aa bucte

cnpeunnu cTeapare HenpujaTHUX MUpK-
ca.

BAXHO Ykonuko ce ypehaj ApXu yKIby4eH,
3aMonuTe Hekora Aa ra NoBpeMeHo
NpPOKOHTponuLe, Aa 6u ce cnpeunno fa ce
XpaHa y emy He NokBapu y crnyydajy
HecCTaHKa eneKkTpuyHe CTpyje.

BAXHO Yyjy ce Heku 3ByLIM TOKOM
HopMmarHe ynotpebe (komnpecop,
LMpKynauwvja pacxnagHe Te4HOCTH).
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Ypehaj He pagu. llamnuua
He paaum.

Namnuua He paau.

Komnpecop paau 6e3 npe-
CTaHKa.

Bopa ce npenuBa Ha 3ag-
Yy nnouy dpuxuaepa.

Bopa ce 3appxaBa y dpu-
xuaepy.

Bopa ce 3agpxaBa Ha no-
ay.

Temnepatypa y ypehajy je
npeHucka.

Temnepartypa y ypehajy je
npeBUCOKa.

www.zanussi.com

Ypehaj je uckrbyyeH.

YTukad kabna 3a Hanajame Huje
NPaBWIIHO YKOMYaH Y 3uaHy
YTUYHALLY.

Ypehaj He pobuja Hanajare. He-
Ma HamnoHa y 3MgHOj YTUHHULMN.

Jlamnuua je y pexxumy stand-by.

Jlamnuua je noksapeHa.

Temnepatypa Huje npaBuUnHoO
nogeLlueHa.

Bpata ce He 3aTtBapajy ncnpasHo.

lMpeyecTo cTe oTBapany Bpara.

Temnepatypa npoussoga je npe-
BMCOKa.

CobHa Temnepatypa je npeBnco-
Ka.

TokoMm npoLieca ayTomMaTckor oa-
Mp3aBat-a, OAMP3HYTU nej ce
npenvea Ha 3aatby niouy.

OpBog 3a BoAy je 3a4ensbeH.

Mpon3soau cnpeyasajy Aa Boga
oTU4e y nocyay 3a npukynbawe
BOAE.

Vma npeBuLLe Boge y ycmepu-
Bayy Basgyxa.

Perynatop Temneparype Huje
NPaBWITHO NOAELLEH.

Perynatop Temneparype Huje
NpaBWTHO NOAELLEH.

Bparta ce He 3aTBapajy ucnpasHo.

Temnepatypa npoussoga je npe-
BMCOKA.

MHoro npousBsoaa ce ncroBpeme-
HO cMmelLuTa Y dpwKuaep.

Ykrbyuute ypehaj.

[MpaBunHo ykon4ajte ytukad y aua-
HY YTUYHULY.

Ykon4ajTe Hekv Apyrv enekTpudHn
ypenaj y Ty 3uaHy YTUYHULLY.
Obpatute ce kBanMpUKoOBaHOM
enexkTpuyapy.

3artBopuTe BpaTa 1 OTBOPUTE UX.

Mornepajte ogervak ,3ameHa nam-
niue“.

lMopecuTe BULLY TeMMepaTypy.

Mornepajte ogervak ,3atBapare
Bparta‘“.

He opxwuTe BpaTa OTBOPEHUM Ayxe
HETO LUTO je NoTpe6Ho.

CauekajTe fa Temnepatypa npous-
BOZa onagHe Ha coGHy Temnepary-
py Npe cmeLuTarba y hpuxuaep.

CmatbuTe Temneparypy y coom.

Tako Tpeba ga byae.

OunctuTe 0ABOA 3a BOAy.

Ma3nTe pa NnponsBoAn He AOAVPYjY
3aftby nrouy.

OuncTuTe ycMepuBay Basayxa.

MopecuTe BULLY TeMMepaTypy.

Mopecute HXY TemnepaTypy.

Mornepnajte ogervak ,3arBapame
Bpata‘“.

CauekajTe fa Temnepatypa npous-
BOAa onagHe Ha cobHy Temnepary-
py Npe cMeluTara y hpuxuaep.

McToBpeMeHo cmeLlTajTe Mawun
6poj npousBoaa.
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Temnepartypa y dopuxuge-

py je npeBUcoOKa.

Temnepatypa y Komopu 3a
3amp3aBakse je NpeBUcoKa.

MpeBuwwe je nepa.

3ameHa cujanuue

NAXHA V3Byuute yTukay ns mpexHe

yTU4HULE.

YKrnoHuTe 3aBpTams
ca noksonua namnu-
Le.

CkuHuTe noknonaw
namnuue (norneaaj-
Te unycTpauujy).
3ameHuTe kopuwhe-
HY cujanuly HOBOM
UCTe jaunHe Koja je
HameH-eHa uc-
Krby4nBo 3a ypefaje
y AomMahuHCTBY
(makcumanHa jaunHa
je HaBegeHa Ha ma-
CKW cujanuue).
BpaTute noknonay,
namnuue.
3arerHuTe noknonad,
namnuue 3aBpTHEM.
YTakHuTe yTukay y
MPEXHY YTUYHULLY.
OTBOpUTE BpaTa.
MpoBsepuTte aa nu ce
cvjanuua nanu.
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Hema umpkynaumje xnagHor Bas-
Ayxay ypehajy.
Mpown3eoam cy ncysuLle 6nusy je-
[aH Ao apyror.

XpaHa Huje NpaBuIHO ynakoBaHa.

Bparta ce He 3atBapajy ncrnpaBHo.

Perynatop Temnepatype Huje
NPaBWITHO NOAELLEH.

MMoctapajte ce ga y ypehajy nocro-
jv uMpkynauuja xnagHor Basgyxa.

CmecTuTE NPOM3BOAE Tako Aa OMO-
ryhute uvpkynauujy xnagHor Bas-
ayxa.

[MpaBunHo ynakyjte xpaHy.

Mornepajte ogemak ,3aTBapare
Bparta‘“.

MopecuTe BULLY TeMMepaTypy.

3arBapate BpaTa

Ounctute 3anTuBKe Ha BpaTnuma.

Ako je noTpebHo, nogecute Bparta. [o-
rnepajte ogereak ,MHcranaumja“.

3. Axo je noTpe6Ho, 3ameHuTe owTeheHe
3anTuBke Ha BpaTuma. ObpaTuTe ce
oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.
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TexHUYKn nogaum

[nmeHsuje wynrbuHe 3a yrpag-

by
BucuHa
LLnpuHa
OybuHa

Bpeme nopacta Temnepatype

HanoH

PpekseHumja

TexHuuke nHdopmauuje ce Hanase Ha
nao4ynum ca TeXHUYKNM KapakTepucTtmkama

WHcTanauumja

815 mm
560 mMm
550 mm
134
230-240 V
50 Hz

ca neBe yHyTpallhe cTpaHe Ha ypehajy Ha
03HaLW eHepreTcKor paspega.

& NAXHA 3a Baluy 6e36egHocT U ya
npasunaH pag ypehaja, npe Hero wro

MHCTanupate ypehaj naxrb1MBo npoynTajTe

"Hdpopmaumje o 6e3begHocTn".

MNocraBmawe

Ypehaj ce Moxe nHcTanMpaT y CyBOM 3a-
TBOPEHOM MPOCTOpPY ca 40OpOM BeHTUnaum-
jom (y rapaxwv unv nogpymy), anv 3a nocTtu-
3ake onTUManHux pagHnx KapaktepucTtuka
ypehaj Tpeba noctaBmTK y MPOCTOPUjY Ynja
cobHa TemnepaTypa oaroBapa Knmmarckoj
Krnacy HasHayeHoj Ha nnoYunuy ca nogaumma
Ha ypehajy:

Knumar- Co6Ha Temnepatypa
cKa Kkna-
ca
SN +10°C po +32°C
N +16 °C no + 32 °C
ST +16 °C po + 38 °C
T +16 °C po + 43 °C

Ekonouwika nutama

EnektpuyHo NpUKIby4nBame

OcurypajTe ce npe ymeTana yTvkada aa Ha-
NOH W1 hpeKkBeHLMja, MPMKasaHu Ha NnoYmLUm
ca 03HaKoM Tuna, oagrosapajy Bawiem kyhHom
Hanajakby CTpyjoMm.

Ogaj anapaTt Mopa 61TK y3eMrbeH. YTukay
HanojHor kabna je onpemMrbeH KOHTaKTOM 3a
0BY HameHy. Ako yTukay KyhHor Hanajarba
CTPYjOM Huje y3eMIbeH, NpukIbyynTe ypehaj
Ha nocebHo y3emrbere, 1 TO Npema Baxe-
hum nponucuma 1 y3 KoHcynTaumjy ksanudu-
KOBaHor enekTpuyapa.

Mpoussohay oabuja cBaky 0ArOBOPHOCT KOZ
HenoLuToBaka rope HaBeAEeHUX CUTYPHOCHUX
mepa.

Ogaj anapat ogrosapa cnegehum [upektu-
Bama E.E.3.

X

Cumbon < Ha Npoun3BoAY WK Ha HEroBoj
ambanaxu o3HavaBa ga ce C TUM
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nNpovn3BoO4OM HECMe NOCTYMNUTK Kao ca
0TNagom 13 gomanuMHCTBa. YMeCTo Tora
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Tpeba 61TK M3pyYeH NpUKNagHUm
noCTyNuMMa 3a peLmKnpaHe enekTPOHCKNX
1 enekTpuyHNX anapara. MicnpasHum
oanararem OBOr npoussoga crnpeynhe
noTeHuujanHe HeraTMBHe nocneauue Ha
OKOINWHY W 3apaBrbe rbyau, Koje 6u nHade
MOFIM Yrpo3nTK Heoarosapajyhum

70

pykoBak-eM OTnaga oBor npoussoga. 3a
AetarbHuje nHopmauyje o peumknupary
oBOr npoussoaa monumo Bac aa
KOHTaKTupate Balu nokanHu rpaacky 3aBog,
ycnyry 3a ognarare otnaga us
AomahrHCTBa MW TProBUHY Y KOjoj CTe
Kynunm npoussog,.
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